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Deres nye vaskemaskine

L

b

Du har besluttet dig for at kabe en premium vaskemaskine

fra Siemens. Vaskemaskinen udmaerker sig ved at have

en perfekt vaskeydelse og et sparsomt vand- og energiforbrug
takket veere dens innovative teknologier.

Invester et par minutter til at laese efterfelgende tekst igennem
og leere din vaskemaskine af kende.

Hver vaskemaskine, der forlader vores fabrik, har gennemgaet
en kontroltest og er blevet kontrolleret grundigt for fejl

og mangler for at veere sikker pd, at den lever op til

de kvalitetskrav, som maerket Siemens star for.

Yderligere informationer om vores produkter, tilbehar,
reservedele og service findes pa vores internetside
www.siemens-home.com, eller f&s ved henvendelse til vores
kundeservicecentre.

Beskriver brugs- og opstillingsvejledningen forskellige modeller,
henvises til forskellene de tilsvarende steder.

Tag ferst maskinen i brug, nar naerveerende brugs-

og opstillingsvejledning er blevet laest igennem!

Forklaring af symbolerne

A Advarsel!

Denne kombination af symbol og signalord gar opmaerksom
pa en mulig farlig situation, der kan fere til alvorlige kveestelser,
evt. med daden til falge, hvis den ikke undgas.

A\ pas pa!

Denne kombination af symbol og signalord gar opmaerksom
pa en mulig farlig situation, der kan fare til mindre eller lette
kveestelser eller til ting- eller miljgskader.

Henviser til optimal brug af maskinen samt til andre nyttige
informationer.
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Bestemmelsesmaessig brug

Vaskemaskinen er kun beregnet til husholdningsbrug.

Vaskemaskinen er egnet til vask af maskinvaskbare tekstiler
og héndvaskbar uld i vaskevand.
Til drift med koldt drikkevand og gaengse vaske-
og plejemidler, der egner sig til brug i vaskemaskiner.
Alle vaske-/hjaelpe-/pleje- og rensemidler skal ubetinget
doseres iht. producentens rad.
Vaskemaskinen kan bruges af bern fra 8 ar samt af personer
med begreensede fysiske, sensoriske eller psykiske evner
og af personer med manglende erfaring eller viden, hvis
de overvages eller er blevet instrueret af en ansvarlig
person.
Husdyr mé ikke komme i naerheden af vaskemaskinen.
Laes denne brugs og opstillingsvejledning og alle gvrige vedlagte
informationer og overhold dem.
Opbevar materialet til senere brug.




Sikkerhedsanvisninger

A Advarsel!
Livsfare som folge af elektrisk strom!

Kontakt med spaendingsfarende dele er forbundet
med livsfare.

— Tag altid fat i stikket, aldrig i ledningen, nar stikket
skal treekkes ud af stikdasen.

— Seet kun stikket i og treek det kun ud med terre
heender.

A Advarsel!
Fare for born!

— En voksen person skal altid veere | naerheden, hvis
bern opholder sig i nerheden af vaskemaskinen.

— Beorn ma ikke lege med vaskemaskinen.

— Barn kan komme til at speerre sig inde i maskinen
0g derved udseettes for livsfare.

Nar den gamle maskine skal smides ud:

— Treek stikket ud.

— Skeaer netkablet over og fjern det sammen
med stikket.

— @deleeg lasen pa daren.

- Bern ma ikke gennemfare rengarings-
og vedligeholdesesarbejde uden opsyn.

- Born kan komme til at vikle sig ind i emballage/
folie og emballagedele eller trackke disse dele over
hovedet og derved blive kvalt, nar de leger.
Emballage, folie og emballagedele skal opbevares
utilgeengeligt for barn.




— Glasset i lugen bliver varmt, nar der vaskes
ved hgje temperaturer.

Forhindr bern i at bergre varme luger.

— Vaske- og plejemidler kan fare til forgiftninger, hvis
de spises, og til gjen-/hudirritationer, hvis gjne
eller hud kommer i kontakt med dem.

Vaske- og plejemidler skal opbevares utilgeengeligt
for barn.

A Advarsel!
Fare for eksplosion!

Tgj, der er forbehandlet med rengeringsmidler,
der indeholder oplgsningsmidler, f.eks. pletfjerner/
rensebenzin, kan eksplodere efter ileegning.

Skyl tgjet grundigt i handen forinden.

A Pas pa!

Fare som folge af forbraending!

Nar der vaskes ved hgje temperaturer, kan

en bergring af varmt vaskevand (f.eks. nar varmt
vaskevand pumpes ud i en handvask

eller i forbindelse med en ngdtemning) fere

til forbreendinger. Varmt vand skal afkgles forinden.

A Pas pa!
Fare som folge af en beskadigelse af maskinen!
— Deekpladen kan braekke!

Kravl ikke op pa vaskemaskinen.

— En abnet luge kan braekke eller vaskemaskinen
kan vippe!

Heeng ikke i deren, nar den er aben.




A Pas pa!

Fare som folge af indgreb/indstik i den roterende
tromle!

Gribes ind i den roterende tromle, kan haanderne blive
kveestet.

Grib ikke ind i den roterende tromle. Vent, til tromlen
er holdt op med at rotere.

A Pas pa!

Fare i forbindelse med kontakt med flydende vaske-
/plejemidier!

Vaske-/plejemidler kan sprgjte ud, hvis seebeskuffen
abnes, mens maskinen kerer.

Pas pa nar du abner saebeskuffen.

Skyl grundigt, hvis gjne eller hud er kommet i kontakt
med vaske-/plejemidlerne.

Kontakt en leege, hvis vaske-/plejemidlerne er blevet
slugt eller synket.

A Pas pa!
Fare som folge af udlegbende vaskemiddel/
skyllemiddel fra doseringsbeholderne!

Udlgbende vaskemiddel/skyllemiddel kan forringe
maskinens funktion (f.eks. skader pa elektronik).
Tem doseringsbeholderen, far maskinen
transporteres.




Miljobeskyttelse

Emballage/Kasseret maskine

X

Sparetips

Bortskaf emballagen pa en miljgvenlig made.

Denne vaskemaskine er maerket i henhold til det europaeiske
direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr.
Direktivet fastsaetter rammen for returnering og genanvendelse
af kasserede apparater i alle EU-lande.

Udnyt den maksimale maengde vasketgj for det enkelte
program.

Brug ikke programmet med forvask, nar det drejer sig
om normalt tilsmudset tgj.

Veelg program Bomuld 60 °C og taste ecoPerfect ©

i stedet for Bomuld 90 °C. Man opnar nogenlunde samme
vaskeresultat som ved kogevaskprogrammet, dog

med vaesentligt mindre energi.

Dosering af vaskemidlet med det intelligente
doseringssystem er med til at spare pa vaskemiddel

0g vand.

Energisparefunktion: Belysning af displayet slukker

efter et par minutter, »l (Start/Pause) blinker. Veelg

en vilkarlig taste for at aktivere belysningen.
Energisparefunktionen aktiveres ikke, nar et program kerer.

Automatisk slukning: Betjenes maskinen ikke i leengere tid,
slukkes den automatisk far programstart og efter
programslut for at spare pa energien. Maskinen teendes
ved at trykke p& hovedafbryder-tasten @ igen.

Hvis vasketgjet efterfalgende skal tarres i tarretumbleren,

veaelges centrifugeringshastigheden i henhold
til anvisningerne fra producenten af terretumbleren.




Laer maskinen at kende

Betjenings-/
display-
elementer

Seebeskuffe

Belysning

i tromlen
(afheenger
af modellen)

Luge

Serviceklap

Abn lugen og luk Serviceklap




Sabeskuffe

SIEMENS

@

Intelligent doseringssystem (i-Dos):

Din vaskemaskine er udstyret med et intelligent doseringssystem til flydende vaskemiddel
og skyllemiddel. Til dette formal star beholderne i-Dos & (1,3 1) og i-Dos BIE (0,5 )

til radighed i seebeskuffen. Du kan veelge, om du e@nsker at bruge et flydende
vaskemiddel og et skyllemiddel eller to flydende vaskemidler.

De optimale mangder vaskemiddel/skyllemiddel doseres via i-Dos-beholderne afheengigt
af det valgte program og de valgte indstillinger.

Maskinen er pa fabrikken indstillet til at dosere for:

- i-Dos ¥l Z vaskemiddel til let snavset vasketgj og

- i-Dos @Il = skyllemiddel til normalt bledt vasketg;.
Oversigt over i-Dos indstillingerne fra — side 23

Beholder [ til intelligent dosering: Flydende vaskemiddel
Beholder & & il intelligent dosering: Skyllemiddel eller flydende

vaskemiddel
é. Rum &> s til manuel dosering — side 38
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Betjenings-/displayelementer

Automatisk =3 =] Bomuld

Automatisk = - Strygelet : 2 S ‘ g

Memory (=] (=] Mix

Strygelett == (D ] Finvask

Skjorter =3 =  dug @
superlyn 15' =3 — [—] Puder

Outdoor+ =3 &= .. Yderligere

ecoPerfect ©) | speedPerfect =0 i-Dos B[ | i-Dos &/ | >l }

@ 016 0

@ OO

Alle taster er sensitive, de skal kun bergres let.

® Displaylamper til den intelligente
dosering — side 35
@ Taste ecoPerfect @
— side 17, — side 30
® Tryk pa hovedkontakt - tasten .
Vaskemaskine teendes/slukkes.
@ Programveelger — kan drejes
i begge retninger. Programoversigt fra
— side 23
® Taste speedPerfect =0
— side 17, — side 30
® Taster °C (Temperatur),
@ (Centrifugering), O (Feerdig om)-id
— side 17 , — side 30
@ Taste i-Dos B/,
Dosering — side 18, — side 31
Taste i-Dos ¥,
Dosering — side 18, — side 31

®

®)
®

Taste »Il (Start/Pause) til at starte,
afbryde og stoppe et program (f.eks. for
at leegge mere vasketgj i).

Taster = 3 sec (Indstillinger 3 sek.)
til maskinindstillinger (slutsignal,
tastesignal, sprog, autom. slukning,
i-Dos-indstillinger) holdes i ca.

3 sekunder; oversigt over

alle indstillinger — side 40
Displayfelt til indstillinger

og informationer

Taste B (optioner) til ekstra program-
optioner; oversigt over alle optioner
— side 32
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Det vigtigste — en kort oversigt

<2 B2 H > E - S
[ / - / -
~ = =
Seet stikket i Abn lugen. Maskinen tendes Velg programmet
stikkontakten. ved at trykke f.eks. Bomuld.
Aben for vandhanen. pé tasten (D.
Dosering: automatisk @

Sortering
af vasketajet.

lleg vasketaj: Maks.

8kg

Leg tojet Overskrid ikke maks.

i vaskemaskinen.

. pafyldning af maskinen.

2
f\ /f

Luk lugen. /Endr evt. programindstillingerne til det valgte Velg »il
program og tilveelg program-indstilling/optioner. (Start/Pause).
<2 <2
(@) Feerdig, tag tejet ud i
Programslut Maskinen slukkes Luk for vandhanen
ved at trykke (p& modeller uden
patasten O . Aqua-Stop).

12




=l For hver vask

_

1. For tojet leegges maskinen
Sortering af vasketgjet efter:

2
10

Opstil og tilslut vaskemaskinen korrekt. fra — side 55
Vask en gang uden vasketgj, for vaskemaskinen tages i brug
forste gang. — side 67

Stof-/fibertype

Farve

Snavs

Folg plejeanvisningerne fra producenten
Oplysninger pa vaskeanvisningsmeerkerne:

Kogevask 95 °C, 90 °C
Kulgrt 60 °C, 40 °C, 30 °C
Strygelet 60 °C, 40 °C, 30 °C

Finvask 40 °C, 30 °C
) hand- og maskinvaskbar silke og uld, kold, 40 °C, 30 °C
lv-4] Taj mé ikke vaskes i maskinen.

Skan tgjet og maskinen:

_

Alle vaske-/hjeelpe-/pleje- og rensemidler skal ubetinget
doseres iht. producentens réad.

Sarg for, at rengeringsmiddel og middel til forbehandling

af vasketgj (f.eks. pletfjerner, forvaskesprays, ...) ikke kommet
i kontakt med vaskemaskinens overflader. Tar straks evt.
sprayrester og andre rester/draber af med en fugtig klud.

Tem lommerne pa vasketgjet.

Kontroller tgjet for metaldele (clips osv.) og fijern dem.
Vask sart tgj (stremper, bgjle-BHer osv.) i et net/pose.
Luk lynlase og dynebetreek.

Barst sand af lommer og opslag.

Fjern gardinkroge eller bind dem ind i et net/en pose.
Nyt toj vaskes separat.

13



2. Maskine forberedes
Saet stikket i stikkontakten.

Wl a
i Abn vandhanen.

3. Valg af program og ilaegning af vasketgj i tromlen
1. Abn lugen.

2. Kontroller, at tromlen er helt teamt. Tem den evt. Kun
pa denne made kan pafyldningsvisningen fungerer fejlfrit.
— side 41

3. Tryk pa tasten (D. Maskinen er teendt.

| displayfeltet fremkommer Siemens-logoet,
og alle programmernes displaylamper lyser.

Herefter vises altid det fabriksindstillede program Bomuld.
Visninger til programmet Bomuld:

N N N N

i-Dos Bl
60-c 14006 2:31n iDos ¥

100 1o

[ ]

N N N~

- | programveelgeren lyser displaylampen, og i displayfeltet
fremkommer hovedmenuen til det valgte program.

14



- | indgrebet pa sabeskuffen lyser displaylamperne
til den intelligente dosering, hvis den intelligente dosering
er valgt.

- P& modeller med belysning i tromlen:

Tromlen belyses, nar maskinen taendes, lugen abnes
og lukkes samt ved programstart. Belysningen slukker
automatisk.

4. Velg programmet.
Du kan bruge det gemte program

eller veelge et andet program, Programoversigt fra
— side 23,

eller ... Yderligere programmer og veelge et program
pa felgende made:

= = f.eks. Outdoor:
N - 30°C 800G T.04h
= = Lingeri
in il yderligere programmer Outdoor v
- ™ Skylning
Hovedmenu ~ N

- Veelg programmet med tasterne under pilene. Valget
bekraeftes med et hak.

— Vent eller med taste Hovdmenu tilbage, det valgte
program vises i displayfeltet.

N N N N

30-c 800e 1:04n

Outdoor

N N N

— Programmet &endres ved at veelge tasten under
programmet, der ses pa sort baggrund, og andre
programmet.

5. Leeg tojet i vaskemaskinen.

Dosering: automatisk ®
lleeg vasketgj: Maks. 8 kg

| displayfeltet fremkommer pafyldningsskeermen til det valgte
program (f.eks. til kogevask/kulart).

15



Visninger til doseringsanbefaling:

- Dosering: automatisk, hvis den intelligente dosering er
forindstillet.

- Dosering: ...%, doseringsanbefaling, hvis intelligent
dosering ikke er forindstillet, se manuel dosering
— side 38

- Leeg forsorteret, udfoldet vasketgj ind i vaskemaskinen. Bland
store og sma stykker t@j. Vasketgj af forskellig sterrelse
fordeler sig bedre under centrifugeringen. Enkelte stykker tgj
kan fgre til ubalance. — side 41

- Leeg forst vasketgjet i, nar hovedmenuen til det gemte
program vises efter Siemens-logoet.

- Péafyldningsskaermen fremkommer, hvis lugen abnes, eller
meengden af vasketgj eendres.

- Péafyldningsbjeelken fyldes op, nar vasketgj leegges
i maskinen. Er den maks. pafyldning overskredet, blinker
bjeelken. Overskrid ikke den angivede maks.
pafyldningsmeaengde. Overfyldning mindsker vaskeresultatet
og fremmer kralning.

4. [Endring af det indstillede program

Vasketaj mé ikke veere klemt fast mellem der og gummipakning.
Luk lugen.

S N S N

i-Dos Bl

E;()°(: 1 Zl()()@} :!::3.1 h i-Dos i

100 10

N N N

| displayfeltet fremkommer hovedmenuen igen til det valgte
program.

Du kan anvende de viste forindstillinger eller tilpasse det valgte
program optimalt til vasketgjet ved at eendre forindstillingerne
eller vaelge ekstra indstillinger/optioner.

16




m Temperatur, Centrifugering, Feerdig om-tid &endres :

f.eks. veelg og eendr taste °C (temperatur):
P P P P
70 ; =
" i-Dos Bl =
60-c 14006 2:31n -Dos ¥
50
N N N

Pilene i displayfeltet angiver, med hvilke taster indstillingerne
kan &ndres. Indstillingerne er aktive uden bekraeftelse
0g vises i hovedmenuen.

— Indstillingsveerdierne lgber automatisk igennem, hvis
man trykker pé tasterne i laengere tid.

- Programtiden vises, nar programmet veelges. Programmets
varighed tilpasses automatisk under programkerslen, hvis
det er ngdvendigt at &endre programmets varighed
f.eks. pa grund af eendringer i program-indstillinger/optioner,
skumregistrering, ubalanceregistrering, pafyldning
eller snavs.

m ecoPerfect @:
til besparelse af energi med samme vaskeeffekt

L som standardprogram. Displaylampen lyser, hvis dette
| ecoPerfect ©) | vee | g es.

m speedPerfect =0
Til vask med kortere tid med samme vaskeeffekt som

! standardprogram. Overhold maks. pafyldning. fra
| R = | Displaylampen lyser, hvis dette vaelges.

m B (optioner); oversigt over alle optioner
Veelg tasten B (optioner) og f.eks. & Mere vand:

60°C 1400@ 2:31h &

Ekstra skyl
< Mere vand til v

Skyllestop
N P N P

- Veelg optionen med de to taster, der ses til venstre.

17



- Tilveelg/fraveelg optionen med de to taster, der ses
til hgjre. De valgte optioner er aktive med det samme.

Ved flertrinnede indstillinger Igber indstillingerne
automatisk igennem, nar tasterne bergres i leengere tid.

— Vent eller spring tilbage til hovedmenuen med tasten
B (Optioner).

m i-Dos BI:l til dosering af skyllemiddel eller et ekstra
flydende vaskemiddel:

Veelg i-Dos Bl og &endr doseringsstyrke:

i-Dos |/

60°C 1400©@ 2:31h Bl =
Normal
i-Dos BI=/ Dosering = Kraftig
Sluk
N P N P

i-Dos 1/ |

kraftig: til seerligt bladt vasketgj (skyllemiddel) eller meget
snavset eller plettet vasketgj (vaskemiddel) ved indstilling
af beholderindhold: Vaskemiddel

m i-Dos X til dosering af et flydende vaskemiddel:

Veelg i-Dos El og eendr doseringsstyrke:

60°C 1400 2:31h
Let
= Normal
Kraftig

N

i-Dos k[ Dosering

N S

normal: til almindeligt snavset vasketgj

Kom ikke ekstra vaskemiddel manuelt i skuffen s =, hvis

intelligent dosering til vaskemiddel er aktiveret; forhindrer
overdosering og skumdannelse.

5. Start program

B Vealg »il (Start/Pause). Kontrollampen lyser.

18



3 Vask

Programfremskridtet vises i form af en bjaelke i displayfeltet,
mens vaskemaskinen karer. Bjeelken fyldes i lgbet

af vaskecyklussen og sender informationer om det aktuelle
programfremskridt.

Pilene fremkommer og forsvinder iht. programmets fremskridt.
De viser program-indstillinger/-optioner, der kan andres/tilfgjes
under programmets fremskridt.

Nogle programprocestrin forklaret:

B Meangdeautomatik aktiv — side 41

N N N

i-Dos Bl

E;()"(: 1 z‘()()(33 :2 ::3.1 h i-Dos e

N N

100 10

m Forvask, vask, skylning, centrifugering, udpumpning ...
vises i lgbet af vaskecyklussen.

H Skylning med Aquasensor — side 41
m Ekstra skylning pga. skum
W yderligere visninger — side 49

Under vask

B Bornesikring

Det er muligt at sikre vaskemaskinen mod tilfeeldig eendring
af de indstillede funktioner ved at aktivere bgrnesikringen.

aktiver/deaktiver: tryk i ca. 5 sekunder ® (Faerdig om).

n <®dBgrnesikring er aktiveret.

Displayfeltet springer tilbage til hovedmenuen efter

ca. 3 sekunder.

fEndres programveelgeren eller veelges en taste, mens
barnesikringen er aktiv, blinker symbolet =3 kort.

19



m lleegning af mere tgj
Efter programstart kan vasketgj laegges i eller tages
ud af maskinen efter behov.
Veelg
»II (Start/Pause).
P P P
i-Dos Bl 2
60°C 1400@ 2:31 h i-Dos 5=
N N
- Lugen er last af sikkerhedsmaessige grunde, hvis
vandstanden og/eller temperaturen er hgj eller s& leenge
tromlen roterer. | dette tilfaelde er det ikke muligt at leegge
mere vasketgj i maskinen. Fglg henvisningerne i displayet.
Programmet fortseettes ved at veelge tasten »il (Start/Pause).
Lugen lases, og programmet fortsaettes automatisk.
- Péfyldningsvisning er ikke aktiv ved ileegning.
- Lad ikke lugen sta &ben i leengere tid - vand fra vasketgjet
kan lgbe ud.
B Andring af program
Hvis et forkert program er blevet startet ved en fejltagelse.
1. Veelg »il (Start/Pause).
2. Veelg et andet program.
3. Veelg »ll (Start/Pause). Det nye program starter forfra.
H Stop programmet

Ved programmer med hgj temperatur:

1. Veelg »il (Start/Pause).

2. Vasketgj atkoles: Veelg Skylning (under ... Yderligere
programmer).

3. Veelg »ll (Start/Pause).

Ved programmer med lav temperatur:

1. Veelg »il (Start/Pause).

2. Veelg Centrifugering* eller Udpumpning*.
(* under ... Yderligere programmer)

3. Veelg »ll (Start/Pause).

20




m Programslut skyllestop

Skyllestop opnaet:
Veelg "centrifugering” eller "udpumpning"
og tryk pa "start"
Centrifugering Udpumpning

N N

1. Centrifugering (tilpas evt. centrifugeringshastighed)
eller veelg Udpumpning.

2. Veelg »il (Start/Pause).

Programslut
| displayfeltet fremkommer Faerdig, tag tejet ud.

Q Feerdig, tag tejet ud

Fremkommer desuden Skum er detekteret i displayfeltet, har
vaskemaskinen registreret for meget skum under vask og af den
grund automatisk tilkoblet yderligere skyllecyklusser

for at afhjeelpe skummet.

Brug mindre meangde vaskemiddel ved samme meengde
vasketgj, neeste gang du vasker. Reducer
basisdoseringsmangden. — side 36

21



Nar programmet er faerdigt

1. Abn lugen og tag vasketgijet ud.

® Tag tojet du,
O) Sluk for mask.

Husk at tage alt vasketgjet ud af tromlen. Ellers kan det
krympe ved naeste vask eller misfarve andet vasketgj.
- Fjern evt. eksisterende fremmedlegemer fra tromlen

0g gummimanchetten - fare for rust.
- Lad luge og saebeskuffe vaere dben, sa evt. restvand kan
tarre.

For maskinen slukkes:

Tag altid vasketgjet ud. Kun pa denne méade kan
pafyldningsvisningen fungere fejlfrit.

- Vent altid, til programmet er feerdigt, da maskinen
ellers stadigveek kan veere |ast. Teend sé for maskinen
og vent, til den lases op.

2. Tryk pa tasten (D. Maskinen er slukket.

H
|

3. Luk vandhanen.
Kraeves ikke pa Aquastop-modeller. — side 72
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? Programoversigt

3 Forindstillingerne
Ti é % ﬁ m af programmerne er fremhaevet

yderligere.
Program/Vasketojets art Optioner/henvisninger
Programnavn maks. pafyldning
1 Kort forklaring af programmet hhv. o
forklaring af, hvilke tekstiler valgbar temperatur i °C
det er egnet til. valgbar centrifugeringshastigheder

i omdr./min.,den maks.
centrifugeringshastighed
og forindstillingen afheenger
af modellen

mulige program-optioner

ved program-option anti-krgl:
mulige centrifugeringshastigheder
i omdr./min.

mulig automatisk dosering
af et skyllemiddel
og et vaskemiddel

v kan veelges til/fra
— kan ikke veelges

B'om.uld ' _ maks. 8 kg/5 kg*
Til slidsteerke tekstiler, kogefaste tekstiler - 4" 60 - 90 °C

af bomuld eller linned;

0 .. 1400 ... 1600 omdr/min
e=0w\vesd Yo T
ved £: 0 ... 800 omdr/min

Vaskemiddel v, skyllemiddel v

Strygelet . _ maks. 3,5 kg
@ Tekstiler af syntetik eller blandede fiore | /4 40 - 60 °C

0 ... 1200 omdr/min
e=0w\vesd Yo
ved £: 0 ...600 ...800 omdr/min
Vaskemiddel v, skyllemiddel v

.* reduceret meengde vasketgj
ved option speedPerfect =0
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: Forindstillingerne
Ti é % ﬁ m af programmerne er fremhaevet

yderligere.

Program/Vasketojets art Optioner/henvisninger

Mix _ ' maks. 3,5 kg
pafyldning af blandet vasketgj bestaende koldt - 40 °C

af bomuld og syntetiske stoffer
0...1400 ... 1600 omdr/min

e=0%w Ve Yo
ved £:0 ... 600 ... 8300 omdr/min
Vaskemiddel v, skyllemiddel v

Finvask Silke maks. 2 kg
til sarte, vaskbare tekstiler af f.eks. silke, T an . >
satin, syntetik eller blandede fibre (f.eks. kold - 30 - 40 °C

silkebluser, -sjal). 0 ... 600 ... 800 omdr/min

T = | + 1
.Vask finvask og/eller silke ©=0 %V 2o
med vaskemiddel, der er egnet ved 2: 0 ... 600 omdr/min

til maskinvask. - -
Vaskemiddel v, skyllemiddel v/

&) Uld Handvask maks. 2 kg
til hand- og maskinvaskbare tekstiler _an °
af uld eller indeholdende ulg; kold - 30 - 40 C.
specielt skdnsomt vaskeprogram 0 ... 800 omdr/min
for at undga krympning af vasketgjet, —
laengere programpauser (tekstiler ligger '
i vaskevandet) Vaskemiddel —, skyllemiddel v

.Uld stammer fra dyr f.eks.: angora,
alpaka, lama, far.

.Vask uld med vaskemiddel, der er
egnet til maskinvask.

Puder Dun maks. 2 kg
@ tekstiler, hovedpuder og dyner, der er kold - 40 - 60 °C

fyldt med dun, kan vaskes
i vaskemaskinen; 0 ... 1200 omdr/min

0 — + 1
.Store dele vaskes separat. Brug © =0 W = & o
finvaskemiddel. Spar pa vaskemidlet. Vaskemiddel -, skyllemiddel —

Outdoor + Impreegnering maks. 1 kg
Vask med efterfelgende imprasgnering kold - 30 - 40 °C
af vejr- og outdoortekstiler

med membranlag og vandafvisende 0 ... 800 omdr/min
tekstiler — side 28 Q=0 W & &

Vaskemiddel -, skyllemiddel -
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3 Forindstillingerne
Ti é % ﬁ m af programmerne er fremhaevet

yderligere.
Program/Vasketojets art Optioner/henvisninger
superLyn 15’ _ maks. 2 kg
ekstra kort program ca. 15 minutter, kold - 30 - 40 °C
egnet til let snavset, lille meengde
vasketgj 0 .. 800 ... 1200 omdr/min

—, 7
Vaskemiddel v, skyllemiddel v

Skjorter maks. 2 kg
@ skjorter/bluser af bomuld, linned, syntetik kold - 40 - 60 °C

eller blandede tekstiler;

Til strygefrie skjorter centrifugeres 0 ... 800 omdr/min
skjorter/bluser kun ved optlon 2 Anti- Q=0% 2o F
krol, herefter haenges de vadt .

op — de glatter sig ud af sig selv. ved £: 0 ... 400 omdr/min

.Vask skjorter/bluser af fint stof/silke Vaskemiddel v, skyllemiddel

med fin/silke-programmet.

Strygelet + maks. 3,5 kg

Til morke tekstiler f?lf bomuld og mearke kold - 30 - 40 °C
strygelette tekstiler;
Vask tekstiler med indersiden udad. 0 ...800 ... 1200 omdr/min

e=0w\vesd Yo T
ved £:0 .. 600 .. 800 omdr/min
Vaskemiddel v, skyllemiddel v

Memory Indstillinger som valgt program
Hermed kan du gemme ofte anvendte,

@ individuelle programindstillinger;

gem

Auto maks. 6kg

Slidsteerke tekstiler; ol inAt o
Tilsmudsningsgrad og tekstiltype automat?sk, fndtfl 40 °C :
registreres automatisk og tilpasses automatisk, indtil 1400 omdr./min.

optimalt til vaskeprocessen. — side 28 W

Vaskemiddel v, skyllemiddel v

Auto skansom maks. 3,5 kg

skansom lvaskebehandllng;l automatisk, indtil 30 °C
tilsmudsningsgrad og tekstiltype e :
registreres automatisk og tilpasses automatisk, indtil 1000 omdr./min.
optimalt til vaskeprocessen. — side 28 W T

Vaskemiddel v, skyllemiddel v
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under ... yderligere programmer
¢ Forindstillingerne
Ti é % ﬁ 6&} af programmerne er fremhaevet

yderligere.

Program/Vasketgjets art Optioner/henvisninger

Lingeri maks. 1 kg
til sart, vaskbart undertgj som f.eks. flgjl, kold - 30 - 40 °C

blonder, lycra, silke eller satin
0 ... 600 omdr/min

e=0%we<dl o
ved £: 0 ... 400 omdr/min

Vaskemiddel -, skyllemiddel v/

Outdoor maks. 2 kg
@ Vejr- og outdoorbeklaedning kold. - 30 - 40 °C
med membranbelaegning ’
og vandafvisende tekstiler 0 ... 800 omdr/min
" — + 1
.Brug specialvaskemiddel, ©=0¥a<d o ®
der er egnet til maskinvask. Dosering ved £: 0 ... 600 omdr/min

i rum s> = int. producentens rad.

.Tojet ma ikke veere behandlet/
behandles med skyllemiddel.

Vaskemiddel -, skyllemiddel -

.Reng@r saebeskuffen (alle rum)
grundigt for skyllemiddelrester,
for der vaskes.

Skylning -
Ekstraskylning med centrifugering i}
0..1200 ... 1600 omdr/min

2y o, ®

ved £: 0 ... 800 omdr/min

Vaskemiddel -, skyllemiddel v/
Centrifugering -
Ekstracentrifugering med valgbar i}
hastighed

0 ..1200 ... 1600 omdr/min

8%
ved £: 0 ... 800 omdr/min

Vaskemiddel -, skyllemiddel -




under ... yderligere programmer
Forindstillingerne
ﬁ é % ﬁ m af programmerne er fremhaevet

yderligere.

Program/Vasketojets art Optioner/henvisninger
Centrifugering/skanprogram -

Ekstracentrifugering med reduceret i}
hastighed og seerligt skdnsom .
centrifugeringsmekanik 0 ...800 ... 1200 omdr/min

a8 %
ved £:0 .. 600 omdr/min
Vaskemiddel -, skyllemiddel -
Udpumpning -
@ af skyllevand ved skyllestop == (uden _

slutcentrifugering)

Vaskemiddel -, skyllemiddel -

Memory

Under Memory forbliver programmet og alle indstillinger varigt
gemt.
Gemme:

1. Veelg programmet Memory.

2. Er der endnu ikke valgt noget program til dette memory-
program, veelges programmet iht. anvisningerne
i displayfeltet. Valget af programmet bekraeftes automatisk
med et hak.

3. /Endr evt. temperatur, centrifugeringshastighed, feerdig om-
tid, i-Dos B[, og i-Dos & i hovedmenuen og/eller veelg
program-optionerne E.

Programmet gemmes automatisk og vises:

A A 2 i-Dos %IH
40-c 14006 0:53n Dos

100 10

N N N N

Det gemte program kan a&ndres med tasten i programmet,
sé leenge pilen vises.




Automatiske programmer

Hvor snavset tgjer er og tejtype registreres automatisk

og vaskeforlgb samt intelligent dosering tilpasses optimalt.
B Auto: Til meget snavsede tekstiler

m Auto skdnsom: Skansom behandling af vasketgj

Outdoor/Impraegnering

Stivning

_

Tojet ma ikke veere behandlet/behandles med skyllemiddel.
Brug specialvaskemiddel, der er egnet til maskinvask.
Dosering iht. producentens oplysninger og rad.

Indstil programveaelgeren pa Outdoor/Impraegnering.
Kom specialvaskemiddel til outdoortekstiler i rum >

Veelg »il (Start/Pause). Programmet stopper far den sidste
skylning.

Skyllestop opnéet:

Tilsaet i o>
vaskemiddelfaget
impraegneringsmiddel og tryk pa
"start"

Kom impreegneringsmiddel (maks. 170 ml) i rum >

Veelg wil (Start/Pause). Vasketgjet efterbehandles iht.
fabrikantens oplysninger og rad.

Tojet ma ikke veere behandlet med skyllemiddel.
Veelg Skylning.
Kom flydende efterbehandlingsmiddel manuelt
i rum & .:.«"«}'(reng@r det evt. forinden) iht. producentens
anvisninger. Veelg »il (Start/Pause).

Farvning/Affarvning

Farvning er kun tilladt til almindelig husbehov. Salt kan angribe
dele af rustfrit stall Falg farvemiddelproducentens rad!
Det er ikke muligt at bruge maskinen til affarvning!
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Iblodsaetning

1. Doser vaskemiddel med i-Dos eller kom det i rum & = iht.
producentens oplysninger og rad.

2. Indstil programveelgeren pa Kulert 30 °C og vaelg
»II (Start/Pause).

3. Veelg »il (Start/Pause) efter ca. 10 minutter for at stoppe
programmet.

4. Velg »il (Start/Pause) igen efter ansket ibledsaetningstid,
hvis programmet skal fortsaettes eller eendres.

Fyld maskinen med tgj i nogenlunde ens farver. Brug
ibledsaetningsvandet til vask. Der skal ikke tilseettes yderligere
vaskemiddel.
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Program-indstillinger/-optioner

Du kan tilpasse vaskeprocessen endnu mere optimalt i forhold
til dit vasketgj vha. det enkelte programs programoptioner.
Program-indstillinger/-optioner

B er aktive uden bekreeftelse.

W Kkan til- og fraveelges eller eendres afhaengigt
af programfremskridtet.

m indstillingerne til i-Dos Pkl og i-Dos E bibeholdes
efter slukning. Alle andre program-indstillinger/-optioner skal
indstilles igen, nar de veelges pa ny.

Taster Henvisninger

Temperatur Fer og under programmet kan forindstillinger
a&ndres, sa leenge pile vises.

Den maks. centrifugeringshastighed afhaenger

Centrifugering af program og model.
G)

Faerdig om til at forsinke faerdig om-tid (programslut);
Fer programstart kan programslut veelges i h-trin
indtil maks. 24 h.
Efter start vises den indstillede tid f.eks. 8 h,
som teelles tilbage, indtil vaskeprogrammet starter.
Sa vises programmets varighed f.eks. 2:30 h.
Den indstillede tid kan andres pa felgende made
efter programstart:
1. Veelg »il (Start/Pause).
2. Vzlg tasten ® (faerdig om) og sendr
feerdig om-tid.
3. Veelg »Il (Start/Pause).

til aktivering/deaktivering af bernesikring

ecoPerfect @ til at spare pa energien

speedPerfect =5

speedPerfect =0 til at vaske med kortere tid
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Taster Henvisninger

i-Dos B/ til at eendre skyllemiddel-doseringsstyrke
D:i-Dos@\H let - middel - meget  (hhv. vaskemiddel ved indstilling beholder-indhold:
snavset - off vaskemiddel) varigt til det valgte program indtil

den naeste aendring:

— let: lidt bladt vasketgj

— middel: normalt blgdt vasketgj

— meget snavset: seerligt bladt vasketgj

i-Dos f til at eendre vaskemiddel-doseringsstyrke varigt
D:i_nom let - middel - meget il det valgte program indtil den neeste sendring:
snavset - off — let: let snavset vasketgj

— middel: normalt snavset vasketgj
— meget snavset: meget snavset eller plettet
vasketgj
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vaelg optioner med taste E: Henvisninger

Forvask til meget snavset tgj;
on - off Ved intelligent dosering i-DOS: Det valgte
vaskemiddel bruges til for- og klarvask. Veeg i-Dos-

indstilling middel for at undga overdosering.

Ved manuel dosering: Opdel vaskemidlet til for-
og klarvask. Kom vaskemidlet til forvask i tromlen
og vaskemidlet til klarvask i rum >

Antikrol reducerer krglning som fglge af speciel
2 on - off centrifugeringsproces med efterfelgende
oy gennemluftning og reduceret

centrifugeringshastighed

.Vasket@jets restfugtighed er noget hgjere.

Ekstra skyl ekstra skylninger afheengigt af program, leengere
= + 1 Skylning programvarighed

e + 2 Skylninger
& + 3 Skylninger

.Anbefales: til seerlig sart hud eller/og i omrader
med meget bladt vand.

Mere vand @get vandniveau, skansom behandling af vasketgjet
on - off

Skyllestop Efter den sidste skylning bliver vasketgjet liggende
on - off i vand. Afslut programmet.

Stille vask Reducerede stajvaerdier som fglge af tilpasset

on - off centrifugeringsforlgb og deaktiveret endesignal. Iseer

egnet til at vaske om natten.

.Vasket@jets restfugtighed er noget hgjere.

Pletter til at vaske plettet vasketgj
valgbare

pletbehandlinger

— side 33

® 000 @
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ﬂ Antiplet-system

Generelt om pletter

Den ekstra program-option Pletter til behandling af specielle
pletter findes under tasten [E (optioner).

Der kan veaelges mellem 16 forskellige pletter. Vaskemaskinen
tilpasser vasketemperatur, tromlebevaegelse og ibladsaetningstid
i forhold til plettypen. Varmt eller koldt vand, bled eller intensiv
vask og lang eller kort ibledsaetning sarger for et specielt forlgb
af vaskeprogrammet for hver plettype. Derved behandles pletter
optimalt.

Behandling af to pletter forklares ved hjaelp af et eksempel

-3 Blod Blod ,lgsnes" ferst i koldt vand, fer det valgte vaskeprogram
starter.
8 g fEggepletter leegges i blad i lunkent vaskevand, det valgte

vaskeprogram har en hgjere vandstand og ekstra
skylleprogrammer til fijernelse af partikler.

Til andre pletter har vi udarbejdet lignende lgsninger.

Valgbare pletbehandlinger

& Babymad e Jord og sand ® Appelsin B Snavs.sokker
=3 Blod W Grees ?  Rgdvin o Smer/olie

Q g o Kaffe # Chokolade & The
Jordbaer < Kosmetik $9  Sved & Tomat
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W Intelligent doseringssystem

Din vaskemaskine er udstyret med et intelligent doseringssystem
til flydende vaskemiddel og skyllemiddel. Til dette formal star
beholderne i-Dos [ (1,3 1) og i-Dos ®IEl (0,5 ) til radighed

i ssebeskuffen. Du kan vaelge, om du @nsker at bruge et flydende
vaskemiddel og et skyllemiddel eller to flydende vaskemidler.
De optimale masngder vaskemiddel/skyllemiddel doseres via i-
Dos-beholderne afheengigt af det valgte program og de valgte
indstillinger.

Ibrugtagning

Maskinen er pa fabrikken forindstillet til at dosere et flydende
vaskemiddel og et skyllemiddel, der er markeret med hver sin
etiket i vaskemiddelfaget:

m £ Vaskemiddel til kulart tej, standard,

m & Skyllemiddel kun i-Dos €3Il , standard,
m S Universal vaskemiddel, vedlagt.
Etiketterne kan skiftes:

Doseringsbeholder pafyldes
1. Treek saebeskuffen ud.
2. Abn pafyldningslaget.

3. Pafyld vaskemiddel/skyllemiddel. Pafyld ikke over maks.
markering.

"] 4 Luk laget.

5. Skub saebeskuffen langsomt helt ind.

At skuffen er skubbet helt ind, vises pa falgende méade, nar

maskinen er taendt:

® Nar du har valgt intelligent dosering i-Dos [ /i-Dos & ¥l
lyser tilhgrende lysdiode. — side 35

m Display blinker en gang og slukker s, hvis intelligent
dosering ikke er valgt. — side 35
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Folg producenternes rad, nar du veelger vaskemiddel og andre
midler til tgjvask. Vi anbefaler flydende og geleagtigt
vaskemiddel, universalt vaskemiddel og vaskemiddel til kulart tg;j
til alle farvede tekstiler af bomuld og syntetiske stoffer, der kan
vaskes i maskinen.

m Brug kun selvflydende, flydende og geleagtige produkter,
som kommes i saebeskuffen iht. producenten.

B Bland ikke forskellige flydende vaskemidler. Tom
doseringsbeholderen helt, hvis du begynder at bruge
et andet flydende vaskemiddel (type, producent, ...)
— side 43

B Brug ikke midler der indeholder oplgsning, eetsende
eller udgassende midler (f.eks. flydende blegemidler).

B Bland ikke vaskemiddel og skyllemiddel sammen.

B Brug ikke overlagrede og meget tykke produkter.

m Sorg for, at laget til doseringsbeholderen ikke er dben
i leengere tid end na@dvendigt for at undgé udtarring.

| daglig brug

m Lysdisplays pa skuffegreb
- Lysdioden lyser, nar den intelligente dosering
til beholderen er valgt. P4 den kombinerede beholder
, & ¥l lyser displaylampen til det gemte beholderindhold
\‘ 1= (B til skyllemiddel/ ¥l til vaskemiddel). — side 40
- Display blinker, hvis det mindste pafyldningsniveau
for beholderen er underskredet, nér intelligent dosering er
valgt.
- Display blinker kort, hvis skuffe er skubbet korrekt i.

B Til- og fravalg af intelligent dosering/tilpasning
af doseringsstyrke
Den intelligente dosering af vaskemiddel og skyllemiddel er
valgt péa fabrikken i alle tilladte programmer, fra .
Doseringsstyrken for vaskemiddel er indstillet pa let (let
snavset vasketgj) og for skyllemiddel pa middel (normalt
bladt vasketgj) og kan a&ndres individuelt afheengigt
af programmet. fra — side 18
Som supplement til den intelligente dosering kan der efter
behov kommes andre vaskeplejemidler (f.eks. pletsalt) i rum
~ . — side 38

Valget (on/off) samt den valgte doseringsstyrke for i-Dos €31/
og i-Dos  bibeholdes programatfhaengigt, indtil den sendres
igen, ogsa selv om maskinen slukkes.
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Pafyldning af vaskemiddel/skyllemiddel

Nar en af lysdioderne til den intelligente dosering blinker,

og der stdr en meddelelse om det i displayet, betyder det

at niveauet i faget er under minimum markeringen. Indholdet
reekker til yderligere ca. 3 x vask.

Det samme vaskemiddel eller skyllemiddel kan til enhver tid
pafyldes. /Endres produkt/producent, anbefales det

at rengare beholderne forinden. — side 43 Tilpas evt.
basisdoseringsmangden. — side 36

Grundindstillinger

B Evi. sendring af standard-doseringsmasngder for vaskemiddel
og skyllemiddel:
Basisdoseringsmaengden der, skal indstilles, svarer til:
For vaskemidler - producentens anbefaling for normalt
snavset tgj og den eksisterende vandhardhed.
For skyllemidler - producentens anbefaling for middel
bledhed og den eksisterende vandhéardhed.
Lees mere herom pé emballageetiketten pé vaske-/
skyllemidlet eller kontakt producenten direkte.
Brug en teststrimmel for at konstatere vandets hardhedsgrad
eller kontakt den lokale vanddistribution.
Min hardhedsgrad:
Her et eksempel pa vaskemiddeldosering
pa en emballageetiket:
Tilsmudsningsgrad —  Let Normal Kraftig Meget
Vandets staerk
hardhedsgrad |
blgd/middel 55 ml 75 mi 120 ml 160 ml
hard/meget hard 75 ml 95 ml 150 mi 180 ml

_

Fabriksindstillingen af basisdoseringsmangden er egnet
til vaskemiddel 75 ml og skyllemiddel 36 ml.

Ved mere koncentrerede vaskemidler reduceres
basisdoseringsmangden.
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m Konstateres gentagende gange en kraftig skumdannelse
under vask, kontrolleres basisdoseringsindstilling
o0g doseringsmaengde.
Desuden tenderer nogle flydende vaskemidler til at danne
mere skum. Er basisdoseringsindstillinger
og doseringsmeaengder indstillet rigtigt, anbefales det
at bruge et andet flydende vaskemiddel.

/Endr basisdoseringsmasngden. — side 40

m Omstil evt. beholderindholdet i-Dos Bl

| stedet for skyllemiddel kan der ogsd kommes et andet
flydende vaskemiddel i beholderen i-Dos I,

AEndr beholderindholdet. — side 40

— En ekstra etiket til et andet vaskemiddel er vedlagt og kan

monteres i ldget pa& beholderen.

- /Endres beholderindholdet i-Dos 5l fra skyllemiddel til
vaskemiddel, stilles basisdoseringsmengden
for vaskemiddel pé fabriksindstilling (75 ml) for denne
beholder og doseringen for dette vaskemiddel star i alle
tilladte programmer pé Sluk. Vealg
sé vaskemiddeldoseringen (let, middel eller meget snavset)
med tasten i-Dos Il i displayfeltet. — side 18
Beholderen i-Dos I deaktiveres automatisk, hvis
vaskemiddeldoseringen aktiveres for beholderen i-Dos HIE].
Indstillingerne bibeholdes for dette program, indtil de s&endres
igen.

- /Endres beholderindholdet i-Dos &I/ til skyllemiddel, stilles
basisdoseringsmasngden pa fabriksindstilling (36 ml)
og doseringen pa normal i alle tilladte programmer.

- /Endringen af beholderindholdene kraever en ekstra
bekraeftelse i displayfeltet.

AEndring af i-Dos veerdi
stilles veerdien af i-Dos BIEf
retur til standardvaerdi.
afbryde Fortseet
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"8 Manuel dosering

| programmer, hvor en intelligent dosering ikke er mulig

eller efter gnske (sa stilles intelligent dosering pa Sluk), kommes
vaskemiddel i rum &> & .

Udover den intelligente dosering kan der her doseres
vaskemiddel-hjeelpemiddel som f.eks. bladgeringsmiddel,
blegemiddel eller pletfjerner.

1. Treek saebeskuffen ud.

—= 4 2 Doser tilsvarende i rum &> s :

- Doseringsanbefaling i displayfeltet f.eks. til kogevask/
kulgrt:

Dosering: 70% ®

lleeg vasketgj: Maks. 8 kg

En doseringsanbefaling vises i displayfeltet afheengigt
af den pafyldte maeengde vasketgj.

— Tilsmudsning,

- vandhardhed — side 36, vandhardhed (oplysninger fas
hos vandforsyningsselskabet),

— 0g producentens angivelser.

- Alle vaske-/pleje- og rensemidler skal doseres iht.
producentens rad.

- Fortynd tyktflydende skyllemiddel og formskyllemiddel
med vand. Forhindrer tilstopning!

- Kom ikke ekstra vaskemiddel i skuffen via den intelligente
dosering, hvis vaskemiddel er doseret manuelt (intelligent
dosering stilles pa Sluk); forhindrer overdosering
og skumdannelse
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E Forbrugsveaerdier

Pafyldning Energiforbrug*** Vand*** Programvarighed***

Bomuld 30 °C* 8 kg 0,38 kWh 571 221 h
Bomuld 40 °C* 8 kg 0,97 kWh 571 2:31 h
Bomuld 60 °C* 8 kg 1,31 kWh 571 2:31 h
Bomuld 90 °C 8 kg 2,40 kWh 68 | 2:21 h
Strygelet 40 °C* 3,5 kg 0,55 kWh 41 | 1:35 h
Mix 40 °C 3,5 kg 0,58 kWh 371 0:53 h
Finvask 30 °C 2 kg 0,14 kWh 34 | 0:43 h
Uld 30 °C 2 kg 0,19 kWh 391 0:40 h

*  Testprogram i henhold til normen EN60456.
Henvisning mht. sammenlignende afpravninger: For at teste kontrolprogrammerne skal
der bruges den angivede pafyldningsmasngde med maks. centrifugeringshastighed.

Ekstra funktion Pafyldning Arligt Arligt

energiforbrug vandforbrug
Bomuld 40/60 °C ecoPerfect @**  8/4 kg 189 kWh 10500 |

** Testprogram i henhold til direktiv 2010/30/EU med koldt vand (15 °C).

*** Afvigelse af forbrugsveerdierne alt efter vandtryk, -hardhed, -tillebstemperatur,
rumtemperatur, vasketgjsart og -meengde, anvendt vaskemiddel, svingninger
i netspaendingen og valgte ekstra funktioner.
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g Indstillinger pa maskinen

Tasterne == 3 sec (indstillinger 3 sek.) bruges til at aandre
maskinens indstillinger f.eks. tastesignaler.

Hold tasterne == 3 sec (indstillinger 3 sek.) nede samtidigt
i ca. 3 sekunder:

L—3—3sec—!

Sprog
Slutsignal Sluk v
Tastesignal

N P N P

B Indstillingerne lgber automatisk igennem, hvis man berarer
tasterne i l&engere tid.

B Valg indstillingen med de to venstre taster.

B Velg displayveerdien med de to hgjre taster (tilvalg bekraeftet
med et hak).

m Vent eller tryk pé tasterne == 3 sec (indstillinger 3 sek.)
og hold dem nede igen.

Indstillingerne bibeholdes efter slukning.

Indstillinger Indstillingsvaerdier Henvisninger
Slutsignal fra - stille - medium - Tilpas slutsignalets lydstyrke.

hajt - meget hoijt
Tastesignal fra - stille - medium - Tilpas tastesignalernes lydstyrke.

hejt - meget hgijt
Autom. efter 15 -30-60 min - Maskinen slukker automatisk efter ... min.
slukning aldrig (= 0 kWh energiforbrug); den teendes ved
af maskinen at trykke pa& hovedafbryder - tasten .
Sprog Dansk AEndr det viste sprog.

GB Englisch
i-Dos B &/ Skyllemiddel - Veelg beholderindhold.
Indhold Vaskemiddel
i-Dos & &/ 10 ml - 200 ml Indstil basisdoseringsmeaengde iht. anbefaling
i-Dos ] 10 ml - 200 ml fra vaske-/skyllemiddel-producenten.

40



Sensorik — Sa intelligent er
din vaskemaskine

Mangdeautomatik

Maengdeautomatikken tilpasser vandforbruget optimalt i hvert
program afhaengigt af tekstiltype.

Aquasensoren

Aquasensoren kontrollerer vaske- og skyllevandets
tilsmudsningsgrad (tilsmudsning skyldes snavs

og vaskemiddelrester), mens vaskemaskinen kgrer. Den enkelte
skylnings varighed og antallet af skylninger fastleegges
afhaengigt af tilsmudsningsgraden, evt. tilfares en ekstra
maengde vaskemiddel i de automatiske programmer.

Pafyldningssensor/-display

Pafyldningssensoren registrerer, hvor meget vasketgj der er fyldt
i maskinen, nar lugen er dben. Dette vises i form af en bjeelke,
der fylder sig i displayfeltet.

For at pafyldningssensoren kan registrere vasketgjsmasngden
rigtigt, skal tromlen veere tom, fer maskinen taendes.

Doseringsanbefaling

Doseringsanbefalingen viser — afhaengigt af det valgte program
og den registrerede masngde vasketgj — en anbefalet
vaskemiddeldosering i procent. %-angivelsen refererer

til vaskemiddelfabrikantens anbefaling.

En overholdelse af doseringsanbefalingen er med til at beskytte
miljget og spare penge.

Balancekontrol

Den automatiske balancekontrol registrerer ubalance og sgrger
for jeevn fordeling af tgjet ved gentagen centrifugering af tgjet.
Ved steerk ubalance reduceres hastigheden, eller der
centrifugeres ikke af sikkerhedsmaessige grunde.

Kom sma og store stykker t@j i tromlen, Hvad skal jeg gare, hvis
der opstar en fejl? — side 50
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Pleje og vedligeholdelse

A Advarsel!
Livsfare som folge af elektrisk strom!
Kontakt med spaendingsferende dele
er forbundet med livsfare.
Sluk for maskinen. Traek stikket ud.

A Pas pa!
Fare som felge af brand og eksplosion!
Anvendes oplgsningsmiddelholdige
rengeringsmidler som f.eks. rensebenzin
| vaskemaskinen, kan dele beskadiges,
og giftige dampe opsta.
Der ma ikke benyttes
oplasningsmiddelholdige
renggringsmidler.

A Pas pa!
Vaskemaskinen kan beskadiges!
Anvendes oplgsningsmiddelholdige
rengeringsmidler som f.eks. rensebenzin
pa vaskemaskinen, kan overfladerne
beskadiges.
Der ma ikke benyttes
oplasningsmiddelholdige
renggringsmidler.

Kabinet/betjeningspanel

Fijern straks vaskemiddelrester.
Tor efter med en blad fugtig klud.
Rengaring med hgjtryksrenser eller vandslanger forbudt.
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Vasketromle
Brug klorfrit reng@ringsmiddel, brug ikke staluld.

Afkalkning

Ikke nagdvendigt hvis vaskemiddeldoseringen er rigtig. Skulle
det alligevel veere ngdvendigt, falg

da afkalkningsmiddelproducentens rad. Egnede
afkalkningsmidler kan kebes péa vores internetside

eller i serviceafdeling — side 52.

i-Dos: Rengoring af saeebeskuffe

Tem doseringsbeholder

Doseringsbeholderne har temningsdbninger med aftagelige
propper i det forreste omrade. Doseringsbeholderne tammes
ved farst at fierne skuffegrebet som vist:

, ) 1. Traek saebeskuffen ud.
5 K ‘!
Y4 2. Trek dbnearmen (A) bag pé skuffegrebet (forneden
< i midten) let ind mod dig selv, samtidigt ...
énr
@
... med at du treekker det oplaste skuffegreb (B) opad.
%l
S 74
3
P @
> 3. Doseringsbeholderne temmes ved at fijerne proppen
S 3 forsigtigt og tamme indholdet ned i en egnet beholder.
A { "" "
‘,“'%l??s
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4, Skub proppen helt ind igen.

Renggaring af doseringsbeholder/saebeskuffe
Saxbeskuffen kan fjernes, s& de tamte doseringsbeholdere
kan rengares.

1. Serg for, at doseringsbeholderne er tomme, for skuffen
fijernes.

Seet forst skuffegrebet pa plads igen efter rengaringen.

2. Treek skuffen ud.

- -
N

3. Tryk pa dbnearmen og fjern skuffen helt.

4. Tag skuffens |ag forsigtigt af.

A Pas pa!

Saebeskuffe kan blive beskadiget!

Saebeskuffen indeholder elektriske dele.
Disse kan beskadiges, hvis de kommer
| kontakt med vand.

» — Renger ikke laget i opvaskemaskinen
og dyp det ikke i vand.

N - Beskyt det bageste skuffestik mod
fugtighed, vaskemiddel eller rester fra
skyllemiddel, renggar i givet fald

de udvendige flader med en blad, fugtig
klud. Ter det godt af, fer det seettes i.
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5. Renger skél og lag med en blad, fugtig klud
eller handbruser. Renger ligeledes de indvendige flader
med en bled, fugtig klud.

6. Tor skal og lag af og seet det hele sammen igen.

7. Skub skuffegrebet pé oppefra, til det falder meaerkbart
pa plads.

8. Skub sabeskuffen fuldsteendigt pa plads.

Pumpe er tilstoppet
A Advarsel!

Fare som folge af forbraending!
Vaskevandet er meget varmt, nar
der vaskes ved hgje temperaturer.

Bergring af det varme vaskevand kan fgre

til forbreendinger.
Varmt vand skal afkgles forinden.

Luk for vandhanen, sa yderligere vand ikke kan stramme ind
i maskinen, som sa skal aftappes via pumpen.

1. Sluk for maskinen. Treek stikket ud.

I 2. Abn serviceklappen.
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3. Tag temningsslange ud af holder.

4. Fjern proppen og lad vandet lgbe ned i en egnet beholder.

Sat |3sehastten pa igen og seet aflabsslangen pa plads
i holderen.

Bemeerk: Restvand kan lgbe ud.

5. Skru laget forsigtigt af pumpen og rengar den indvendige
side, gevind pa pumpeldg og pumpehus (pumpens vingehjul
skal kunne drejes).

6. Saet pumpelaget pa og skru det fast. Grebet skal sta lodret.

7. Luk for serviceklappen. Tryk en evt. lgs serviceklap pa plads
igen.

Gor folgende for at forhindre, at der Igber uudnyttet vaskemiddel
ud i aflgbssystemet ved naeste vask: Haeld 1 liter vand
i rum > og start program Udpumpning.

Aflobsslange er tilstoppet ved vandlas

1. Sluk for maskinen. Treek stikket ud.

Bemeerk: Restvand kan lgbe ud!

2. Los slangeband, traek aflgbsslange forsigtigt af.

3. Renger aflgbsslange og studsen.

4. Saet aflebsslange pa igen og monter spandebandet.
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Sien i vandtillobet er tilstoppet

Fjern hertil forst vandtryk i tillgbsslange:

1.
2.

Luk vandhanen!

Veelg et vilkarligt program (med undtagelse

af Centrifugering/Udpumpning).

Veelg »il (Start/Pause). Lad programmet kgre i ca.
40 sekunder.

Tryk pé tasten (D. Maskinen er slukket. Traek stikket ud.

Renger sien:
Afmontér slangen ved vandhanen.
Renggar sien med en lille barste.

og/eller pa modellerne Standard og Aquasecure:

Fjern slange bag pa maskine,

tag sien ud med tang og rengar den.
Tilslut slangen og kontrollér teetheden.
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w Nodstop, f.eks. ved stromsvigt

Programmet kerer videre, sa snart strammen er tilsluttet igen.
Skal vasketgijet alligevel tages ud, dbnes lugen som beskrevet
i det falgende:

A Advarsel!

Fare som folge af forbraending!
Vaskelud og vasketg| kan veere varmt.
Bergring er forbundet med fare

for forbreending.

Lad det evt. kale af.

A Pas pa!

Fare som felge af indgreb/indstik

i den roterende tromle!

Gribes ind i den roterende tromle, kan
haenderne blive kveestet.

Grib ikke ind i den roterende tromle. Vent,
til tromlen er holdt op med at rotere.

A Pas pa!

Vandskade er mulig!

Udlgbende vand kan fgre til vandskader.
Abn ikke lugen, hvis der er vand

pa glasset.

1. Sluk for maskinen. Treek stikket ud.

2. Tem vaskevandet ud.

3. Treek ngdstoppet ned og slip det.
Herefter kan lugen dbnes.




Forskrifter i displayet

Display Arsag/Athjaelpning

Lugen kan ikke — Vasketgj sidder evt. i klemme. Abn lugen en gang til og luk den
lases, abn Iugen, 09 igen og veelg »Il (Start/Pause).
luk og tryk pa — Tryk evt. lugen i eller tag vasketgj ud og tryk den i igen.
Start/Pause »ii — Sluk og teend evt. for maskinen igen; indstil programmet

og foretag individuelle indstillinger; start programmet.
Pafyld Mindste pafyldningsniveau er underskredet i i-Dos-beholderne,
beholderen ®I:l, i-  Pafyld — side 34
Dos ¥f
i-Dos BIE,i-Dos B  Stil i-Dos BIEl, i-Dos E pa Sluk.
fejl; i-Dos B, Kontakt kundeservice. Maskine kan fortseettes med manuel
Deaktivere i-Dos & ~ dosering. — side 38
Luk Skub skuffen korrekt ind. — side 34

vaskemiddelfaget

Abn for vandhanen - Luk helt op for vandhanen,
— Tillabsslange har knaek/klemt fast
- Vandtrykket er for lavt. Renger sien. — side 47

Renger pumpen — Pumpe er tilstoppet. Renger pumpe.
- Aflgbsslange/aflabsrer tilstoppet. Rengar aflgbsslangen
pa vandlasen. — side 46

Pause: Ingen Vandniveau eller temperatur er for hgij.
ileegning Veelg »il (Start/Pause) for at fortsaette programmet.
Lugen kan ikke Vandniveau eller temperatur er for haij.
lases op: Veelg »ll (Start/Pause) for at fortsaette programmet.

Vandniveau eller
temperaturen er for

hgj

aquaStop er blevet bortfalder pa modeller uden Aguastop

aktiveret! Vand i bundkar, maskine uteet.

Ring venligst til Kontakt kundeservice! — side 52

service

Automatisk sluk Maskine slukker automatisk efter ... sekunder, hvis den ikke har

om ...sekunder veeret betjent i laengere tid. Tryk pa en vilkarlig taste for at afbryde.
— side 40

Afkel. af vand Aflgbsslangerne beskyttes mod varmt vaskevand ved at afkgle det,
for det pumpes ud.

Andre visninger Sluk for maskine, vent i 5 sekunder og teend for den igen.

Fejlkode E: XXX Fremkommer visningen igen, tilkaldes servicetekniker. — side 52
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Hvad skal jeg gore, hvis der opstar
en fejl?

Fejl Arsag/Afhjzelpning

- Fastger aflgbsslangen rigtigt/udskift den.

Vandet Igber ud.

Fastger forskruningen pa tillgbsslangen.

Vandet ikke lgber
ind.

Vaskemidlet

ikke skylles ind.

Er »1 (Start/Pause) trykket?

Er vandhanen aben?

Er sien tilstoppet? Renger sien. — side 47

Er der knak pa tillgbsslangen eller er den klemt fast?

Lugen ikke kan
abnes.

Sikkerhedsfunktion er aktiv. Programafbrydelse?
Skyllestop 7 (uden slutcentrifugering) valgt?
Abning er kun mulig med nadabning? — side 48

Programmet
ikke starter.

>l (Start/Pause) eller Feerdig om-tid valgt?
Luge er lukket?
Barnesikring er aktiv? Deaktivering.

Vaskevandet
ikke pumpes ud.

Skyllestop —(uden slutcentrifugering) valgt?
Renger pumpe.
Renger aflgbsraret og/eller aflgbsslangen.

Vandet i tromlen
ikke er synligt.

Ingen fejl - Vandstanden er under det synlige omrade.

Centrifugeringsresul
tatet ikke er
tilfredsstillende.
Vasketgj er vadt/for
fugtigt

Ingen fejl — balancekontrol har afbrudt for centrifugeringen, fordi
vasketgjet er fordelt ujesvnt.

Fordel sméa og store stykker vasketgj i tromlen.

Antikrgl 2 valgt?

Den valgte hastighed er for lav? — side 23

Maskinen starter
flere gange
pa centrifugering.

Ingen fejl - Balance kontrol udligner uligeveegten.

Der er restvand
i rummet

Ingen fejl - Det har ingen indflydelse pa plejemidlets virkning.
Renger evt. indsats.

til plejemiddel.

Der lugter Teend for program Bomuld 90 °C uden vasketaj.
i vaskemaskinen. Benyt et storvaskemiddel.

Kraftig stgj, - Maskine indstillet?

vibrationer Justering af maskinen. — side 64

og ,vandring*“
opstar under
centrifugering.

Er foedderne pa maskinen fastgjorte?
Fastgar maskinens fgdder. — side 64
Er transportsikringer fjernet?

Fjern transportsikringer. — side 58
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]| Arsag/Athjaelpning

Displayet/ — Stregmafbrydelse?

kontrollamperne - Sikringen er sprunget? Sl& sikringen til/udskift den.

gurjf?erer ikke under  _ Kontakt kundeservice, hvis fejlen opstar flere gange. — side 52
riften.

Programmet varer - Ingen fejl - Balance-kontrol udligner uligeveegten ved at fordele

leengere end tojet flere gange.

normalt. - Ingen fejl - skumkontrolsystem er aktivt — flere

skylleprogrammer tilkobles.

Der er rester - Nogle fosfatfrie vaskemidler indeholder vanduopl@selige rester.

af vaskemiddel - Veelg SKylning eller barst tgjet af efter tarring.

pa tajet.

| ileegningstilstand — Vandstand for hgj. Det er ikke muligt at laagge mere vasketgj

blinker »Il (Start/ i maskinen. Luk evt. daren med det samme.

Pause) meget - Velg »Il (Start/Pause) for at fortsastte programmet.

hurtigt, og der hgres

et signal.

Hvis De ikke selv kan afhjeelpe fejlen (teend/sluk) eller vaskemaskinen skal repareres:
- Sluk for maskinen, og treek stikket ud af stikdasen.
- Luk vandhanen og kontakt kundeservice. — side 52
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Kundeservice

Kan du ikke selv afhjeelpe fejlen, Hvad skal jeg gare, hvis

der opstar en fejl? — side 50, bedes du kontakte vores
kundeservice. Vi finder altid en passende lgsning, ogsa

for at undga unadvendige besgg af teknikere.

Ved henvendelse til kundeservice bedes De venligst oplyse
vaskemaskinens modelnummer (E-Nr.) og fabrikationsnummer
(FD).

Disse oplysninger finder
du: | lugen indvendig */

E-Nr. FD abnet serviceklap *
o og maskinens bagside.
Modelnummer Fabrikationsnummer  *gt efter model

Hav tillid til producentens kompetence.

Kontakt os. Séledes sikres det, at reparationer gennemfares

af instruerede serviceteknikere, der er udstyret med de originale
reservedele.
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ﬂ Leveringen omfatter

athaenger af modellen:

Aquastop Standard/Aquasecure

Netkabel

Aflgbsslange

Tillebsslange

d
f /Gﬁ
>
LI Soeogerses - }J}_

(S ~
\\t ) “fo\. Afdaekningermed

slangeholder
9 Rerbgjning

til fiksering af
vandaflgbsslange

S Skruenggle
=

Tilsluttes vandaflgbsslangen til en vandlas, er der desuden
brug for:

1 spaendeband @ 24-40 mm (fas i faghandlen), tilsluttes
til en vandlas, Vandtilslutning — side 62

Praktisk vaerktoj:

m Vaterpas til justering

m Skruenggle med
SW13: til at lgsne transportsikringerne — side 58 og
SW17: til at justere maskinens fedder — side 64
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Slange- og ledningslaengder

afthaenger af modellen:

tilslutning pa venstre side eller tilslutning pa hgjre side

‘

0-maks,|

Q ~140 cm (~190 cm) 100 cm

-~ E— A

~100 cm (~150 cm)

Bruges slangeholdere, reduceres de mulige slangeleengder!

Fas hos fagspecialisten/hos kundeservice:

m Forleengerstykke til Aquastop- og koldtvands-tillgbsslange
(ca. 2,50 m).
bestill.nr. WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

m Leengere tillgbsslange (ca. 2,20 m) til standardmodel.

Tekniske data

Mal 60 x 59 x 85 cm

(bredde x dybde x hgjd

e)

Veaegt athaenger af modellen: 63 - 83 kg
Nettilslutning Meerkespaending 220-240 V, 50 Hz

Nominel strem 10 A
Nominel ydelse 2300 W

Vandtryk 100-1000 kPa (1-10 bar)
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Opstilling

Fugtighed i tromlen skyldes slutkontrollen.

Sikker opstilling

A Advarsel!

Kveaestelsesfare!

— Vaskemaskinen vejer meget — veer
forsigtig/fare nar den laftes.

- Loftes vaskemaskinen i fremspringende
dele (f.eks. luge), kan delene braekke
af og fore til kvaestelser.

Loft ikke vaskemaskinen
| fremspringende dele.

A Pas pal!
Fare for at snuble!
Forkert traekning af slange-og netledninger
er forbundet med fare for at snuble
0g blive kveestet.
Leeg slangerne og ledningerne saledes,
at man ikke kan falde over dem.
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A Pas pa!

Vaskemaskinen kan beskadiges!

— Frosne slanger kan revne/briste.
Vaskemaskinen ma ikke opstilles
pa et sted, hvor der er fare for frost
eller ude i det fri.

- Loftes vaskemaskinen i fremspringende
dele (f.eks. luge), kan delene brekke
af og beskadige vaskemaskinen.

Loft ikke vaskemaskinen
| fremspringende dele.

- Ud over de her anfarte henvisninger kan seerlige forskrifter
fra det pagaeldende vandveerk og elektricitetsselskab have
gyldighed.

- F& maskinen installeret af en autoriseret installatgr, hvis De er
i tvivl.

Opstillingssted

Det er vigtigt, at maskinen star stabilt, s den ikke vandrer!

- Opstillingsfladen skal vaere fast og plan.
- Blade gulve/gulvbelaagninger er uegnede.

Opstilling pa en sokkel eller et traegulv

A Advarsel!
Vaskemaskinen kan beskadiges!
Vaskemaskinen kan vandre under
centrifugeringen og vippe/falde ned
fra soklen.
Fastger altid maskinen ved benene med
monteringsbeslag.
Holdelasker: bestill.nr. WMZ 2200,
WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0
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Ved treegulve:
- Placér s& vidt muligt maskinen i et hjgrne af rummet.

— Skru en vandfast treeplade (med en tykkelse pa min. 30 mm)
fast pa gulvet.

Indbygning af maskinen i et kokkenelement

A Advarsel!
Livsfare som folge af elektrisk strom!
Kontakt med spandingsferende dele
er forbundet med livsfare.
Maskinens daekplade ma ikke fjernes.

- Nedvendig nichebredde 60 cm.
- Vaskemaskinen ma kun indbygges under en gennemgaende
bordplade, som er fast forbundet med skabene ved siden
af maskinen.
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ﬂ Fjern transportsikringerne

A Pas pa!

Vaskemaskinen kan beskadiges!

Ikke fijernede transportsikringer kan f.eks.
beskadige tromlen, nar vaskemaskinen
karer.

Fiern altid de 4 transportsikringer helt

0g opbevar dem et sikkert sted,

for maskinen tages i brug ferste gang.

A Pas pa!

Vaskemaskinen kan beskadiges!

Indbyg ubetinget transportsikringerne igen
far en transport for at undga
transportskader i forbindelse med

en senere transport.
Opbevar skrue og kappe sammenskruet.

1. Tag slangerne ud af holderne.

2. Fjern slangerne fra rerbgjningen og tag rerbgjningen af.
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3. Las alle 4 transportsikringer og fiern dem.

4. Tag netledningen ud af holderne. Fjern kapperne.

5. Forbered/del afdakningen.

6. Seet daekpladerne .

Fastlas afdeekningerne ved at trykke pé stopkrogene.

7. Seet slangeholderne i.

&

Q

8. Fastger slangerne i slangeholderne.
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u Vandtilslutning

A Advarsel!

Livsfare som folge af elektrisk strom!
Spaendingsfarende dele, der kommer

| kontakt med vand, er forbundet

med livsfare.

Dyp ikke Agua-Stoppet i vand (indeholder
elektrisk ventil).

- Anvisningerne i dette afsnit skal altid falges for at undga leek
eller vandskader!

- Vaskemaskinen mé kun bruges med koldt drikkevand.

- Ma ikke tilsluttes en tryklas varmtvandsbeholders
blandingsbatteri.

— Brug kun den medleverede tillgbsslange eller en
tillgbsslange, der er kebt i en autoriseret faghandel; der
ma ikke anvendes nogen brugt tillgbsslange!

- F& maskinen installeret af en autoriseret installatgr, hvis De er
i tvivl,

Tillebsslange

. Vandtillebsslangen méa hverken knakkes, klemmes, e&endres

eller skeeres over (styrken er ikke mere garanteret).

Optimalt vandtryk i vandledningerne: 100-1000 kPa (1-10 bar)

m Nar vandhanen er aben, strammer mindst 8 | vand ud
i minuttet.

m Montér en trykreduktionsventil ved gget vandtryk.
1. Tillebsslangen tilsluttes.

A Advarsel!

Gevindet pa skrueforbindelserne kan
beskadiges!

Spandes skrueforbindelserne alt for fast
med et veerktgj (tang), kan gevindene
beskadiges.

Skru kun skruerne fast med handen.
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pa vandhanen (34" = 26,4 mm):

s

0 1 |

A
Aquastop og Aqua-Secure Standard

pa maskinen:
til modeller Standard og Agua-Secure

2. Abn forsigtigt for vandhanen og kontroller i denne
forbindelse, at tilslutningsstederne er taette.

Skrueforbindelse star under vandledningstryk.

Aflgbsslange

- Aflabsslange ma hverken knaskkes eller treekkes pé langs.
- Hogjdeforskel mellem opstillingsflade og aflab:
0- maks. 100 cm

Afleb i vaskekumme

A Advarsel!
Vandskade er mulig!
Hvis den ihaengte aflgbsslange smutter
veek fra handvasken pa grund af et hgijt
vandtryk under udpumpningen, kan
udstrammende vand fere til vandskader.
Aflabsslangen sikres mod at falde ud.
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A

Pas pa!

Maskinen kan beskadiges!

Stikkes enden pa aflabsslangen ned i det

udpumpede vand, kan vand suges tilbage

I maskinen!

— Bundproppen ma ikke tilstoppe
vaskekummens aflab.

— Kontrollér ved udpumpning, om vandet
lgber hurtigt nok ud.

— Aflgbsslangen ende ma ikke dyppes ned

| det udpumpede vand!
Aflobsslange flyttes:

Aflgb i vandlas

A

Advarsel!

Vandskade er mulig!

Hvis aflegbsslangen smutter vaek

fra vandlasens tilslutning pa grund

af et hgjt vandtryk under udpumpningen,
kan udstrammende vand fore

til vandskader.

Tilslutningsstedet skal sikres

med et spaendeband, @ 24-40 mm (fas
| en faghandel).

Tilslutning
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Aflgb ind i et kunststofror med gummimuffe
eller et kloakaflob

A Advarsel!
Vandskade er mulig!
Hvis aflabsslangen smutter vaek
fra kunststofrgret pa grund af et hgijt
vandtryk under udpumpningen, kan
udstrammende vand fere til vandskader.
Aflgbsslangen sikres mod at falde ud.

ﬁg Tilslutning
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Justering

dem med uret.

\—/ 1. Kontramgtrikkerne lgsnes med en skruenggle ved at dreje

2. Kontroller, at vaskemaskinen er indstillet rigtigt
med et vaterpas og korriger evt. /Endr hgjden ved at dreje
pa maskinens fgdder.

Maskinen skal st& vandret med alle fire ben i kontakt med gulvet,
og den mé ikke kunne rokkes.

Vaskemaskinen ma ikke vippe!

i

3. Speend kontramgtrikken mod kabinettet.
Hold foden fast, idet hgjden ikke mé eendres.

- Kontramgtrikkerne pé alle fire maskinfadder skal veere skruet
godt fast mod kabinettet!
- Arsagen til, at der opstar steerk stgj, vibrationer
0g ,vandring®, kan skyldes ukorrekt justering!




Eltilslutning

Elektrisk sikkerhed

A Advarsel!

Livsfare som folge af elektrisk strom!

Kontakt med spandingsferende dele

er forbundet med livsfare.

— Tag altid fat i stikket, aldrig i ledningen,
nar stikket skal traeekkes ud af stikdasen.

— Seet kun stikket i og treek det kun
ud med terre haender.

— Treek aldrig stikket ud, mens maskinen
karer.

— Vaskemaskinen ma kun sluttes
til vekselstram via en forskriftsmeessigt
installeret stikkontakt.

— Netspaendingen
0g spa&ndingsangivelsen
pa vaskemaskinen (maskinskilt) skal
stemme overens.

— Tilslutningsveerdi og ngdvendig sikring
er angivet pa maskinens typeskilt.

Kontrollér om:

— Ledningsstikket og stikkontakten passer
sammen.

— Ledningstveaersnittet er stort nok.

— Jordinstallationen er installeret i henhold
til forskrifterne.

— Elledninger ma kun skiftes (hvis det
er ngdvendigt) af en autoriseret
elektriker. Ekstra ledninger kan kgbes
hos elektrikeren.
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— Dobbeltstik, fordelingsstikdaser
og forleengerledninger ma ikke bruges.
— Anvendes et HFl-anleeg, ma der kun
bruges en type med dette tegn [&=.
Kun en sadan beskyttelseskontakt sikrer,
at de gaeldende forskrifter opfyldes.
— Netstikket skal altid kunne nas.
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=) For forste vask

Vaskemaskinen blev kontrolleret ngje, far den forlod fabrikken. Til
fiernelse af eventuelle kontrolvandrester skal den farste vask
gennemfgres uden vasketgj.

Vaskemaskinen skal vaere opstillet og tilsluttet korrekt iht. kapitel
Opstilling fra — side 64.

1. Kontrol af vaskemaskinen.
Vaskemaskinen ma ikke tages i brug, hvis den er beskadiget.
Kontakt kundeservice. — side 52
Doseringsbeholder f / €8 ¥ pafyldes. — side 34
Fjern beskyttelsesfolien fra betjeningspanelet.
Seet stikket i stikkontakten.
Aben for vandhanen.
Teend for maskinen igen.
Luk lugen (kom ikke vasketgj i maskinen!).
Ger falgende for at forhindre, at der lgber uudnyttet
vaskemiddel ud i aflgbssystemet ved den 1. vask: Kom 1 liter
vand i rum &> s 0g veelg program Udpumpning og start.
9. Veelg herefter program Bomuld 90 °C og start.
10. Sluk for maskinen, nar programmet er feerdigt.

PN REWODN

Vaskemaskinen er nu driftsklar.
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Transport, f.eks. ved flytning

Forberedende arbejde

1.
2.

5.
6.

Luk vandhanen.

Reducer vandtrykket i tillabsslangen.
Vedligeholdelse - Rengaring af sien i tillgbsslangen
— side 47

Aftap resterende vaskevand.
Vedligeholdelse - Pumpe er tilstoppet

Afbryd forbindelsen fra vaskemaskinen
til stramforsyningsnettet.

Afmontér slangerne.
Tem doseringsbeholderen. — side 43

Indbygning af transportsikringer

&

&

1.

Tag afdaekningerne af og opbevar dem et sikkert sted.

N

Brug evt. en skruetraekker.
Seet alle 4 kapper i.

Klem netledningen fast i holderne. Saet skruerne
i 0og spaend dem.

For ibrugtagning:

_

altid fjern transportsikringerne! — side 58

Geor folgende for at forhindre, at der lgber uudnyttet
vaskemiddel ud i aflebssystemet ved neeste vask: Heeld
1 liter vand i rum & & veelges og start program
Udpumpning.
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Indeks

Affarvning, 28
Afkalkning, 43
Antikral, 32

Balancekontrol, 41
Belysningen i tromlen, 15
Bestemmelsesmeessig brug, 4

Centrifugering, 11, 17, 30

Displayfelt, 11

ecoPerfect, 11, 17, 30
Ekstra skyl, 32

Farvning, 28
Fiern

transportsikringerne, 58
Forbrugsveerdier, 39

Hvad skal jeg gere, hvis

Iblgdsaetning, 29

i-Dos, 10, 23, 31
Beholder renggres, 43
Beholder tammes, 43
Doseringsbeholder
pafyldes, 34
Grundindstillinger, 36
Ibrugtagning, 34
| daglig brug, 35

Justering, 64

Kasseret maskine, 8
Kort vejledning, 12

Antiplet-system, 33
Aquasensoren, 41
Automatiske programmer, 28

Betjeningspanel, 11
Barnesikring, 19, 30

Doseringsanbefaling, 41

Eltilslutning, 65
Emballage, 8

Forskrifter i displayet, 49
Forvask, 32
Feerdig om, 11, 17, 30

der opstar en fejl?, 50

i-Dos BIEl, 11, 18
i-Dos [, 11, 18
lleeg

vasketgj, 14, 15, 16
lleegning

af mere tgj, 20
Indbygning

af transportsikringer, 68
indstillinger 3 sek., 11

Kundeservice, 52
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Leveringen omfatter, 53

Manuel dosering, 38
Mere vand, 32

Ngdstop, 48

Opstilling, 55
Option
Antikral, 32
Ekstra skyl, 32
Forvask, 32
Mere vand, 32

Pleje, 42
Kabinet/
betjeningspanel, 42
Vasketromle, 43
Pletter, 32
Programforlgbstrin, 19
Programindstilling, 16, 17

Rengering
Aflgbsstuds, 46

Sikkerhedsanvisninger, 5
Skyllestop, 21, 32
Slange-
og ledningslengder, 54
Sortering

af vasketgjet, 13
Sparetips, 8
speedPerfect, 11, 17, 30

Taste
Centrifugering, 11, 17, 30
ecoPerfect, 11, 17, 30
Feerdig om, 11, 17, 30
i-Dos BIEl, 11, 18, 31
i-Dos ¥, 11, 18, 31

Leer maskinen at kende, 9

Miljgbeskyttelse, 8
Meengdeautomatik, 41

Pletter, 32

Skyllestop, 32

Stille vask, 32
Optioner, 11, 17, 30
Outdoor/Impraegnering, 28

Program-indstillinger, 30
Programoversigt, 23
Programslut, 21
Programveelger, 11

Pumpe er tilstoppet, 45
Pafyldningssensor/-display, 41

Sien, 47
Saebeskuffe, 43

Start

program, 18
Stille vask, 32
Stivning, 28
Stop

programmet, 20
Saebeskuffe, 10

Optioner, 11, 17
speedPerfect, 11, 17, 30
Start/Pause, 11
Temperatur, 11, 17, 30
Taster indstillinger 3 sek., 11
Tekniske data, 54
Temperatur, 11, 17, 30
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Udtagning

Vandtilslutning, 60
Aflabsslange, 61
Tillgbsslange, 60

AEndring

af vasketgj, 22

Vedligeholdelse, 42
Veelg
programmet, 15

af program, 20

71



Aquastop-garanti

kun for maskiner med Aqua-Stop

Foruden reklamationsretten over for salger i henhold til kebsaftalen

og foruden vores garanti pd maskinen yder vi erstatning pa felgende

vilkar:

1. Huvis der skulle opsta en vandskade pa grund af en fejl pa vores Aqua-
Stop-system, yder vi erstatning for skader til private brugere.

2. Ansvarsgarantien gaelder for hele maskinens levetid.

3. En forudsatning for garantikravet er, at maskinen med Aqua-Stop
er opstillet og tilsluttet sagkyndigt i henhold til vores vejledning;
det samme gaelder den sagkyndige Aqua-Stopforlaengelse (originalt
tilbehar).

4. Garantien dakker ikke defekte ledninger eller armaturer til Aqua-
Stop-tilslutningen pa vandhanen.

5. Det er ikke nedvendigt at holde maskiner med Aqua-Stop under
opsyn under driften eller lukke for vandhanen efter endt brug.

6. Ved fraveer i leengere tid, f.eks. hvis De tager pa ferie i flere uger, skal
vandhanen dog lukkes.

Siemens-Electrogerate GmbH
Carl-Wery-Str. 34, 81739 Miinchen
Germany

9000752842 (9202)
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	Bestemmelsesmæssig brug



	Ø Vaskemaskinen er kun beregnet til husholdningsbrug.
	Ø Vaskemaskinen er kun beregnet til husholdningsbrug.
	Ø Vaskemaskinen er kun beregnet til husholdningsbrug.
	Ø Vaskemaskinen er kun beregnet til husholdningsbrug.
	Ø Vaskemaskinen er kun beregnet til husholdningsbrug.

	Ø Vaskemaskinen er egnet til vask af maskinvaskbare tekstiler og håndvaskbar uld i vaskevand.
	Ø Vaskemaskinen er egnet til vask af maskinvaskbare tekstiler og håndvaskbar uld i vaskevand.

	Ø Til drift med koldt drikkevand og gængse vaske- og plejemidler, der egner sig til brug i vaskemaskiner.
	Ø Til drift med koldt drikkevand og gængse vaske- og plejemidler, der egner sig til brug i vaskemaskiner.

	Ø Alle vaske-/hjælpe-/pleje- og rensemidler skal ubetinget doseres iht. producentens råd.
	Ø Alle vaske-/hjælpe-/pleje- og rensemidler skal ubetinget doseres iht. producentens råd.

	Ø Vaskemaskinen kan bruges af børn fra 8 år samt af personer med begrænsede fysiske, sensoriske eller psykiske evner og af personer med manglende erfaring eller viden, hvis de 
	Ø Vaskemaskinen kan bruges af børn fra 8 år samt af personer med begrænsede fysiske, sensoriske eller psykiske evner og af personer med manglende erfaring eller viden, hvis de 
	overvåges
	er blevet instrueret


	Ø Husdyr må ikke komme i nærheden af vaskemaskinen.
	Ø Husdyr må ikke komme i nærheden af vaskemaskinen.


	Læs denne brugs og opstillingsvejledning og alle øvrige vedlagte informationer og overhold dem.
	Opbevar materialet til senere brug.
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	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Kontakt med spændingsførende dele er forbundet med livsfare.
	– Tag altid fat i stikket, aldrig i ledningen, når stikket skal trækkes ud af stikdåsen.
	– Tag altid fat i stikket, aldrig i ledningen, når stikket skal trækkes ud af stikdåsen.
	– Tag altid fat i stikket, aldrig i ledningen, når stikket skal trækkes ud af stikdåsen.

	– Sæt kun stikket i og træk det kun ud med tørre hænder.
	– Sæt kun stikket i og træk det kun ud med tørre hænder.



	Fare for børn
	Fare for børn
	– En voksen person skal altid være i nærheden, hvis børn opholder sig i nærheden af vaskemaskinen.
	– En voksen person skal altid være i nærheden, hvis børn opholder sig i nærheden af vaskemaskinen.
	– En voksen person skal altid være i nærheden, hvis børn opholder sig i nærheden af vaskemaskinen.

	– Børn må ikke lege med vaskemaskinen.
	– Børn må ikke lege med vaskemaskinen.

	– Børn kan komme til at spærre sig inde i maskinen og derved udsættes for livsfare.
	– Børn kan komme til at spærre sig inde i maskinen og derved udsættes for livsfare.
	Når den gamle maskine skal smides ud:
	– Træk stikket ud.
	– Træk stikket ud.
	– Træk stikket ud.

	– Skær netkablet over og fjern det sammen med stikket.
	– Skær netkablet over og fjern det sammen med stikket.

	– Ødelæg låsen på døren.
	– Ødelæg låsen på døren.



	– Børn må ikke gennemføre rengørings- og vedligeholdesesarbejde uden opsyn.
	– Børn må ikke gennemføre rengørings- og vedligeholdesesarbejde uden opsyn.

	– Børn kan komme til at vikle sig ind i emballage/ folie og emballagedele eller trække disse dele over hovedet og derved blive kvalt, når de leger. 
	– Børn kan komme til at vikle sig ind i emballage/ folie og emballagedele eller trække disse dele over hovedet og derved blive kvalt, når de leger. 
	Emballage, folie og emballagedele skal opbevares utilgængeligt for børn.

	– Glasset i lugen bliver varmt, når der vaskes ved høje temperaturer. 
	– Glasset i lugen bliver varmt, når der vaskes ved høje temperaturer. 
	Forhindr børn i at berøre varme luger.

	– Vaske- og plejemidler kan føre til forgiftninger, hvis de spises, og til øjen-/hudirritationer, hvis øjne eller hud kommer i kontakt med dem. 
	– Vaske- og plejemidler kan føre til forgiftninger, hvis de spises, og til øjen-/hudirritationer, hvis øjne eller hud kommer i kontakt med dem. 
	Vaske- og plejemidler skal opbevares utilgængeligt for børn.



	Fare for eksplosion
	Fare for eksplosion
	Tøj, der er forbehandlet med rengøringsmidler, der indeholder opløsningsmidler, f.eks. pletfjerner/ rensebenzin, kan eksplodere efter ilægning.
	Skyl tøjet grundigt i hånden forinden.

	Fare som følge af forbrænding! 
	Fare som følge af forbrænding! 
	Når der vaskes ved høje temperaturer, kan en berøring af varmt vaskevand (f.eks. når varmt vaskevand pumpes ud i en håndvask eller i forbindelse med en nødtømning) føre til forbrændinger. Varmt vand skal afkøles forinden.

	Fare som følge af en beskadigelse af maskinen!
	Fare som følge af en beskadigelse af maskinen!
	– Dækpladen kan brække!
	– Dækpladen kan brække!
	– Dækpladen kan brække!
	– Dækpladen kan brække!

	Kravl ikke op på vaskemaskinen.

	– En åbnet luge kan brække eller vaskemaskinen kan vippe!
	– En åbnet luge kan brække eller vaskemaskinen kan vippe!
	– En åbnet luge kan brække eller vaskemaskinen kan vippe!

	Hæng ikke i døren, når den er åben.



	Fare som følge af indgreb/indstik i den roterende tromle!
	Fare som følge af indgreb/indstik i den roterende tromle!
	Gribes ind i den roterende tromle, kan hænderne blive kvæstet.
	Grib ikke ind i den roterende tromle. Vent, til tromlen er holdt op med at rotere.

	Fare i forbindelse med kontakt med flydende vaske- /plejemidler!
	Fare i forbindelse med kontakt med flydende vaske- /plejemidler!
	Vaske-/plejemidler kan sprøjte ud, hvis sæbeskuffen åbnes, mens maskinen kører.
	Pas på når du åbner sæbeskuffen.
	Skyl grundigt, hvis øjne eller hud er kommet i kontakt med vaske-/plejemidlerne.
	Kontakt en læge, hvis vaske-/plejemidlerne er blevet slugt eller synket.



	Fare som følge af udløbende vaskemiddel/ skyllemiddel fra doseringsbeholderne!
	Fare som følge af udløbende vaskemiddel/ skyllemiddel fra doseringsbeholderne!
	Fare som følge af udløbende vaskemiddel/ skyllemiddel fra doseringsbeholderne!
	Fare som følge af udløbende vaskemiddel/ skyllemiddel fra doseringsbeholderne!
	Udløbende vaskemiddel/skyllemiddel kan forringe maskinens funktion (f.eks. skader på elektronik).
	Tøm doseringsbeholderen, før maskinen transporteres.
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	Bortskaf emballagen på en miljøvenlig måde. 
	Bortskaf emballagen på en miljøvenlig måde.
	Denne vaskemaskine er mærket i henhold til det europæiske direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr.
	Direktivet fastsætter rammen for returnering og genanvendelse af kasserede apparater i alle EU-lande.









	Sparetips
	Sparetips
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	Ø Udnyt den maksimale mængde vasketøj for det enkelte program.
	Ø Udnyt den maksimale mængde vasketøj for det enkelte program.
	Ø Udnyt den maksimale mængde vasketøj for det enkelte program.
	Ø Udnyt den maksimale mængde vasketøj for det enkelte program.
	Ø Udnyt den maksimale mængde vasketøj for det enkelte program.




	Ø Brug ikke programmet med forvask, når det drejer sig om normalt tilsmudset tøj.
	Ø Brug ikke programmet med forvask, når det drejer sig om normalt tilsmudset tøj.
	Ø Brug ikke programmet med forvask, når det drejer sig om normalt tilsmudset tøj.
	Ø Brug ikke programmet med forvask, når det drejer sig om normalt tilsmudset tøj.
	Ø Brug ikke programmet med forvask, når det drejer sig om normalt tilsmudset tøj.




	Ø Vælg program 
	Ø Vælg program 
	Ø Vælg program 
	Ø Vælg program 
	Ø Vælg program 
	Bomuld 60 °C
	eco
	¦ 
	Bomuld 90 °C





	Ø Dosering af vaskemidlet med det intelligente doseringssystem er med til at spare på vaskemiddel og vand.
	Ø Dosering af vaskemidlet med det intelligente doseringssystem er med til at spare på vaskemiddel og vand.
	Ø Dosering af vaskemidlet med det intelligente doseringssystem er med til at spare på vaskemiddel og vand.
	Ø Dosering af vaskemidlet med det intelligente doseringssystem er med til at spare på vaskemiddel og vand.
	Ø Dosering af vaskemidlet med det intelligente doseringssystem er med til at spare på vaskemiddel og vand.




	Ø Energisparefunktion: Belysning af displayet slukker efter et par minutter, 
	Ø Energisparefunktion: Belysning af displayet slukker efter et par minutter, 
	Ø Energisparefunktion: Belysning af displayet slukker efter et par minutter, 
	Ø Energisparefunktion: Belysning af displayet slukker efter et par minutter, 
	Ø Energisparefunktion: Belysning af displayet slukker efter et par minutter, 
	Ø Energisparefunktion:
	Ü
	Start/Pause

	Energisparefunktionen aktiveres ikke, når et program kører.




	Ø Automatisk slukning: Betjenes maskinen ikke i længere tid, slukkes den automatisk før programstart og efter programslut for at spare på energien. Maskinen tændes ved at trykke på hovedafbryder-tasten 
	Ø Automatisk slukning: Betjenes maskinen ikke i længere tid, slukkes den automatisk før programstart og efter programslut for at spare på energien. Maskinen tændes ved at trykke på hovedafbryder-tasten 
	Ø Automatisk slukning: Betjenes maskinen ikke i længere tid, slukkes den automatisk før programstart og efter programslut for at spare på energien. Maskinen tændes ved at trykke på hovedafbryder-tasten 
	Ø Automatisk slukning: Betjenes maskinen ikke i længere tid, slukkes den automatisk før programstart og efter programslut for at spare på energien. Maskinen tændes ved at trykke på hovedafbryder-tasten 
	Ø Automatisk slukning: Betjenes maskinen ikke i længere tid, slukkes den automatisk før programstart og efter programslut for at spare på energien. Maskinen tændes ved at trykke på hovedafbryder-tasten 
	Ø Automatisk slukning
	# 





	Ø Hvis vasketøjet efterfølgende skal tørres i tørretumbleren, vælges centrifugeringshastigheden i henhold til anvisningerne fra producenten af tørretumbleren.
	Ø Hvis vasketøjet efterfølgende skal tørres i tørretumbleren, vælges centrifugeringshastigheden i henhold til anvisningerne fra producenten af tørretumbleren.
	Ø Hvis vasketøjet efterfølgende skal tørres i tørretumbleren, vælges centrifugeringshastigheden i henhold til anvisningerne fra producenten af tørretumbleren.
	Ø Hvis vasketøjet efterfølgende skal tørres i tørretumbleren, vælges centrifugeringshastigheden i henhold til anvisningerne fra producenten af tørretumbleren.
	Ø Hvis vasketøjet efterfølgende skal tørres i tørretumbleren, vælges centrifugeringshastigheden i henhold til anvisningerne fra producenten af tørretumbleren.
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Intelligent doseringssystem (i-Dos): 
	Intelligent doseringssystem (i-Dos): 
	Intelligent doseringssystem (i-Dos): 

	Din vaskemaskine er udstyret med et intelligent doseringssystem til flydende vaskemiddel og skyllemiddel. Til dette formål står beholderne i-Dos 
	ô 
	i
	ô 

	De optimale mængder vaskemiddel/skyllemiddel doseres via i-Dos-beholderne afhængigt af det valgte program og de valgte indstillinger. 
	Maskinen er på fabrikken indstillet til at dosere for: 
	– i-Dos 
	– i-Dos 
	– i-Dos 
	ô
	¨


	– i-Dos 
	– i-Dos 
	i
	ô
	ô

	©




	Oversigt over i-Dos indstillingerne fra 
	Oversigt over i-Dos indstillingerne fra
	~ side 23
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Beholder ô
	Beholder 
	ô
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	til intelligent dosering: Flydende vaskemiddel
	til intelligent dosering: Flydende vaskemiddel


	<TABLE ROW>
	Beholder i ô
	Beholder 
	i
	ô


	til intelligent dosering: Skyllemiddel eller flydende vaskemiddel
	til intelligent dosering: Skyllemiddel eller flydende vaskemiddel


	<TABLE ROW>
	Rum À Á
	Rum 
	À
	Á


	til manuel dosering ~ side 38
	til manuel dosering 
	~ side 38
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	Betjenings-/displayelementer
	Betjenings-/displayelementer
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	² 
	Alle taster er sensitive, de skal kun berøres let.
	Alle taster er sensitive, de skal kun berøres let.



	<TABLE ROW>
	i Displaylamper til den intelligente dosering ~ side 35 
	i Displaylamper til den intelligente dosering 
	i Displaylamper til den intelligente dosering 
	i Displaylamper til den intelligente dosering 
	i
	~ side 35


	j 
	j 
	j 
	Taste 
	Taste 
	eco
	¦
	~ side 17
	~ side 30


	k Tryk på hovedkontakt - tasten 
	k Tryk på hovedkontakt - tasten 
	k
	#


	l
	l
	l
	Programvælger – kan drejes i begge 
	Programoversigt fra 
	~ side 23
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	Taste 
	Taste 
	speed
	G 
	~ side 17
	~ side 30
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	 Taster 
	 Taster 
	 Taster 
	 Taster 
	 Taster 
	 Taster 
	°C 
	0 
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	~ side 17
	~ side 30

	o
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	Taste 
	Taste 
	i-Dos
	i
	ô
	Dosering
	~ side 18
	~ side 31


	p
	p
	p
	Taste 
	Taste 
	i-Dos
	ô
	Dosering 
	~ side 18
	~ side 31




	q Taste Ü (Start/Pause) til at starte, afbryde og stoppe et program (f.eks. for at lægge mere vasketøj i). 
	q
	q
	q
	q
	Taste 
	Ü 
	Start


	h
	h
	h
	Taster 
	Taster 
	Â 
	3 sec
	oversigt over alle indstillinger 
	~ side 40


	r Displayfelt til indstillinger og informationer 
	r Displayfelt til indstillinger og informationer 
	r


	s
	s
	s
	Taste 
	Taste 
	×
	oversigt over alle optioner
	~ side 32
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	Det vigtigste – en kort oversigt
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Sæt stikket i stikkontakten. 
	Sæt stikket i stikkontakten.
	Åben for vandhanen.

	Åbn lugen. 
	Åbn lugen. 

	Maskinen tændes ved at trykke på tasten #.
	Maskinen tændes ved at trykke på tasten 
	#


	Vælg programmet f.eks. Bomuld.
	Vælg programmet f.eks. 
	Bomuld
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	<TABLE ROW>
	Dosering: automatisk
	Dosering: automatisk

	ú
	ú
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	<TABLE ROW>
	Ilæg vasketøj: Maks. 8 kg
	Ilæg vasketøj: Maks. 8 kg
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Sortering af vasketøjet.
	Sortering af vasketøjet.

	Læg tøjet i vaskemaskinen.
	Læg tøjet i vaskemaskinen.

	Overskrid ikke maks. påfyldning af maskinen.
	Overskrid ikke maks. påfyldning af maskinen.
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Luk lugen.
	Luk lugen.

	Ændr evt. programindstillingerne til det valgte program og tilvælg program-indstilling/optioner.
	Ændr evt. programindstillingerne til det valgte program og tilvælg program-indstilling/optioner.

	Vælg Ü (Start/Pause).
	Vælg 
	Ü
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	Færdig, tag tøjet ud
	Færdig, tag tøjet ud
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Programslut
	Programslut

	Maskinen slukkes ved at trykke på tasten # .
	Maskinen slukkes ved at trykke på tasten 
	# 


	Luk for vandhanen (på modeller uden Aqua-Stop).
	Luk for vandhanen (på modeller uden Aqua-Stop).













	Maskine betjenes
	Maskine betjenes
	Maskine betjenes
	Maskine betjenes
	Maskine betjenes
	Maskine betjenes
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	– Opstil og 
	– Opstil og 
	– Opstil og 
	– Opstil og 
	– Opstil og 
	– Opstil og 
	– Opstil
	tilslut
	fra 
	~ side 55



	– Vask en gang 
	– Vask en gang 
	uden
	~ side 67






	1. Før tøjet lægges maskinen
	1. Før tøjet lægges maskinen
	1. Før tøjet lægges maskinen
	1. Før tøjet lægges maskinen
	1. Før tøjet lægges maskinen
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	Sortering af vasketøjet
	Sortering af vasketøjet
	efter:

	Ø Stof-/fibertype
	Ø Stof-/fibertype

	Ø Farve
	Ø Farve

	Ø Snavs
	Ø Snavs

	Ø Følg plejeanvisningerne fra producenten
	Ø Følg plejeanvisningerne fra producenten

	Ø Oplysninger på vaskeanvisningsmærkerne:
	Ø Oplysninger på vaskeanvisningsmærkerne:
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	< ;
	<
	<

	;
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	Kogevask 95 °C, 90 °C
	Kogevask 95 °C, 90 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	: 9 8
	:
	:

	9
	9

	8
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	Kulørt 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Kulørt 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	B A >
	B
	B

	A 
	A 

	>
	>


	Strygelet 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Strygelet 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	L K
	L
	L
	L

	K
	K


	Finvask 40 °C, 30 °C
	Finvask 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	W L K
	W
	W

	L
	L
	L

	K
	K
	K


	hånd- og maskinvaskbar silke og uld, kold, 40 °C, 30 °C
	hånd- og maskinvaskbar silke og uld, kold, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ž
	Ž
	Ž


	Tøj må ikke vaskes i maskinen.
	Tøj må ikke vaskes i maskinen.









	Skån tøjet og maskinen:
	Skån tøjet og maskinen:
	Skån tøjet og maskinen:
	Skån tøjet og maskinen:

	– Alle vaske-/hjælpe-/pleje- og rensemidler skal ubetinget doseres iht. producentens råd.
	– Alle vaske-/hjælpe-/pleje- og rensemidler skal ubetinget doseres iht. producentens råd.

	– Sørg for, at rengøringsmiddel og middel til forbehandling af vasketøj (f.eks. pletfjerner, forvaskesprays, ...) ikke kommet i kontakt med vaskemaskinens overflader. Tør straks evt. sprayrester og andre rester/dråber af med en fugtig klud.
	– Sørg for, at rengøringsmiddel og middel til forbehandling af vasketøj (f.eks. pletfjerner, forvaskesprays, ...) ikke kommet i kontakt med vaskemaskinens overflader. Tør straks evt. sprayrester og andre rester/dråber af med en fugtig klud.
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	– Tøm lommerne på vasketøjet.
	– Tøm lommerne på vasketøjet.

	– Kontroller tøjet for metaldele (clips osv.) og fjern dem.
	– Kontroller tøjet for metaldele (clips osv.) og fjern dem.

	– Vask sart tøj (strømper, bøjle-BHer osv.) i et net/pose.
	– Vask sart tøj (strømper, bøjle-BHer osv.) i et net/pose.

	– Luk lynlåse og dynebetræk.
	– Luk lynlåse og dynebetræk.

	– Børst sand af lommer og opslag.
	– Børst sand af lommer og opslag.

	– Fjern gardinkroge eller bind dem ind i et net/en pose.
	– Fjern gardinkroge eller bind dem ind i et net/en pose.

	– Nyt tøj vaskes separat.
	– Nyt tøj vaskes separat.





	2. Maskine forberedes
	2. Maskine forberedes
	2. Maskine forberedes
	2. Maskine forberedes
	2. Maskine forberedes
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	3. Valg af program og 
	3. Valg af program og 
	3. Valg af program og 
	3. Valg af program og 
	3. Valg af program og 
	ilægning af vasketøj i tromlen
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	#

	I displayfeltet fremkommer Siemens-logoet, og alle programmernes displaylamper lyser.
	Herefter vises altid det fabriksindstillede program 
	Bomuld
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	Bomuld

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	c
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	c
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	<TABLE ROW>
	60°C
	60
	60
	°C


	14000
	1400
	1400
	0
	0



	2:31h
	2:31
	2:31
	h


	i-Dos iIô ©
	i-Dos 
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	ô
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	<TABLE ROW>
	i-Dos ø øô ¨
	i-Dos 
	ø 
	ø
	ô
	¨



	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
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	b
	b


	b
	b
	b


	b
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	– I programvælgeren lyser displaylampen, og i displayfeltet fremkommer hovedmenuen til det valgte program. 
	– I programvælgeren lyser displaylampen, og i displayfeltet fremkommer hovedmenuen til det valgte program. 
	– I programvælgeren lyser displaylampen, og i displayfeltet fremkommer hovedmenuen til det valgte program. 
	<GRAPHIC>
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	– I indgrebet på sæbeskuffen lyser displaylamperne til den intelligente dosering, hvis den intelligente dosering er valgt.
	– I indgrebet på sæbeskuffen lyser displaylamperne til den intelligente dosering, hvis den intelligente dosering er valgt.

	– På modeller med 
	– På modeller med 
	belysning i tromlen

	Tromlen belyses, når maskinen tændes, lugen åbnes og lukkes samt ved programstart. Belysningen slukker automatisk.



	4. Vælg programmet.
	4. Vælg programmet.
	Du kan bruge det gemte program
	eller vælge et andet program, 
	eller vælge
	Programoversigt fra 
	~ side 23

	eller 
	eller 
	... Yderligere

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Outdoor

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	30 °C
	30 °C

	800 0
	800 
	0


	1:04h
	1:04h


	<TABLE ROW>
	Lingeri
	Lingeri


	<TABLE ROW>
	yderligere programmer
	yderligere programmer

	Outdoor
	Outdoor

	è
	è
	è



	<TABLE ROW>
	Skylning
	Skylning


	<TABLE ROW>
	Hovedmenu
	Hovedmenu
	Hovedmenu


	b
	b
	b


	c
	c
	c






	– Vælg programmet med tasterne under pilene. Valget bekræftes med et hak.
	– Vælg programmet med tasterne under pilene. Valget bekræftes med et hak.
	– Vælg programmet med tasterne under pilene. Valget bekræftes med et hak.

	– Vent eller med taste 
	– Vent eller med taste 
	Hovdmenu
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	<TABLE ROW>
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	<TABLE ROW>
	30°C
	30
	30
	°C


	8000
	800
	800
	0
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	1:04h
	1:04
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	– Programmet ændres ved at vælge tasten under programmet, der ses på sort baggrund, og ændre programmet.
	– Programmet ændres ved at vælge tasten under programmet, der ses på sort baggrund, og ændre programmet.
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Dosering: automatisk
	Dosering: automatisk

	ú
	ú
	ú



	<TABLE ROW>
	Ilæg vasketøj: Maks. 8 kg
	Ilæg vasketøj: Maks. 8 kg


	<TABLE ROW>
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	I displayfeltet fremkommer påfyldningsskærmen til det valgte program (f.eks. til kogevask/kulørt). 
	Visninger til doseringsanbefaling:
	– Dosering: automatisk, hvis den intelligente dosering er forindstillet.
	– Dosering: automatisk, hvis den intelligente dosering er forindstillet.
	– Dosering: automatisk, hvis den intelligente dosering er forindstillet.
	– Dosering: automatisk


	– Dosering: ...%, doseringsanbefaling, hvis intelligent dosering ikke er forindstillet, se 
	– Dosering: ...%, doseringsanbefaling, hvis intelligent dosering ikke er forindstillet, se 
	– Dosering: ...%
	manuel dosering
	~ side 38







	– Læg forsorteret, udfoldet vasketøj ind i vaskemaskinen. Bland store og små stykker tøj. Vasketøj af forskellig størrelse fordeler sig bedre under centrifugeringen. Enkelte stykker tøj kan føre til ubalance. 
	– Læg forsorteret, udfoldet vasketøj ind i vaskemaskinen. Bland store og små stykker tøj. Vasketøj af forskellig størrelse fordeler sig bedre under centrifugeringen. Enkelte stykker tøj kan føre til ubalance. 
	– Læg forsorteret, udfoldet vasketøj ind i vaskemaskinen. Bland store og små stykker tøj. Vasketøj af forskellig størrelse fordeler sig bedre under centrifugeringen. Enkelte stykker tøj kan føre til ubalance. 
	– Læg forsorteret, udfoldet vasketøj ind i vaskemaskinen. Bland store og små stykker tøj. Vasketøj af forskellig størrelse fordeler sig bedre under centrifugeringen. Enkelte stykker tøj kan føre til ubalance. 
	~ side 41


	– Læg først vasketøjet i, når hovedmenuen til det gemte program vises efter 
	– Læg først vasketøjet i, når hovedmenuen til det gemte program vises efter 
	Siemens


	– Påfyldningsskærmen fremkommer, hvis lugen åbnes, eller mængden af vasketøj ændres.
	– Påfyldningsskærmen fremkommer, hvis lugen åbnes, eller mængden af vasketøj ændres.

	– Påfyldningsbjælken fyldes op, når vasketøj lægges i maskinen. Er den maks. påfyldning overskredet, blinker bjælken. Overskrid ikke den angivede maks. påfyldningsmængde. Overfyldning mindsker vaskeresultatet og fremmer krølning.
	– Påfyldningsbjælken fyldes op, når vasketøj lægges i maskinen. Er den maks. påfyldning overskredet, blinker bjælken. Overskrid ikke den angivede maks. påfyldningsmængde. Overfyldning mindsker vaskeresultatet og fremmer krølning.





	4. Ændring af det indstillede program
	4. Ændring af det indstillede program
	4. Ændring af det indstillede program
	4. Ændring af det indstillede program
	4. Ændring af det indstillede program
	Vasketøj må ikke være klemt fast mellem dør og gummipakning.
	Vasketøj må ikke være klemt fast mellem dør og gummipakning.
	Vasketøj må ikke være klemt fast mellem dør og gummipakning.
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	I displayfeltet fremkommer hovedmenuen igen til det valgte program.
	Du kan anvende de viste forindstillinger eller tilpasse det valgte program optimalt til vasketøjet ved at ændre forindstillingerne eller vælge ekstra indstillinger/optioner.
	Ø Temperatur
	Ø Temperatur
	Ø Temperatur
	, Centrifugering
	, Færdig om
	, Færdig om
	-tid ændres
	-tid ændres
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	f.eks. vælg og ændr taste 
	°C
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	Pilene i displayfeltet angiver, med hvilke taster indstillingerne kan ændres. Indstillingerne er aktive uden bekræftelse og vises i hovedmenuen.
	– Indstillingsværdierne løber automatisk igennem, hvis man trykker på tasterne i længere tid.
	– Indstillingsværdierne løber automatisk igennem, hvis man trykker på tasterne i længere tid.

	– Programtiden vises, når programmet vælges. Programmets varighed tilpasses automatisk under programkørslen, hvis det er nødvendigt at ændre programmets varighed f.eks. på grund af ændringer i program-indstillinger/optioner, skumregistrering...
	– Programtiden vises, når programmet vælges. Programmets varighed tilpasses automatisk under programkørslen, hvis det er nødvendigt at ændre programmets varighed f.eks. på grund af ændringer i program-indstillinger/optioner, skumregistrering...
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	Ø 
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	Ø 
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	¦

	til besparelse af energi med samme vaskeeffekt som standardprogram. Displaylampen lyser, hvis dette vælges.
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	Til vask med kortere tid med samme vaskeeffekt som standardprogram. Overhold maks. påfyldning. 
	fra 
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	Ø ß
	oversigt over alle optioner 
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	Mere vand
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	Ekstra skyl
	Ekstra skyl
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	zMere vand
	zMere vand
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	Skyllestop
	Skyllestop
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	– Vælg optionen med de to taster, der ses til venstre.
	– Vælg optionen med de to taster, der ses til venstre.
	– Vælg optionen med de to taster, der ses til venstre.

	– Tilvælg/fravælg optionen med de to taster, der ses til højre. De valgte optioner er aktive med det samme.
	– Tilvælg/fravælg optionen med de to taster, der ses til højre. De valgte optioner er aktive med det samme.
	Ved flertrinnede indstillinger løber indstillingerne automatisk igennem, når tasterne berøres i længere tid.

	– Vent eller spring tilbage til hovedmenuen med tasten 
	– Vent eller spring tilbage til hovedmenuen med tasten 
	ß







	Ø i-Dos 
	Ø i-Dos 
	Ø i-Dos 
	Ø i-Dos 
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	Vælg i-Dos 
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	Normal
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	Sluk
	Sluk
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	kraftig: til særligt blødt vasketøj (skyllemiddel) eller meget snavset eller plettet vasketøj (vaskemiddel) ved indstilling af beholderindhold: Vaskemiddel

	Ø i-Dos 
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	Ø i-Dos
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	Vælg i-Dos 
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	Let
	Let


	<TABLE ROW>
	i-Dos ô Dosering
	i-Dos 
	ô


	© Normal
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	Kraftig
	Kraftig


	<TABLE ROW>
	b
	b
	b


	c
	c
	c


	b
	b
	b


	c
	c
	c






	normal: til almindeligt snavset vasketøj

	Kom ikke ekstra vaskemiddel manuelt i skuffen 
	Kom ikke ekstra vaskemiddel manuelt i skuffen 
	À
	Á







	5. Start program
	5. Start program
	5. Start program
	5. Start program
	5. Start program
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	Ü
	Start
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	Programfremskridtet vises i form af en bjælke i displayfeltet, mens vaskemaskinen kører. Bjælken fyldes i løbet af vaskecyklussen og sender informationer om det aktuelle programfremskridt.
	Programfremskridtet vises i form af en bjælke i displayfeltet, mens vaskemaskinen kører. Bjælken fyldes i løbet af vaskecyklussen og sender informationer om det aktuelle programfremskridt.
	Programfremskridtet vises i form af en bjælke i displayfeltet, mens vaskemaskinen kører. Bjælken fyldes i løbet af vaskecyklussen og sender informationer om det aktuelle programfremskridt.
	Pilene fremkommer og forsvinder iht. programmets fremskridt. De viser program-indstillinger/-optioner, der kan ændres/tilføjes under programmets fremskridt.


	Nogle programprocestrin
	Nogle programprocestrin
	Nogle programprocestrin
	Nogle programprocestrin
	Nogle programprocestrin
	forklaret:

	Ø Mængdeautomatik aktiv 
	Ø Mængdeautomatik aktiv 
	Ø Mængdeautomatik aktiv 
	~ side 41
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	<TABLE ROW>
	Mængdeauto. aktiv
	Mængdeauto. aktiv


	<TABLE ROW>
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	Ø Forvask, vask, skylning, centrifugering, udpumpning ... vises i løbet af vaskecyklussen.
	Ø Forvask, vask, skylning, centrifugering, udpumpning ... vises i løbet af vaskecyklussen.
	Ø Forvask, vask, skylning, centrifugering, udpumpning


	Ø Skylning med Aquasensor 
	Ø Skylning med Aquasensor 
	Ø Skylning med Aquasensor
	~ side 41


	Ø Ekstra skylning pga. skum
	Ø Ekstra skylning pga. skum
	Ø Ekstra skylning pga. skum


	Ø yderligere visninger 
	Ø yderligere visninger 
	~ side 49







	Under vask
	Under vask
	Under vask
	Under vask
	Under vask
	Ø Børnesikring
	Ø Børnesikring
	Ø Børnesikring
	Ø Børnesikring

	Det er muligt at sikre vaskemaskinen mod tilfældig ændring af de indstillede funktioner ved at aktivere børnesikringen.
	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>


	5

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	wBørnesikring er aktiveret.
	wBørnesikring er aktiveret.
	w



	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>



	Displayfeltet springer tilbage til hovedmenuen efter ca. 3 sekunder.
	Ændres programvælgeren eller vælges en taste, mens børnesikringen er aktiv, blinker symbolet 
	w


	Ø Ilægning af mere tøj
	Ø Ilægning af mere tøj
	Ø Ilægning af mere tøj

	Efter programstart kan vasketøj lægges i eller tages ud af maskinen efter behov.
	Vælg 
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	<GRAPHIC>


	Ü
	Pause
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	<TABLE ROW>
	Pause: 
	Pause: 

	Ilægning mulig
	Ilægning mulig
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	– Lugen er låst af sikkerhedsmæssige grunde, hvis vandstanden og/eller temperaturen er høj eller så længe tromlen roterer. I dette tilfælde er det ikke muligt at lægge mere vasketøj i maskinen. Følg henvisningerne i displayet. Programmet f...
	– Lugen er låst af sikkerhedsmæssige grunde, hvis vandstanden og/eller temperaturen er høj eller så længe tromlen roterer. I dette tilfælde er det ikke muligt at lægge mere vasketøj i maskinen. Følg henvisningerne i displayet. Programmet f...
	Ü 
	Start


	– Påfyldningsvisning er ikke aktiv ved ilægning.
	– Påfyldningsvisning er ikke aktiv ved ilægning.

	– Lad ikke lugen stå åben i længere tid - vand fra vasketøjet kan løbe ud.
	– Lad ikke lugen stå åben i længere tid - vand fra vasketøjet kan løbe ud.


	Ø Ændring af program
	Ø Ændring af program
	Ø Ændring af program

	Hvis et forkert program er blevet startet ved en fejltagelse.
	1. Vælg 
	1. Vælg 
	1. Vælg 
	Ü
	Pause


	2. Vælg et andet program.
	2. Vælg et andet program.

	3. Vælg 
	3. Vælg 
	Ü 
	Start




	Ø Stop programmet
	Ø Stop programmet
	Ø Stop programmet

	Ved programmer med høj temperatur:
	1. Vælg 
	1. Vælg 
	1. Vælg 
	Ü
	Pause


	2. Vasketøj afkøles: Vælg 
	2. Vasketøj afkøles: Vælg 
	Skylning
	... Yderligere


	3. Vælg 
	3. Vælg 
	Ü 
	Start



	Ved programmer med lav temperatur:
	1. Vælg 
	1. Vælg 
	1. Vælg 
	Ü
	Pause


	2. Vælg 
	2. Vælg 
	Centrifugering*
	Udpumpning*

	(* under 
	... Yderligere


	3. Vælg 
	3. Vælg 
	Ü 
	Start




	Ø Programslut skyllestop
	Ø Programslut skyllestop
	Ø Programslut skyllestop

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Skyllestop opnået: 
	Skyllestop opnået: 


	<TABLE ROW>
	Vælg "centrifugering" eller "udpumpning"
	Vælg "centrifugering" eller "udpumpning"


	<TABLE ROW>
	og tryk på "start"
	og tryk på "start"


	<TABLE ROW>
	Centrifugering
	Centrifugering

	Udpumpning
	Udpumpning


	<TABLE ROW>
	b
	b
	b
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	1. Centrifugering (tilpas evt. centrifugeringshastighed) eller vælg 
	1. Centrifugering (tilpas evt. centrifugeringshastighed) eller vælg 
	1. Centrifugering (tilpas evt. centrifugeringshastighed) eller vælg 
	1. Centrifugering
	Udpumpning


	2. Vælg 
	2. Vælg 
	Ü 
	Start









	Programslut
	Programslut
	Programslut
	Programslut
	Programslut
	I displayfeltet fremkommer 
	Færdig, tag tøjet ud

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	v
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	Færdig, tag tøjet ud
	Færdig, tag tøjet ud
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	Fremkommer desuden 
	Skum er detekteret



	Brug mindre mængde vaskemiddel ved samme mængde vasketøj, næste gang du vasker. Reducer basisdoseringsmængden. 
	Brug mindre mængde vaskemiddel ved samme mængde vasketøj, næste gang du vasker. Reducer basisdoseringsmængden. 
	Brug mindre mængde vaskemiddel ved samme mængde vasketøj, næste gang du vasker. Reducer basisdoseringsmængden. 
	Brug mindre mængde vaskemiddel ved samme mængde vasketøj, næste gang du vasker. Reducer basisdoseringsmængden. 
	~ side 36
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	<GRAPHIC>
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	.

	<TABLE>
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	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	ú
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	Tag tøjet du,
	Tag tøjet du,


	<TABLE ROW>
	#
	#
	#


	Sluk for mask.
	Sluk for mask.


	<TABLE ROW>



	– Husk at tage alt vasketøjet ud af tromlen. Ellers kan det krympe ved næste vask eller misfarve andet vasketøj.
	– Husk at tage alt vasketøjet ud af tromlen. Ellers kan det krympe ved næste vask eller misfarve andet vasketøj.
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	– Fjern evt. eksisterende fremmedlegemer fra tromlen og gummimanchetten – fare for rust.
	– Fjern evt. eksisterende fremmedlegemer fra tromlen og gummimanchetten – fare for rust.

	– Lad luge og sæbeskuffe være åben, så evt. restvand kan tørre.
	– Lad luge og sæbeskuffe være åben, så evt. restvand kan tørre.

	Før maskinen slukkes:
	Før maskinen slukkes

	– Tag altid vasketøjet ud. Kun på denne måde kan påfyldningsvisningen fungere fejlfrit.
	– Tag altid vasketøjet ud. Kun på denne måde kan påfyldningsvisningen fungere fejlfrit.

	– Vent altid, til programmet er færdigt, da maskinen ellers stadigvæk kan være låst. Tænd så for maskinen og vent, til den låses op.
	– Vent altid, til programmet er færdigt, da maskinen ellers stadigvæk kan være låst. Tænd så for maskinen og vent, til den låses op.
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	Kræves ikke på Aquastop-modeller. 
	Kræves ikke på Aquastop-modeller. 
	~ side 72
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Forindstillingerne af programmerne er fremhævet yderligere.
	Forindstillingerne af programmerne er fremhævet 
	yderligere



	<TABLE ROW>
	Program/Vasketøjets art
	Program/Vasketøjets art

	Optioner/henvisninger
	Optioner/henvisninger



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Programnavn 
	Programnavn
	Programnavn

	Kort forklaring af programmet hhv. forklaring af, hvilke tekstiler det er egnet til.
	Kort forklaring af programmet hhv. forklaring af, hvilke tekstiler det er egnet til.


	maks. påfyldning
	maks. påfyldning
	maks. påfyldning



	<TABLE ROW>
	valgbar temperatur i °C
	valgbar temperatur i °C
	valgbar temperatur i °C



	<TABLE ROW>
	valgbar centrifugeringshastigheder i omdr./min.,den maks. centrifugeringshastighed og forindstillingen afhænger af modellen
	valgbar centrifugeringshastigheder i omdr./min.,den maks. centrifugeringshastighed og forindstillingen afhænger af modellen
	valgbar centrifugeringshastigheder i omdr./min.,den maks. centrifugeringshastighed og forindstillingen afhænger af modellen



	<TABLE ROW>
	mulige program-optioner
	mulige program-optioner
	mulige program-optioner



	<TABLE ROW>
	ved program-option anti-krøl: mulige centrifugeringshastigheder i omdr./min.
	ved program-option anti-krøl: mulige centrifugeringshastigheder i omdr./min.
	ved program-option anti-krøl: mulige centrifugeringshastigheder i omdr./min.



	<TABLE ROW>
	mulig automatisk dosering af et skyllemiddel og et vaskemiddel 
	mulig automatisk dosering af et skyllemiddel 
	mulig automatisk dosering af et skyllemiddel 
	mulig automatisk dosering af et skyllemiddel 
	mulig automatisk dosering af et skyllemiddel 
	og et vaskemiddel



	Ý 
	Ý 
	kan vælges til/fra

	‒ 
	kan ikke vælges



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
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	Bomuld 
	Bomuld
	Bomuld

	Til slidstærke tekstiler, kogefaste tekstiler af bomuld eller linned;
	* reduceret mængde vasketøj ved option 
	* reduceret mængde vasketøj ved option 
	speed
	G



	maks. 8 kg/5 kg*
	maks. 
	8



	<TABLE ROW>
	kold - 60 - 90 °C
	kold - 
	60



	<TABLE ROW>
	0 ... 1400 ... 1600 omdr/min
	0 ... 
	1400



	<TABLE ROW>
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	<TABLE ROW>
	ved æ: 0 ... 800 omdr/min
	ved 
	æ
	800



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel Ý, skyllemiddel Ý
	Vaskemiddel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Strygelet 
	Strygelet
	Strygelet

	Tekstiler af syntetik eller blandede fibre

	maks. 3,5 kg
	maks. 3,5 kg


	<TABLE ROW>
	kold - 40 - 60 °C
	kold - 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 omdr/min
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
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	<TABLE ROW>
	ved æ: 0 ...600 ...800 omdr/min
	ved 
	æ
	600



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel Ý, skyllemiddel Ý
	Vaskemiddel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
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	Mix 
	Mix
	Mix

	påfyldning af blandet vasketøj bestående af bomuld og syntetiske stoffer

	maks. 3,5 kg
	maks. 3,5 kg


	<TABLE ROW>
	koldt - 40 °C
	koldt - 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 1400 ... 1600 omdr/min
	0 ... 
	1400



	<TABLE ROW>
	¦,G,ã,!,æ,l,z,$,ç
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	<TABLE ROW>
	ved æ: 0 ... 600 ... 800 omdr/min
	ved 
	æ
	600



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel Ý, skyllemiddel Ý
	Vaskemiddel 
	Ý
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	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Finvask Silke 
	Finvask Silke
	Finvask

	til sarte, vaskbare tekstiler af f.eks. silke, satin, syntetik eller blandede fibre (f.eks. silkebluser, -sjal).
	Vask finvask og/eller silke med vaskemiddel, der er egnet til maskinvask.
	Vask finvask og/eller silke med vaskemiddel, der er egnet til maskinvask.


	maks. 2 kg
	maks. 2 kg


	<TABLE ROW>
	kold - 30 - 40 °C
	kold - 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 600 ... 800 omdr/min
	0 ... 
	600



	<TABLE ROW>
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	<TABLE ROW>
	ved æ: 0 ... 600 omdr/min
	ved 
	æ
	600



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel Ý, skyllemiddel Ý
	Vaskemiddel 
	Ý
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	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>


	W Uld Håndvask 
	W Uld
	W Uld
	W


	til hånd- og maskinvaskbare tekstiler af uld eller indeholdende uld;
	specielt skånsomt vaskeprogram for at undgå krympning af vasketøjet, længere programpauser (tekstiler ligger i vaskevandet)
	Uld stammer fra dyr f.eks.: angora, alpaka, lama, får.
	Uld stammer fra dyr f.eks.: angora, alpaka, lama, får.

	Vask uld med vaskemiddel, der er egnet til maskinvask.
	Vask uld med vaskemiddel, der er egnet til maskinvask.


	maks. 2 kg
	maks. 2 kg


	<TABLE ROW>
	kold - 30 - 40 °C
	kold - 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 omdr/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	$,ç
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	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel Ý
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel 
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Puder Dun 
	Puder Dun
	Puder

	tekstiler, hovedpuder og dyner, der er fyldt med dun, kan vaskes i vaskemaskinen; 
	Store dele vaskes separat. Brug finvaskemiddel. Spar på vaskemidlet.
	Store dele vaskes separat. Brug finvaskemiddel. Spar på vaskemidlet.


	maks. 2 kg
	maks. 2 kg


	<TABLE ROW>
	kold - 40 - 60 °C
	kold - 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 omdr/min
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	¦,G,ã,l,z,$
	¦,
	¦
	G
	ã
	l
	z
	$



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel ‒
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel ‒


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Outdoor + Imprægnering 
	Outdoor + Imprægnering
	Outdoor +

	Vask med efterfølgende imprægnering af vejr- og outdoortekstiler med membranlag og vandafvisende tekstiler 
	~


	maks. 1 kg
	maks. 1 kg


	<TABLE ROW>
	kold - 30 - 40 °C
	kold - 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 omdr/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	¦,G,ã,l,z,ç
	¦,
	¦
	G
	ã
	l
	z
	ç



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel ‒
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel ‒


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	superLyn 15’ 
	superLyn 15’
	superLyn 15’

	ekstra kort program ca. 15 minutter, egnet til let snavset, lille mængde vasketøj

	maks. 2 kg
	maks. 2 kg


	<TABLE ROW>
	kold - 30 - 40 °C
	kold - 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 ... 1200 omdr/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	$,ç
	$,
	$
	ç



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel Ý, skyllemiddel Ý
	Vaskemiddel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Skjorter 
	Skjorter
	Skjorter

	skjorter/bluser af bomuld, linned, syntetik eller blandede tekstiler;
	Til strygefrie skjorter centrifugeres skjorter/bluser kun ved option 
	æ 
	Anti- krøl
	~

	Vask skjorter/bluser af fint stof/silke med fin/silke-programmet.
	Vask skjorter/bluser af fint stof/silke med fin/silke-programmet.


	maks. 2 kg
	maks. 2 kg


	<TABLE ROW>
	kold - 40 - 60 °C
	kold - 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 omdr/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	¦,G,ã,!,æ,l,z,$,ç
	¦,
	¦
	G
	ã
	!
	æ
	l
	z
	$
	ç



	<TABLE ROW>
	ved æ: 0 ... 400 omdr/min
	ved 
	æ
	400



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel Ý, skyllemiddel Ý
	Vaskemiddel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Strygelet + 
	Strygelet + 
	Strygelet + 

	Til mørke tekstiler af bomuld og mørke strygelette tekstiler;
	Vask tekstiler med indersiden udad.

	maks. 3,5 kg
	maks. 3,5 kg


	<TABLE ROW>
	kold - 30 - 40 °C
	kold - 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 ... 1200 omdr/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	¦,G,ã,!,æ,l,z,$,ç
	¦,
	¦
	G
	ã
	!
	æ
	l
	z
	$
	ç



	<TABLE ROW>
	ved æ: 0 ... 600 ... 800 omdr/min
	ved 
	æ
	600



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel Ý, skyllemiddel Ý
	Vaskemiddel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Memory 
	Memory
	Memory

	Hermed kan du gemme ofte anvendte, individuelle programindstillinger;
	gem 

	Indstillinger som valgt program
	Indstillinger som valgt program


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Auto 
	Auto
	Auto

	Slidstærke tekstiler;
	Tilsmudsningsgrad og tekstiltype registreres automatisk og tilpasses optimalt til vaskeprocessen. 
	~ side 28


	maks. 6kg
	maks. 6kg


	<TABLE ROW>
	automatisk, indtil 40 °C
	automatisk, indtil 40 °C


	<TABLE ROW>
	automatisk, indtil 1400 omdr./min.
	automatisk, indtil 1400 omdr./min.


	<TABLE ROW>
	ã,$,ç
	ã,
	ã
	$
	ç



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel Ý, skyllemiddel Ý
	Vaskemiddel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Auto skånsom 
	Auto skånsom
	Auto skånsom

	skånsom vaskebehandling; tilsmudsningsgrad og tekstiltype registreres automatisk og tilpasses optimalt til vaskeprocessen. 
	~ side 28


	maks. 3,5 kg
	maks. 3,5 kg


	<TABLE ROW>
	automatisk, indtil 30 °C
	automatisk, indtil 30 °C


	<TABLE ROW>
	automatisk, indtil 1000 omdr./min.
	automatisk, indtil 1000 omdr./min.


	<TABLE ROW>
	ã,$,ç
	ã,
	ã
	$
	ç



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel Ý, skyllemiddel Ý
	Vaskemiddel 
	Ý
	Ý








	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	under ... yderligere programmer
	under ... yderligere programmer
	under ... yderligere programmer



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Forindstillingerne af programmerne er fremhævet yderligere.
	Forindstillingerne af programmerne er fremhævet 
	yderligere



	<TABLE ROW>
	Program/Vasketøjets art
	Program/Vasketøjets art
	Program/Vasketøjets art


	Optioner/henvisninger
	Optioner/henvisninger
	Optioner/henvisninger




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Lingeri 
	Lingeri
	Lingeri

	til sart, vaskbart undertøj som f.eks. fløjl, blonder, lycra, silke eller satin

	maks. 1 kg
	maks. 1 kg


	<TABLE ROW>
	kold - 30 - 40 °C
	kold - 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 600 omdr/min
	0 ... 
	600



	<TABLE ROW>
	¦,G,ã,æ,l,z,$,ç
	¦,
	¦
	G
	ã
	æ
	l
	z
	$
	ç



	<TABLE ROW>
	ved æ: 0 ... 400 omdr/min
	ved 
	æ
	400



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel Ý
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel 
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Outdoor 
	Outdoor
	Outdoor

	Vejr- og outdoorbeklædning med membranbelægning og vandafvisende tekstiler
	Brug specialvaskemiddel, der er egnet til maskinvask. Dosering i rum 
	Brug specialvaskemiddel, der er egnet til maskinvask. Dosering i rum 
	À
	iht. producentens råd.
	Á



	Tøjet må ikke være behandlet/ behandles med skyllemiddel.
	Tøjet må ikke være behandlet/ behandles med skyllemiddel.

	Rengør sæbeskuffen (alle rum) grundigt for skyllemiddelrester, før der vaskes.
	Rengør sæbeskuffen (alle rum) grundigt for skyllemiddelrester, før der vaskes.


	maks. 2 kg
	maks. 2 kg


	<TABLE ROW>
	kold. - 30 - 40 °C
	kold. - 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 omdr/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	¦,G,ã,æ,l,z,$,ç
	¦,
	¦
	G
	ã
	æ
	l
	z
	$
	ç



	<TABLE ROW>
	ved æ: 0 ... 600 omdr/min
	ved 
	æ
	600



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel ‒
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel ‒


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Skylning 
	Skylning
	Skylning

	Ekstraskylning med centrifugering

	-
	-


	<TABLE ROW>
	-
	-


	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 ... 1600 omdr/min
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	æ,l,z,$,ç
	æ,
	æ
	l
	z
	$
	ç



	<TABLE ROW>
	ved æ: 0 ... 800 omdr/min
	ved 
	æ
	800



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel Ý
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel 
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Centrifugering 
	Centrifugering
	Centrifugering

	Ekstracentrifugering med valgbar hastighed

	-
	-


	<TABLE ROW>
	-
	-


	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 ... 1600 omdr/min
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	æ,ç
	æ,
	æ
	ç



	<TABLE ROW>
	ved æ: 0 ... 800 omdr/min
	ved 
	æ
	800



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel ‒
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel ‒


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Centrifugering/skånprogram 
	Centrifugering/skånprogram
	Centrifugering/skånprogram

	Ekstracentrifugering med reduceret hastighed og særligt skånsom centrifugeringsmekanik

	-
	-


	<TABLE ROW>
	-
	-


	<TABLE ROW>
	0 ... 800 ... 1200 omdr/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	æ,ç
	æ,
	æ
	ç



	<TABLE ROW>
	ved æ: 0 ... 600 omdr/min
	ved 
	æ
	600



	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel ‒
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel ‒


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Udpumpning 
	Udpumpning
	Udpumpning

	af skyllevand ved skyllestop 
	$ 


	-
	-


	<TABLE ROW>
	-
	-


	<TABLE ROW>
	-
	-


	<TABLE ROW>
	-
	-


	<TABLE ROW>
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel ‒
	Vaskemiddel ‒, skyllemiddel ‒







	Memory
	Memory
	Memory
	Memory
	Memory
	Under Memory forbliver programmet og alle indstillinger varigt gemt.
	Gemme:
	1. Vælg programmet 
	1. Vælg programmet 
	1. Vælg programmet 
	Memory


	2. Er der endnu ikke valgt noget program til dette memory- program, vælges programmet iht. anvisningerne i displayfeltet. Valget af programmet bekræftes automatisk med et hak.
	2. Er der endnu ikke valgt noget program til dette memory- program, vælges programmet iht. anvisningerne i displayfeltet. Valget af programmet bekræftes automatisk med et hak.

	3. Ændr evt. temperatur, centrifugeringshastighed, færdig om- tid, i-Dos 
	3. Ændr evt. temperatur, centrifugeringshastighed, færdig om- tid, i-Dos 
	i
	ô
	ô
	Ö


	Programmet gemmes automatisk og vises: 
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	c
	c
	c


	c
	c
	c


	c
	c
	c


	c
	c
	c



	<TABLE ROW>
	40°C
	40
	40
	°C


	14000
	1400
	1400
	0
	0



	0:53h
	0:53
	0:53
	h


	i-Dos iIô ©
	i-Dos 
	i
	ô
	ô

	©



	<TABLE ROW>
	i-Dos ø øô ¨
	i-Dos 
	ø 
	ø
	ô
	¨



	<TABLE ROW>
	Mix
	Mix


	<TABLE ROW>
	b
	b
	b


	b
	b
	b


	b
	b
	b


	b
	b
	b







	Det gemte program kan ændres med tasten i programmet, så længe pilen vises.


	Automatiske programmer
	Automatiske programmer
	Hvor snavset tøjer er og tøjtype registreres automatisk og vaskeforløb samt intelligent dosering tilpasses optimalt.
	Ø Auto: Til meget snavsede tekstiler
	Ø Auto: Til meget snavsede tekstiler
	Ø Auto: Til meget snavsede tekstiler

	Ø Auto skånsom: Skånsom behandling af vasketøj
	Ø Auto skånsom: Skånsom behandling af vasketøj






	Outdoor/Imprægnering
	Outdoor/Imprægnering
	Outdoor/Imprægnering
	Outdoor/Imprægnering
	Outdoor/Imprægnering
	– Tøjet må ikke være behandlet/behandles med skyllemiddel. 
	– Tøjet må ikke være behandlet/behandles med skyllemiddel. 

	– Brug specialvaskemiddel, der er egnet til maskinvask. Dosering iht. producentens oplysninger og råd.
	– Brug specialvaskemiddel, der er egnet til maskinvask. Dosering iht. producentens oplysninger og råd.

	1. Indstil programvælgeren på 
	1. Indstil programvælgeren på 
	1. Indstil programvælgeren på 
	Outdoor/Imprægnering


	2. Kom specialvaskemiddel til outdoortekstiler i rum 
	2. Kom specialvaskemiddel til outdoortekstiler i rum 
	À
	Á


	3. Vælg 
	3. Vælg 
	Ü
	Start

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Skyllestop opnået: 
	Skyllestop opnået: 


	<TABLE ROW>
	Tilsæt i À 
	Tilsæt i 
	À



	<TABLE ROW>
	vaskemiddelfaget
	vaskemiddelfaget


	<TABLE ROW>
	imprægneringsmiddel og tryk på "start"
	imprægneringsmiddel og tryk på "start"


	<TABLE ROW>




	4. Kom imprægneringsmiddel (maks. 170 ml) i rum 
	4. Kom imprægneringsmiddel (maks. 170 ml) i rum 
	À
	Á


	5. Vælg 
	5. Vælg 
	Ü
	Start







	Stivning
	Stivning
	Stivning
	Stivning
	Stivning
	Tøjet må ikke være behandlet med skyllemiddel.
	Tøjet må ikke være behandlet med skyllemiddel.

	Vælg 
	Skylning

	Kom flydende efterbehandlingsmiddel manuelt i rum 
	À
	Á
	Ü
	Start





	Farvning/Affarvning
	Farvning/Affarvning
	Farvning/Affarvning
	Farvning/Affarvning
	Farvning/Affarvning
	Farvning er kun tilladt til almindelig husbehov. Salt kan angribe dele af rustfrit stål! Følg farvemiddelproducentens råd! Det er 
	ikke





	Iblødsætning
	Iblødsætning
	Iblødsætning
	Iblødsætning
	Iblødsætning
	1. Doser vaskemiddel med i-Dos eller kom det i rum 
	1. Doser vaskemiddel med i-Dos eller kom det i rum 
	1. Doser vaskemiddel med i-Dos eller kom det i rum 
	À
	Á


	2. Indstil programvælgeren på 
	2. Indstil programvælgeren på 
	Kulørt 30 °C
	Ü
	Start


	3. Vælg 
	3. Vælg 
	Ü
	Pause


	4. Vælg 
	4. Vælg 
	Ü
	Start



	Fyld maskinen med tøj i nogenlunde ens farver. Brug iblødsætningsvandet til vask. Der skal ikke tilsættes yderligere vaskemiddel.
	Fyld maskinen med tøj i nogenlunde ens farver. Brug iblødsætningsvandet til vask. Der skal ikke tilsættes yderligere vaskemiddel.







	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Du kan tilpasse vaskeprocessen endnu mere optimalt i forhold til dit vasketøj vha. det enkelte programs programoptioner.
	Du kan tilpasse vaskeprocessen endnu mere optimalt i forhold til dit vasketøj vha. det enkelte programs programoptioner.
	Du kan tilpasse vaskeprocessen endnu mere optimalt i forhold til dit vasketøj vha. det enkelte programs programoptioner.
	Program-indstillinger/-optioner
	Ø er aktive uden bekræftelse.
	Ø er aktive uden bekræftelse.
	Ø er aktive uden bekræftelse.

	Ø kan til- og fravælges eller ændres afhængigt af programfremskridtet.
	Ø kan til- og fravælges eller ændres afhængigt af programfremskridtet.

	Ø indstillingerne til i-Dos 
	Ø indstillingerne til i-Dos 
	i
	ô
	ô





	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Taster
	Taster
	Taster


	Henvisninger
	Henvisninger
	Henvisninger




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Temperatur
	Temperatur
	Temperatur
	Temperatur



	Før og under programmet kan forindstillinger ændres, så længe pile vises. 
	Før og under programmet kan forindstillinger ændres, så længe pile vises. 
	Den maks. centrifugeringshastighed afhænger af program og model.


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Centrifugering
	Centrifugering
	Centrifugering
	Centrifugering




	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Færdig om 
	Færdig om
	Færdig om
	Færdig om


	til at forsinke færdig om-tid (programslut); 
	til at forsinke færdig om-tid (programslut);
	Før programstart kan programslut vælges i h-trin indtil maks. 24 h.
	Efter start vises den indstillede tid f.eks. 8 h, som tælles tilbage, indtil vaskeprogrammet starter. Så vises programmets varighed f.eks. 2:30 h.
	Den indstillede tid kan ændres på følgende måde efter programstart:
	1. Vælg 
	1. Vælg 
	1. Vælg 
	Ü
	Pause


	2. Vælg tasten 
	2. Vælg tasten 
	5


	3. Vælg 
	3. Vælg 
	Ü
	Start





	<TABLE ROW>
	til aktivering/deaktivering af børnesikring 
	til aktivering/deaktivering af 
	børnesikring



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	ecoPerfect ¦
	eco
	eco
	eco

	¦


	til at spare på energien
	til at spare på energien


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	speedPerfect G
	speed
	speed
	speed

	G
	G


	til at vaske med kortere tid
	til at vaske med kortere tid


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	i-Dos iIô 
	i-Dos 
	i-Dos 
	i-Dos 

	 
	i
	ô

	let - middel - meget snavset - off

	til at ændre skyllemiddel-doseringsstyrke (hhv. vaskemiddel ved indstilling beholder-indhold: vaskemiddel) varigt til det valgte program indtil den næste ændring: 
	til at ændre skyllemiddel-doseringsstyrke (hhv. vaskemiddel ved indstilling beholder-indhold: vaskemiddel) varigt til det valgte program indtil den næste ændring:
	– let: lidt blødt vasketøj
	– let: lidt blødt vasketøj
	– let: lidt blødt vasketøj

	– middel: normalt blødt vasketøj
	– middel: normalt blødt vasketøj

	– meget snavset: særligt blødt vasketøj
	– meget snavset: særligt blødt vasketøj




	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	i-Dos ô 
	i-Dos 
	i-Dos 
	ô


	let - middel - meget snavset - off

	til at ændre vaskemiddel-doseringsstyrke varigt til det valgte program indtil den næste ændring: 
	til at ændre vaskemiddel-doseringsstyrke varigt til det valgte program indtil den næste ændring: 
	– let: let snavset vasketøj
	– let: let snavset vasketøj
	– let: let snavset vasketøj

	– middel: normalt snavset vasketøj
	– middel: normalt snavset vasketøj

	– meget snavset: meget snavset eller plettet vasketøj
	– meget snavset: meget snavset eller plettet vasketøj










	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	vælg optioner med tasteß:
	vælg optioner med taste
	vælg optioner med taste
	ß



	Henvisninger
	Henvisninger
	Henvisninger




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Forvask 
	Forvask
	Forvask
	Forvask


	on - off

	til meget snavset tøj; 
	til meget snavset tøj;
	Ved intelligent dosering i-DOS: Det valgte vaskemiddel bruges til for- og klarvask. Væg i-Dos- indstilling middel for at undgå overdosering.
	Ved intelligent dosering i-DOS

	Ved manuel dosering: Opdel vaskemidlet til for- og klarvask. Kom vaskemidlet til forvask i tromlen og vaskemidlet til klarvask i rum 
	Ved manuel dosering:
	À
	Á 



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Antikrøl 
	Antikrøl
	Antikrøl
	Antikrøl


	on - off

	reducerer krølning som følge af speciel centrifugeringsproces med efterfølgende gennemluftning og reduceret centrifugeringshastighed 
	reducerer krølning som følge af speciel centrifugeringsproces med efterfølgende gennemluftning og reduceret centrifugeringshastighed
	Vasketøjets restfugtighed er noget højere.
	Vasketøjets restfugtighed er noget højere.



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Ekstra skyl 
	Ekstra skyl
	Ekstra skyl
	Ekstra skyl

	ö
	÷
	ø


	ekstra skylninger afhængigt af program, længere programvarighed 
	ekstra skylninger afhængigt af program, længere programvarighed
	Anbefales: til særlig sart hud eller/og i områder med meget blødt vand.
	Anbefales: til særlig sart hud eller/og i områder med meget blødt vand.



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Mere vand 
	Mere vand
	Mere vand
	Mere vand


	on - off

	øget vandniveau, skånsom behandling af vasketøjet
	øget vandniveau, skånsom behandling af vasketøjet


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Skyllestop 
	Skyllestop
	Skyllestop
	Skyllestop


	on - off

	Efter den sidste skylning bliver vasketøjet liggende i vand. Afslut programmet. 
	Efter den sidste skylning bliver vasketøjet liggende i vand. Afslut programmet. 


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Stille vask 
	Stille vask
	Stille vask
	Stille vask


	on - off

	Reducerede støjværdier som følge af tilpasset centrifugeringsforløb og deaktiveret endesignal. Især egnet til at vaske om natten. 
	Reducerede støjværdier som følge af tilpasset centrifugeringsforløb og deaktiveret endesignal. Især egnet til at vaske om natten.
	Vasketøjets restfugtighed er noget højere.
	Vasketøjets restfugtighed er noget højere.



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Pletter 
	Pletter
	Pletter
	Pletter


	valgbare pletbehandlinger 
	~ side 33


	til at vaske plettet vasketøj
	til at vaske plettet vasketøj









	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Generelt om pletter
	Generelt om pletter
	Generelt om pletter
	Generelt om pletter
	Generelt om pletter


	Den ekstra program-option Pletter til behandling af specielle pletter findes under tasten 
	Den ekstra program-option Pletter til behandling af specielle pletter findes under tasten 
	Den ekstra program-option Pletter til behandling af specielle pletter findes under tasten 
	Ö
	(optioner)



	Der kan vælges mellem 16 forskellige pletter. Vaskemaskinen tilpasser vasketemperatur, tromlebevægelse og iblødsætningstid i forhold til plettypen. Varmt eller koldt vand, blød eller intensiv vask og lang eller kort iblødsætning sørger for et...
	Der kan vælges mellem 16 forskellige pletter. Vaskemaskinen tilpasser vasketemperatur, tromlebevægelse og iblødsætningstid i forhold til plettypen. Varmt eller koldt vand, blød eller intensiv vask og lang eller kort iblødsætning sørger for et...
	Der kan vælges mellem 16 forskellige pletter. Vaskemaskinen tilpasser vasketemperatur, tromlebevægelse og iblødsætningstid i forhold til plettypen. Varmt eller koldt vand, blød eller intensiv vask og lang eller kort iblødsætning sørger for et...




	Behandling af to pletter forklares ved hjælp af et eksempel
	Behandling af to pletter forklares ved hjælp af et eksempel
	Behandling af to pletter forklares ved hjælp af et eksempel
	Behandling af to pletter forklares ved hjælp af et eksempel
	Behandling af to pletter forklares ved hjælp af et eksempel
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	ë Blod
	ë

	Blod „løsnes“ først i koldt vand, før det valgte vaskeprogram starter.
	Blod „løsnes“ først i koldt vand, før det valgte vaskeprogram starter.




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	í Æg
	í

	Æggepletter lægges i blød i lunkent vaskevand, det valgte vaskeprogram har en højere vandstand og ekstra skylleprogrammer til fjernelse af partikler.
	Æggepletter lægges i blød i lunkent vaskevand, det valgte vaskeprogram har en højere vandstand og ekstra skylleprogrammer til fjernelse af partikler.





	Til andre pletter har vi udarbejdet lignende løsninger.




	Valgbare pletbehandlinger
	Valgbare pletbehandlinger
	Valgbare pletbehandlinger
	Valgbare pletbehandlinger
	Valgbare pletbehandlinger
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	å
	å
	å


	Babymad
	Babymad

	á 
	á 
	á 


	Jord og sand
	Jord og sand

	ó 
	ó 
	ó


	Appelsin
	Appelsin

	ï 
	ï 
	ï 


	Snavs.sokker
	Snavs.sokker


	<TABLE ROW>
	ë 
	ë 
	ë


	Blod
	Blod

	ì 
	ì 
	ì 


	Græs
	Græs

	â 
	â 
	â 


	Rødvin
	Rødvin

	ð 
	ð 
	ð


	Smør/olie
	Smør/olie


	<TABLE ROW>
	í 
	í 
	í


	Æg
	Æg

	ä 
	ä 
	ä 


	Kaffe
	Kaffe

	ê 
	ê 
	ê


	Chokolade
	Chokolade

	ñ 
	ñ 
	ñ


	The
	The


	<TABLE ROW>
	ò 
	ò 
	ò 


	Jordbær
	Jordbær

	î 
	î 
	î 


	Kosmetik
	Kosmetik

	à 
	à 
	à


	Sved
	Sved

	é 
	é 
	é


	Tomat
	Tomat











	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Din vaskemaskine er udstyret med et intelligent doseringssystem til flydende vaskemiddel og skyllemiddel. Til dette formål står beholderne i-Dos 
	Din vaskemaskine er udstyret med et intelligent doseringssystem til flydende vaskemiddel og skyllemiddel. Til dette formål står beholderne i-Dos 
	Din vaskemaskine er udstyret med et intelligent doseringssystem til flydende vaskemiddel og skyllemiddel. Til dette formål står beholderne i-Dos 
	ô 
	i
	ô 

	De optimale mængder vaskemiddel/skyllemiddel doseres via i- Dos-beholderne afhængigt af det valgte program og de valgte indstillinger. 


	Ibrugtagning
	Ibrugtagning
	Ibrugtagning
	Ibrugtagning
	Ibrugtagning
	Maskinen er på fabrikken forindstillet til at dosere et flydende vaskemiddel og et skyllemiddel, der er markeret med hver sin etiket i vaskemiddelfaget:
	Ø Þ Vaskemiddel til kulørt tøj, standard,
	Ø Þ Vaskemiddel til kulørt tøj, standard,
	Ø Þ Vaskemiddel til kulørt tøj, standard,
	Ø Þ


	Ø i Skyllemiddel kun 
	Ø i Skyllemiddel kun 
	Ø i
	i-Dos 
	M
	ô



	Ø ß Universal vaskemiddel, vedlagt.
	Ø ß Universal vaskemiddel, vedlagt.
	Ø ß



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Doseringsbeholder påfyldes
	Doseringsbeholder påfyldes

	1. Træk sæbeskuffen ud.
	1. Træk sæbeskuffen ud.
	1. Træk sæbeskuffen ud.

	2. Åbn påfyldningslåget.
	2. Åbn påfyldningslåget.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	3. Påfyld vaskemiddel/skyllemiddel. Påfyld ikke over 
	3. Påfyld vaskemiddel/skyllemiddel. Påfyld ikke over 
	maks.


	4. Luk låget.
	4. Luk låget.

	5. Skub sæbeskuffen langsomt helt ind.
	5. Skub sæbeskuffen langsomt helt ind.


	At skuffen er skubbet helt ind, vises på følgende måde, når maskinen er tændt:


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Ø Når du har valgt intelligent dosering i-Dos 
	Ø Når du har valgt intelligent dosering i-Dos 
	Ø Når du har valgt intelligent dosering i-Dos 
	ô 
	i
	ô
	~ side 35


	Ø Display blinker en gang og slukker så, hvis intelligent dosering ikke er valgt. 
	Ø Display blinker en gang og slukker så, hvis intelligent dosering ikke er valgt. 
	~ side 35





	Følg producenternes råd, når du vælger vaskemiddel og andre midler til tøjvask. Vi anbefaler flydende og geleagtigt vaskemiddel, universalt vaskemiddel og vaskemiddel til kulørt tøj til alle farvede tekstiler af bomuld og syntetiske stoffer, d...
	Følg producenternes råd, når du vælger vaskemiddel og andre midler til tøjvask. Vi anbefaler flydende og geleagtigt vaskemiddel, universalt vaskemiddel og vaskemiddel til kulørt tøj til alle farvede tekstiler af bomuld og syntetiske stoffer, d...
	Følg producenternes råd, når du vælger vaskemiddel og andre midler til tøjvask. Vi anbefaler flydende og geleagtigt vaskemiddel, universalt vaskemiddel og vaskemiddel til kulørt tøj til alle farvede tekstiler af bomuld og syntetiske stoffer, d...
	Følg producenternes råd, når du vælger vaskemiddel og andre midler til tøjvask. Vi anbefaler flydende og geleagtigt vaskemiddel, universalt vaskemiddel og vaskemiddel til kulørt tøj til alle farvede tekstiler af bomuld og syntetiske stoffer, d...

	Ø Brug kun selvflydende, flydende og geleagtige produkter, som kommes i sæbeskuffen iht. producenten.
	Ø Brug kun selvflydende, flydende og geleagtige produkter, som kommes i sæbeskuffen iht. producenten.
	Ø Brug kun selvflydende, flydende og geleagtige produkter, som kommes i sæbeskuffen iht. producenten.

	Ø Bland ikke forskellige flydende vaskemidler. Tøm doseringsbeholderen helt, hvis du begynder at bruge et andet flydende vaskemiddel (type, producent, ...) 
	Ø Bland ikke forskellige flydende vaskemidler. Tøm doseringsbeholderen helt, hvis du begynder at bruge et andet flydende vaskemiddel (type, producent, ...) 
	~ side 43


	Ø Brug ikke midler der indeholder opløsning, ætsende eller udgassende midler (f.eks. flydende blegemidler).
	Ø Brug ikke midler der indeholder opløsning, ætsende eller udgassende midler (f.eks. flydende blegemidler).

	Ø Bland ikke vaskemiddel og skyllemiddel sammen.
	Ø Bland ikke vaskemiddel og skyllemiddel sammen.

	Ø Brug ikke overlagrede og meget tykke produkter.
	Ø Brug ikke overlagrede og meget tykke produkter.

	Ø Sørg for, at låget til doseringsbeholderen ikke er åben i længere tid end nødvendigt for at undgå udtørring.
	Ø Sørg for, at låget til doseringsbeholderen ikke er åben i længere tid end nødvendigt for at undgå udtørring.






	I daglig brug
	I daglig brug
	I daglig brug
	I daglig brug
	I daglig brug
	Ø Lysdisplays på skuffegreb
	Ø Lysdisplays på skuffegreb
	Ø Lysdisplays på skuffegreb
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	lyser
	i
	ô 
	i
	ô
	~ side 40


	– Display 
	– Display 
	blinker


	– Display 
	– Display 
	blinker kort




	Ø Til- og fravalg af intelligent dosering/tilpasning af doseringsstyrke
	Ø Til- og fravalg af intelligent dosering/tilpasning af doseringsstyrke
	Den intelligente dosering af vaskemiddel og skyllemiddel er valgt på fabrikken i alle tilladte programmer, 
	fra
	fra
	~ side 18

	Som supplement til den intelligente dosering kan der efter behov kommes andre vaskeplejemidler (f.eks. pletsalt) i rum 
	À
	Á
	~ side 38

	Valget (on/off) samt den valgte doseringsstyrke for 
	Valget (on/off) samt den valgte doseringsstyrke for 
	i-Dos 
	M
	ô

	ô 



	Ø Påfyldning af vaskemiddel/skyllemiddel
	Ø Påfyldning af vaskemiddel/skyllemiddel
	Når en af lysdioderne til den intelligente dosering blinker, og der står en meddelelse om det i displayet, betyder det at niveauet i faget er under minimum markeringen. Indholdet rækker til yderligere ca. 3 x vask. 
	Det samme vaskemiddel eller skyllemiddel kan til enhver tid påfyldes. Ændres produkt/producent, anbefales det at rengøre beholderne forinden. 
	~ side 43
	~ side 36







	Grundindstillinger
	Grundindstillinger
	Grundindstillinger
	Grundindstillinger
	Grundindstillinger
	Ø Evt. ændring af standard-doseringsmængder for vaskemiddel og skyllemiddel:
	Ø Evt. ændring af standard-doseringsmængder for vaskemiddel og skyllemiddel:
	Ø Evt. ændring af standard-doseringsmængder for vaskemiddel og skyllemiddel:
	Basisdoseringsmængden der, skal indstilles, svarer til: 
	Basisdoseringsmængden

	For vaskemidler - producentens anbefaling for normalt snavset tøj og den eksisterende vandhårdhed.
	For vaskemidler

	For skyllemidler - producentens anbefaling for middel blødhed og den eksisterende vandhårdhed.
	For skyllemidler

	Læs mere herom på emballageetiketten på vaske-/ skyllemidlet eller kontakt producenten direkte.
	Brug en teststrimmel for at konstatere vandets hårdhedsgrad eller kontakt den lokale vanddistribution.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Her et eksempel på vaskemiddeldosering på en emballageetiket:
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Tilsmudsningsgrad → 
	Tilsmudsningsgrad 
	Vandets hårdhedsgrad ↓

	Let
	Let

	Normal
	Normal
	Normal


	Kraftig
	Kraftig

	Meget stærk
	Meget stærk



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	blød/middel
	blød/middel

	55 ml
	55 ml

	75 ml
	75 ml
	75 ml


	120 ml
	120 ml

	160 ml
	160 ml


	<TABLE ROW>
	hård/meget hård
	hård/meget hård

	75 ml
	75 ml

	95 ml
	95 ml
	95 ml


	150 ml
	150 ml

	180 ml
	180 ml





	– Fabriksindstillingen af basisdoseringsmængden er egnet til vaskemiddel 
	– Fabriksindstillingen af basisdoseringsmængden er egnet til vaskemiddel 
	75 ml


	– Ved mere koncentrerede vaskemidler reduceres basisdoseringsmængden.
	– Ved mere koncentrerede vaskemidler reduceres basisdoseringsmængden.


	Ø Konstateres gentagende gange en kraftig skumdannelse under vask, kontrolleres basisdoseringsindstilling og doseringsmængde.
	Ø Konstateres gentagende gange en kraftig skumdannelse under vask, kontrolleres basisdoseringsindstilling og doseringsmængde.
	Desuden tenderer nogle flydende vaskemidler til at danne mere skum. Er basisdoseringsindstillinger og doseringsmængder indstillet rigtigt, anbefales det at bruge et andet flydende vaskemiddel.




	Ændr basisdoseringsmængden. 
	Ændr basisdoseringsmængden. 
	Ændr basisdoseringsmængden. 
	~ side 40

	Ø Omstil evt. beholderindholdet i-Dos 
	Ø Omstil evt. beholderindholdet i-Dos 
	Ø Omstil evt. beholderindholdet i-Dos 
	i
	ô

	I stedet for skyllemiddel kan der også kommes et andet flydende vaskemiddel i beholderen i-Dos 
	i
	i

	ô

	Ændr beholderindholdet. 
	~ side 40

	– En ekstra etiket til et andet vaskemiddel er vedlagt og kan monteres i låget på beholderen. 
	– En ekstra etiket til et andet vaskemiddel er vedlagt og kan monteres i låget på beholderen. 

	– Ændres beholderindholdet i-Dos 
	– Ændres beholderindholdet i-Dos 
	i
	i

	ô
	fra skyllemiddel til vaskemiddel
	Sluk
	i
	ô
	~ side 18

	Beholderen i-Dos 
	ô
	i
	i

	ô

	Indstillingerne bibeholdes for dette program, indtil de ændres igen.

	– Ændres beholderindholdet i-Dos 
	– Ændres beholderindholdet i-Dos 
	i
	ô
	ô

	til skyllemiddel


	– Ændringen af beholderindholdene kræver en ekstra bekræftelse i displayfeltet.
	– Ændringen af beholderindholdene kræver en ekstra bekræftelse i displayfeltet.
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	i
	i

	Ændring af i-Dos værdi
	Ændring af i-Dos værdi


	<TABLE ROW>
	stilles værdien af i-Dos iIô
	stilles værdien af i-Dos 
	i
	ô



	<TABLE ROW>
	retur til standardværdi.
	retur til standardværdi.


	<TABLE ROW>
	afbryde
	afbryde

	Fortsæt
	Fortsæt












	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	I programmer, hvor en intelligent dosering ikke er mulig eller efter ønske (så stilles intelligent dosering på 
	Sluk
	À 
	À
	Á


	Udover den intelligente dosering kan der her doseres vaskemiddel-hjælpemiddel som f.eks. blødgøringsmiddel, blegemiddel eller pletfjerner.
	1. Træk sæbeskuffen ud.
	1. Træk sæbeskuffen ud.
	1. Træk sæbeskuffen ud.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	2. Doser tilsvarende i rum 
	2. Doser tilsvarende i rum 
	À 
	À
	Á


	– Doseringsanbefaling i displayfeltet f.eks. til kogevask/ kulørt:
	– Doseringsanbefaling i displayfeltet f.eks. til kogevask/ kulørt:
	– Doseringsanbefaling i displayfeltet f.eks. til kogevask/ kulørt:
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Dosering: 70%
	Dosering: 70%

	ú
	ú
	ú



	<TABLE ROW>
	Ilæg vasketøj: Maks. 8 kg
	Ilæg vasketøj: Maks. 8 kg


	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>



	En doseringsanbefaling vises i displayfeltet afhængigt af den påfyldte mængde vasketøj.

	– Tilsmudsning,
	– Tilsmudsning,

	– vandhårdhed 
	– vandhårdhed 
	~ side 36


	– og producentens angivelser.
	– og producentens angivelser.


	– Alle vaske-/pleje- og rensemidler skal doseres iht. producentens råd.
	– Alle vaske-/pleje- og rensemidler skal doseres iht. producentens råd.

	– Fortynd tyktflydende skyllemiddel og formskyllemiddel med vand. Forhindrer tilstopning!
	– Fortynd tyktflydende skyllemiddel og formskyllemiddel med vand. Forhindrer tilstopning!

	– Kom ikke ekstra vaskemiddel i skuffen via den intelligente dosering, hvis vaskemiddel er doseret manuelt (intelligent dosering stilles på 
	– Kom ikke ekstra vaskemiddel i skuffen via den intelligente dosering, hvis vaskemiddel er doseret manuelt (intelligent dosering stilles på 
	Sluk










	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Program
	Program

	Påfyldning
	Påfyldning

	Energiforbrug***
	Energiforbrug***

	Vand***
	Vand***

	Programvarighed***
	Programvarighed***



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Bomuld 30 °C*
	Bomuld 30 °C*

	8 kg
	8 kg

	0,38 kWh
	0,38 kWh

	57 l
	57 l

	2:21 h
	2:21 h


	<TABLE ROW>
	Bomuld 40 °C*
	Bomuld 40 °C*

	8 kg
	8 kg

	0,97 kWh
	0,97 kWh

	57 l
	57 l

	2:31 h
	2:31 h


	<TABLE ROW>
	Bomuld 60 °C*
	Bomuld 60 °C*

	8 kg
	8 kg

	1,31 kWh
	1,31 kWh

	57 l
	57 l

	2:31 h
	2:31 h


	<TABLE ROW>
	Bomuld 90 °C
	Bomuld 90 °C

	8 kg
	8 kg

	2,40 kWh
	2,40 kWh

	68 l
	68 l

	2:21 h
	2:21 h


	<TABLE ROW>
	Strygelet 40 °C*
	Strygelet 40 °C*

	3,5 kg
	3,5 kg

	0,55 kWh
	0,55 kWh

	41 l
	41 l

	1:35 h
	1:35 h


	<TABLE ROW>
	Mix 40 °C
	Mix 40 °C

	3,5 kg
	3,5 kg

	0,58 kWh
	0,58 kWh

	37 l
	37 l

	0:53 h
	0:53 h


	<TABLE ROW>
	Finvask 30 °C
	Finvask 30 °C

	2 kg
	2 kg

	0,14 kWh
	0,14 kWh

	34 l
	34 l

	0:43 h
	0:43 h


	<TABLE ROW>
	Uld 30 °C
	Uld 30 °C

	2 kg
	2 kg

	0,19 kWh
	0,19 kWh

	39 l
	39 l

	0:40 h
	0:40 h


	<TABLE ROW>
	* Testprogram i henhold til normen EN60456. 
	* Testprogram i henhold til normen EN60456.
	Henvisning mht. sammenlignende afprøvninger: For at teste kontrolprogrammerne skal der bruges den angivede påfyldningsmængde med maks. centrifugeringshastighed.





	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Program
	Program

	Ekstra funktion
	Ekstra funktion

	Påfyldning
	Påfyldning

	Årligt energiforbrug
	Årligt energiforbrug

	Årligt vandforbrug
	Årligt vandforbrug



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Bomuld 40/60 °C
	Bomuld 40/60 °C

	ecoPerfect ¦**
	ecoPerfect 
	¦


	8/4 kg
	8/4 kg

	189 kWh
	189 kWh

	10500 l
	10500 l


	<TABLE ROW>
	** Testprogram i henhold til direktiv 2010/30/EU med koldt vand (15 °C). 
	** Testprogram i henhold til direktiv 2010/30/EU med koldt vand (15 °C).
	*** Afvigelse af forbrugsværdierne alt efter vandtryk, -hårdhed, -tilløbstemperatur, rumtemperatur, vasketøjsart og -mængde, anvendt vaskemiddel, svingninger i netspændingen og valgte ekstra funktioner.









	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Tasterne 
	Tasterne 
	Tasterne 
	Â
	3 sec

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Â
	3 sec

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Sprog
	Sprog


	<TABLE ROW>
	Slutsignal
	Slutsignal

	Sluk
	Sluk

	è
	è
	è



	<TABLE ROW>
	Tastesignal
	Tastesignal


	<TABLE ROW>
	b
	b
	b


	c
	c
	c


	b
	b
	b


	c
	c
	c






	Ø Indstillingerne løber automatisk igennem, hvis man berører tasterne i længere tid.
	Ø Indstillingerne løber automatisk igennem, hvis man berører tasterne i længere tid.
	Ø Indstillingerne løber automatisk igennem, hvis man berører tasterne i længere tid.

	Ø Vælg indstillingen med de to venstre taster.
	Ø Vælg indstillingen med de to venstre taster.

	Ø Vælg displayværdien med de to højre taster (tilvalg bekræftet med et hak).
	Ø Vælg displayværdien med de to højre taster (tilvalg bekræftet med et hak).

	Ø Vent eller tryk på tasterne 
	Ø Vent eller tryk på tasterne 
	Â
	3 sec



	Indstillingerne bibeholdes efter slukning.
	Indstillingerne bibeholdes efter slukning.



	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Indstillinger
	Indstillinger

	Indstillingsværdier
	Indstillingsværdier

	Henvisninger
	Henvisninger



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Slutsignal
	Slutsignal
	Slutsignal


	fra - stille - medium - højt - meget højt
	fra - stille - medium - højt - meget højt

	Tilpas slutsignalets lydstyrke.
	Tilpas slutsignalets lydstyrke.


	<TABLE ROW>
	Tastesignal
	Tastesignal
	Tastesignal


	fra - stille - medium - højt - meget højt
	fra - stille - medium - højt - meget højt

	Tilpas tastesignalernes lydstyrke.
	Tilpas tastesignalernes lydstyrke.


	<TABLE ROW>
	Autom. slukning af maskinen
	Autom. slukning af maskinen
	Autom. slukning af maskinen


	efter 15 - 30 - 60 min - aldrig
	efter 15 - 30 - 60 min - aldrig

	Maskinen slukker automatisk efter ... min. (= 0 kWh energiforbrug); den tændes ved at trykke på hovedafbryder – tasten # .
	Maskinen slukker automatisk efter ... min. (= 0 kWh energiforbrug); den tændes ved at trykke på hovedafbryder – tasten 
	# 



	<TABLE ROW>
	Sprog
	Sprog
	Sprog


	Dansk 
	Dansk
	GB Englisch
	...

	Ændr det viste sprog.
	Ændr det viste sprog.







	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	i-Dos i ô Indhold
	i-Dos  
	i-Dos 
	i
	ô 


	Skyllemiddel - 
	Skyllemiddel -
	Vaskemiddel

	Vælg beholderindhold.
	Vælg beholderindhold.


	<TABLE ROW>
	i-Dos i ô
	i-Dos 
	i-Dos
	i
	ô


	10 ml - 200 ml
	10 ml - 200 ml

	Indstil basisdoseringsmængde iht. anbefaling fra vaske-/skyllemiddel-producenten.
	Indstil basisdoseringsmængde iht. anbefaling fra vaske-/skyllemiddel-producenten.


	<TABLE ROW>
	i-Dos ô
	i-Dos 
	i-Dos 
	ô



	10 ml - 200 ml
	10 ml - 200 ml











	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Mængdeautomatik
	Mængdeautomatik
	Mængdeautomatik
	Mængdeautomatik
	Mængdeautomatik
	Mængdeautomatikken tilpasser vandforbruget optimalt i hvert program afhængigt af tekstiltype.




	Aquasensoren
	Aquasensoren
	Aquasensoren
	Aquasensoren
	Aquasensoren
	Aquasensoren kontrollerer vaske- og skyllevandets tilsmudsningsgrad (tilsmudsning skyldes snavs og vaskemiddelrester), mens vaskemaskinen kører. Den enkelte skylnings varighed og antallet af skylninger fastlægges afhængigt af tilsmudsningsgraden, ...




	Påfyldningssensor/-display
	Påfyldningssensor/-display
	Påfyldningssensor/-display
	Påfyldningssensor/-display
	Påfyldningssensor/-display
	Påfyldningssensoren registrerer, hvor meget vasketøj der er fyldt i maskinen, når lugen er åben. Dette vises i form af en bjælke, der fylder sig i displayfeltet. 
	For at påfyldningssensoren kan registrere vasketøjsmængden rigtigt, skal tromlen være tom, før maskinen tændes.
	For at påfyldningssensoren kan registrere vasketøjsmængden rigtigt, skal tromlen være tom, før maskinen tændes.





	Doseringsanbefaling
	Doseringsanbefaling
	Doseringsanbefaling
	Doseringsanbefaling
	Doseringsanbefaling
	Doseringsanbefalingen viser – afhængigt af det valgte program og den registrerede mængde vasketøj – en anbefalet vaskemiddeldosering i procent. %-angivelsen refererer til vaskemiddelfabrikantens anbefaling.
	En overholdelse af doseringsanbefalingen er med til at beskytte miljøet og spare penge.
	En overholdelse af doseringsanbefalingen er med til at beskytte miljøet og spare penge.





	Balancekontrol
	Balancekontrol
	Balancekontrol
	Balancekontrol
	Balancekontrol
	Den automatiske balancekontrol registrerer ubalance og sørger for jævn fordeling af tøjet ved gentagen centrifugering af tøjet.
	Ved stærk ubalance reduceres hastigheden, eller der centrifugeres ikke af sikkerhedsmæssige grunde.
	Kom små og store stykker tøj i tromlen, 
	Kom små og store stykker tøj i tromlen, 
	Hvad skal jeg gøre, hvis der opstår en fejl? 
	~ side 50










	Rengøring og pleje
	Rengøring og pleje
	Rengøring og pleje
	Rengøring og pleje
	Rengøring og pleje
	Rengøring og pleje



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	og vedligeholdelse



	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Kontakt med spændingsførende dele er forbundet med livsfare.
	Sluk for maskinen. Træk stikket ud.

	Fare som følge af brand og eksplosion!
	Fare som følge af brand og eksplosion!
	Anvendes opløsningsmiddelholdige rengøringsmidler som f.eks. rensebenzin i vaskemaskinen, kan dele beskadiges, og giftige dampe opstå.
	Der må ikke benyttes opløsningsmiddelholdige rengøringsmidler.

	Vaskemaskinen kan beskadiges!
	Vaskemaskinen kan beskadiges!
	Anvendes opløsningsmiddelholdige rengøringsmidler som f.eks. rensebenzin på vaskemaskinen, kan overfladerne beskadiges.
	Der må ikke benyttes opløsningsmiddelholdige rengøringsmidler.



	Kabinet/betjeningspanel
	Kabinet/betjeningspanel
	Kabinet/betjeningspanel
	Kabinet/betjeningspanel
	Kabinet/betjeningspanel
	Ø Fjern straks vaskemiddelrester.
	Ø Fjern straks vaskemiddelrester.
	Ø Fjern straks vaskemiddelrester.

	Ø Tør efter med en blød fugtig klud.
	Ø Tør efter med en blød fugtig klud.

	Ø Rengøring med højtryksrenser eller vandslanger forbudt.
	Ø Rengøring med højtryksrenser eller vandslanger forbudt.






	Vasketromle
	Vasketromle
	Vasketromle
	Vasketromle
	Vasketromle
	Brug klorfrit rengøringsmiddel, brug ikke ståluld.




	Afkalkning
	Afkalkning
	Afkalkning
	Afkalkning
	Afkalkning
	Ikke nødvendigt hvis vaskemiddeldoseringen er rigtig. Skulle det alligevel være nødvendigt, følg da afkalkningsmiddelproducentens råd. Egnede afkalkningsmidler kan købes på vores internetside eller i serviceafdeling 
	~ side 52





	i-Dos: Rengøring af sæbeskuffe
	i-Dos: Rengøring af sæbeskuffe
	i-Dos: Rengøring af sæbeskuffe
	i-Dos: Rengøring af sæbeskuffe
	i-Dos: Rengøring af sæbeskuffe
	Ø Tøm doseringsbeholder
	Ø Tøm doseringsbeholder
	Ø Tøm doseringsbeholder
	Doseringsbeholderne har tømningsåbninger med aftagelige propper i det forreste område. Doseringsbeholderne tømmes ved først at fjerne skuffegrebet som vist:
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	... med at du trækker det oplåste skuffegreb (B) opad.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. Doseringsbeholderne tømmes ved at fjerne proppen forsigtigt og tømme indholdet ned i en egnet beholder.
	3. Doseringsbeholderne tømmes ved at fjerne proppen forsigtigt og tømme indholdet ned i en egnet beholder.

	4. Skub proppen helt ind igen.
	4. Skub proppen helt ind igen.



	Ø Rengøring af doseringsbeholder/sæbeskuffe
	Ø Rengøring af doseringsbeholder/sæbeskuffe
	Sæbeskuffen kan fjernes, så de tømte doseringsbeholdere kan rengøres.
	1. Sørg for, at doseringsbeholderne er tomme, før skuffen fjernes. 
	1. Sørg for, at doseringsbeholderne er tomme, før skuffen fjernes. 
	1. Sørg for, at doseringsbeholderne er tomme, før skuffen fjernes. 
	Sæt først skuffegrebet på plads igen efter rengøringen.
	Sæt først skuffegrebet på plads igen efter rengøringen.


	2. Træk skuffen ud.
	2. Træk skuffen ud.
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. Tryk på åbnearmen og fjern skuffen helt.
	3. Tryk på åbnearmen og fjern skuffen helt.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	4. Tag skuffens låg forsigtigt af.
	4. Tag skuffens låg forsigtigt af.
	Sæbeskuffe kan blive beskadiget!
	Sæbeskuffe kan blive beskadiget!
	Sæbeskuffen indeholder elektriske dele. Disse kan beskadiges, hvis de kommer i kontakt med vand.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	– Rengør ikke låget i opvaskemaskinen og dyp det ikke i vand.
	– Rengør ikke låget i opvaskemaskinen og dyp det ikke i vand.
	– Rengør ikke låget i opvaskemaskinen og dyp det ikke i vand.

	– Beskyt det bageste skuffestik mod fugtighed, vaskemiddel eller rester fra skyllemiddel, rengør i givet fald de udvendige flader med en blød, fugtig klud. Tør det godt af, før det sættes i.
	– Beskyt det bageste skuffestik mod fugtighed, vaskemiddel eller rester fra skyllemiddel, rengør i givet fald de udvendige flader med en blød, fugtig klud. Tør det godt af, før det sættes i.
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	6. Tør skål og låg af og sæt det hele sammen igen.
	6. Tør skål og låg af og sæt det hele sammen igen.
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	7. Skub skuffegrebet på oppefra, til det falder mærkbart på plads.
	7. Skub skuffegrebet på oppefra, til det falder mærkbart på plads.

	8. Skub sæbeskuffen fuldstændigt på plads.
	8. Skub sæbeskuffen fuldstændigt på plads.








	Pumpe er tilstoppet
	Pumpe er tilstoppet
	Pumpe er tilstoppet
	Pumpe er tilstoppet
	Pumpe er tilstoppet
	Fare som følge af forbrænding
	Fare som følge af forbrænding
	Vaskevandet er meget varmt, når der vaskes ved høje temperaturer. Berøring af det varme vaskevand kan føre til forbrændinger. 
	Varmt vand skal afkøles forinden.

	Luk for vandhanen, så yderligere vand ikke kan strømme ind i maskinen, som så skal aftappes via pumpen.
	Luk for vandhanen, så yderligere vand ikke kan strømme ind i maskinen, som så skal aftappes via pumpen.

	1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.
	1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.
	1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Sæt låsehætten på igen og sæt afløbsslangen på plads i holderen.
	Restvand kan løbe ud.
	Restvand kan løbe ud.
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	7. Luk for serviceklappen. Tryk en evt. løs serviceklap på plads igen.
	7. Luk for serviceklappen. Tryk en evt. løs serviceklap på plads igen.


	Gør følgende for at forhindre, at der løber uudnyttet vaskemiddel ud i afløbssystemet ved næste vask: Hæld 1 liter vand i rum 
	Gør følgende for at forhindre, at der løber uudnyttet vaskemiddel ud i afløbssystemet ved næste vask: Hæld 1 liter vand i rum 
	À 
	À
	Á

	Udpumpning






	Afløbsslange er tilstoppet ved vandlås
	Afløbsslange er tilstoppet ved vandlås
	Afløbsslange er tilstoppet ved vandlås
	Afløbsslange er tilstoppet ved vandlås
	Afløbsslange er tilstoppet ved vandlås
	1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.
	1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.
	1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.
	Restvand kan løbe ud!
	Restvand kan løbe ud!
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. Rengør afløbsslange og studsen.
	3. Rengør afløbsslange og studsen.

	4. Sæt afløbsslange på igen og monter spændebåndet.
	4. Sæt afløbsslange på igen og monter spændebåndet.






	Sien i vandtilløbet er tilstoppet
	Sien i vandtilløbet er tilstoppet
	Sien i vandtilløbet er tilstoppet
	Sien i vandtilløbet er tilstoppet
	Sien i vandtilløbet er tilstoppet
	Fjern hertil først vandtryk i tilløbsslange:
	Fjern hertil først vandtryk i tilløbsslange:
	1. Luk vandhanen!
	1. Luk vandhanen!

	2. Vælg et vilkårligt program (med undtagelse af Centrifugering/Udpumpning).
	2. Vælg et vilkårligt program (med undtagelse af Centrifugering/Udpumpning).

	3. Vælg 
	3. Vælg 
	Ü
	Start


	4. Tryk på tasten 
	4. Tryk på tasten 
	#


	5. Rengør sien:
	5. Rengør sien:
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Rengør sien med en lille børste.
	og/eller på modellerne Standard og Aquasecure:
	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	tag sien ud med tang og rengør den.

	6. Tilslut slangen og kontrollér tætheden.
	6. Tilslut slangen og kontrollér tætheden.
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	, f.eks. ved strømsvigt



	Programmet kører videre, så snart strømmen er tilsluttet igen. Skal vasketøjet alligevel tages ud, åbnes lugen som beskrevet i det følgende:
	Programmet kører videre, så snart strømmen er tilsluttet igen. Skal vasketøjet alligevel tages ud, åbnes lugen som beskrevet i det følgende:
	Programmet kører videre, så snart strømmen er tilsluttet igen. Skal vasketøjet alligevel tages ud, åbnes lugen som beskrevet i det følgende:
	Fare som følge af forbrænding
	Fare som følge af forbrænding
	Vaskelud og vasketøj kan være varmt. Berøring er forbundet med fare for forbrænding.
	Lad det evt. køle af.

	Fare som følge af indgreb/indstik i den roterende tromle!
	Fare som følge af indgreb/indstik i den roterende tromle!
	Gribes ind i den roterende tromle, kan hænderne blive kvæstet.
	Grib ikke ind i den roterende tromle. Vent, til tromlen er holdt op med at rotere.

	Vandskade er mulig!
	Vandskade er mulig!
	Udløbende vand kan føre til vandskader.
	Åbn ikke lugen, hvis der er vand på glasset.

	1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.
	1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.
	1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.

	2. Tøm vaskevandet ud
	2. Tøm vaskevandet ud
	. 
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	Herefter kan lugen åbnes.
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Display
	Display

	Årsag/Afhjælpning
	Årsag/Afhjælpning



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Lugen kan ikke låses, åbn lugen, og luk og tryk på Start/Pause Ü
	Lugen kan ikke låses, åbn lugen, og luk og tryk på 
	Start
	Ü


	– Vasketøj sidder evt. i klemme. Åbn lugen en gang til og luk den igen og vælg Ü (Start/Pause). 
	– Vasketøj sidder evt. i klemme. Åbn lugen en gang til og luk den igen og vælg 
	– Vasketøj sidder evt. i klemme. Åbn lugen en gang til og luk den igen og vælg 
	– Vasketøj sidder evt. i klemme. Åbn lugen en gang til og luk den igen og vælg 
	Ü
	Start


	– Tryk evt. lugen i eller tag vasketøj ud og tryk den i igen.
	– Tryk evt. lugen i eller tag vasketøj ud og tryk den i igen.

	– Sluk og tænd evt. for maskinen igen; indstil programmet og foretag individuelle indstillinger; start programmet.
	– Sluk og tænd evt. for maskinen igen; indstil programmet og foretag individuelle indstillinger; start programmet.




	<TABLE ROW>
	Påfyld beholderen iIô, i- Dos ô
	Påfyld beholderen 
	i
	ô
	ô


	Mindste påfyldningsniveau er underskredet i i-Dos-beholderne, Påfyld ~ side 34
	Mindste påfyldningsniveau er underskredet i i-Dos-beholderne, 
	Påfyld
	~ side 34



	<TABLE ROW>
	i-Dos iIô,i-Dos ô fejl; i-Dos iIô, Deaktivere i-Dos ô
	i-Dos 
	i
	ô
	ô
	i
	ô
	ô


	Stil i-Dos iIô, i-Dos ô på Sluk. 
	Stil i-Dos 
	i
	ô
	ô
	Sluk

	Kontakt kundeservice. Maskine kan fortsættes med manuel dosering. 
	~ side 38



	<TABLE ROW>
	Luk vaskemiddelfaget
	Luk vaskemiddelfaget

	Skub skuffen korrekt ind. ~ side 34
	Skub skuffen korrekt ind. 
	~ side 34



	<TABLE ROW>
	Åbn for vandhanen
	Åbn for vandhanen

	– Luk helt op for vandhanen, 
	– Luk helt op for vandhanen,
	– Luk helt op for vandhanen,
	– Luk helt op for vandhanen,

	– Tilløbsslange har knæk/klemt fast
	– Tilløbsslange har knæk/klemt fast

	– Vandtrykket er for lavt. Rengør sien. 
	– Vandtrykket er for lavt. Rengør sien. 
	~ side 47





	<TABLE ROW>
	Rengør pumpen
	Rengør pumpen

	– Pumpe er tilstoppet. Rengør pumpe. 
	– Pumpe er tilstoppet. Rengør pumpe. 
	– Pumpe er tilstoppet. Rengør pumpe. 
	– Pumpe er tilstoppet. Rengør pumpe. 

	– Afløbsslange/afløbsrør tilstoppet. Rengør afløbsslangen på vandlåsen. 
	– Afløbsslange/afløbsrør tilstoppet. Rengør afløbsslangen på vandlåsen. 
	~ side 46





	<TABLE ROW>
	Pause: Ingen ilægning
	Pause: Ingen ilægning

	Vandniveau eller temperatur er for høj. 
	Vandniveau eller temperatur er for høj.
	Vælg 
	Ü
	Start



	<TABLE ROW>
	Lugen kan ikke låses op: Vandniveau eller temperaturen er for høj
	Lugen kan ikke låses op: Vandniveau eller temperaturen er for høj

	Vandniveau eller temperatur er for høj. 
	Vandniveau eller temperatur er for høj.
	Vælg 
	Ü
	Start



	<TABLE ROW>
	aquaStop er blevet aktiveret! 
	aquaStop er blevet aktiveret!
	Ring venligst til service

	bortfalder på modeller uden Aquastop 
	bortfalder på modeller uden Aquastop
	Vand i bundkar, maskine utæt.
	Kontakt kundeservice! 
	~ side 52



	<TABLE ROW>
	Automatisk sluk om ...sekunder
	Automatisk sluk om ...sekunder

	Maskine slukker automatisk efter ... sekunder, hvis den ikke har været betjent i længere tid. Tryk på en vilkårlig taste for at afbryde. ~ side 40
	Maskine slukker automatisk efter ... sekunder, hvis den ikke har været betjent i længere tid. Tryk på en vilkårlig taste for at afbryde. 
	~ side 40



	<TABLE ROW>
	Afkøl. af vand
	Afkøl. af vand

	Afløbsslangerne beskyttes mod varmt vaskevand ved at afkøle det, før det pumpes ud.
	Afløbsslangerne beskyttes mod varmt vaskevand ved at afkøle det, før det pumpes ud.


	<TABLE ROW>
	Andre visninger 
	Andre visninger
	Fejlkode E: XXX

	Sluk for maskine, vent i 5 sekunder og tænd for den igen. Fremkommer visningen igen, tilkaldes servicetekniker. ~ side 52
	Sluk for maskine, vent i 5 sekunder og tænd for den igen. Fremkommer visningen igen, tilkaldes servicetekniker. 
	~ side 52
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Fejl
	Fejl

	Årsag/Afhjælpning
	Årsag/Afhjælpning



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Vandet løber ud.
	Vandet løber ud.

	– Fastgør afløbsslangen rigtigt/udskift den. 
	– Fastgør afløbsslangen rigtigt/udskift den.
	– Fastgør afløbsslangen rigtigt/udskift den.
	– Fastgør afløbsslangen rigtigt/udskift den.

	– Fastgør forskruningen på tilløbsslangen.
	– Fastgør forskruningen på tilløbsslangen.




	<TABLE ROW>
	Vandet ikke løber ind. 
	Vandet ikke løber ind.
	Vaskemidlet ikke skylles ind.

	– Er Ü (Start/Pause) trykket? 
	– Er 
	– Er 
	– Er 
	Ü 
	Start


	– Er vandhanen åben?
	– Er vandhanen åben?

	– Er sien tilstoppet? Rengør sien. 
	– Er sien tilstoppet? Rengør sien. 
	~ side 47


	– Er der knæk på tilløbsslangen eller er den klemt fast?
	– Er der knæk på tilløbsslangen eller er den klemt fast?




	<TABLE ROW>
	Lugen ikke kan åbnes.
	Lugen ikke kan åbnes.

	– Sikkerhedsfunktion er aktiv. Programafbrydelse? 
	– Sikkerhedsfunktion er aktiv. Programafbrydelse? 
	– Sikkerhedsfunktion er aktiv. Programafbrydelse? 
	– Sikkerhedsfunktion er aktiv. Programafbrydelse? 

	– Skyllestop 
	– Skyllestop 
	– Skyllestop
	$ 


	– Åbning er kun mulig med nødåbning? 
	– Åbning er kun mulig med nødåbning? 
	~ side 48





	<TABLE ROW>
	Programmet ikke starter.
	Programmet ikke starter.

	– Ü (Start/Pause) eller Færdig om-tid valgt? 
	– Ü (
	– Ü (
	– Ü (
	– Ü
	Start
	Færdig om


	– Luge er lukket?
	– Luge er lukket?

	– Børnesikring er aktiv? Deaktivering. 
	– Børnesikring er aktiv? Deaktivering. 




	<TABLE ROW>
	Vaskevandet ikke pumpes ud.
	Vaskevandet ikke pumpes ud.

	– Skyllestop $(uden slutcentrifugering) valgt? 
	– Skyllestop 
	– Skyllestop 
	– Skyllestop 
	– Skyllestop
	$


	– Rengør pumpe. 
	– Rengør pumpe. 

	– Rengør afløbsrøret og/eller afløbsslangen.
	– Rengør afløbsrøret og/eller afløbsslangen.




	<TABLE ROW>
	Vandet i tromlen ikke er synligt.
	Vandet i tromlen ikke er synligt.

	Ingen fejl – Vandstanden er under det synlige område.
	Ingen fejl – Vandstanden er under det synlige område.


	<TABLE ROW>
	Centrifugeringsresul tatet ikke er tilfredsstillende. 
	Centrifugeringsresul tatet ikke er tilfredsstillende.
	Vasketøj er vådt/for fugtigt

	– Ingen fejl – balancekontrol har afbrudt for centrifugeringen, fordi vasketøjet er fordelt ujævnt. 
	– Ingen fejl – balancekontrol har afbrudt for centrifugeringen, fordi vasketøjet er fordelt ujævnt.
	– Ingen fejl – balancekontrol har afbrudt for centrifugeringen, fordi vasketøjet er fordelt ujævnt.
	– Ingen fejl – balancekontrol har afbrudt for centrifugeringen, fordi vasketøjet er fordelt ujævnt.
	Fordel små og store stykker vasketøj i tromlen.

	– Antikrøl 
	– Antikrøl 
	– Antikrøl
	{


	– Den valgte hastighed er for lav? 
	– Den valgte hastighed er for lav? 
	~ side 23





	<TABLE ROW>
	Maskinen starter flere gange på centrifugering.
	Maskinen starter flere gange på centrifugering.

	Ingen fejl – Balance kontrol udligner uligevægten.
	Ingen fejl – Balance kontrol udligner uligevægten.


	<TABLE ROW>
	Der er restvand i rummet til plejemiddel.
	Der er restvand i rummet til plejemiddel.

	– Ingen fejl – Det har ingen indflydelse på plejemidlets virkning. 
	– Ingen fejl – Det har ingen indflydelse på plejemidlets virkning.
	– Ingen fejl – Det har ingen indflydelse på plejemidlets virkning.
	– Ingen fejl – Det har ingen indflydelse på plejemidlets virkning.

	– Rengør evt. indsats. 
	– Rengør evt. indsats. 




	<TABLE ROW>
	Der lugter i vaskemaskinen.
	Der lugter i vaskemaskinen.

	Tænd for program Bomuld 90 °C uden vasketøj. 
	Tænd for program 
	Bomuld 90 °C

	Benyt et storvaskemiddel.


	<TABLE ROW>
	Kraftig støj, vibrationer og „vandring“ opstår under centrifugering.
	Kraftig støj, vibrationer og „vandring“ opstår under centrifugering.

	– Maskine indstillet? 
	– Maskine indstillet?
	– Maskine indstillet?
	– Maskine indstillet?
	Justering af maskinen. 
	~ side 64


	– Er fødderne på maskinen fastgjorte?
	– Er fødderne på maskinen fastgjorte?
	Fastgør maskinens fødder. 
	~ side 64


	– Er transportsikringer fjernet?
	– Er transportsikringer fjernet?
	Fjern transportsikringer. 
	~ side 58





	<TABLE ROW>
	Displayet/ kontrollamperne fungerer ikke under driften.
	Displayet/ kontrollamperne fungerer ikke under driften.

	– Strømafbrydelse? 
	– Strømafbrydelse?
	– Strømafbrydelse?
	– Strømafbrydelse?

	– Sikringen er sprunget? Slå sikringen til/udskift den.
	– Sikringen er sprunget? Slå sikringen til/udskift den.

	– Kontakt kundeservice, hvis fejlen opstår flere gange. 
	– Kontakt kundeservice, hvis fejlen opstår flere gange. 
	~ side 52





	<TABLE ROW>
	Programmet varer længere end normalt.
	Programmet varer længere end normalt.

	– Ingen fejl – Balance-kontrol udligner uligevægten ved at fordele tøjet flere gange. 
	– Ingen fejl – Balance-kontrol udligner uligevægten ved at fordele tøjet flere gange.
	– Ingen fejl – Balance-kontrol udligner uligevægten ved at fordele tøjet flere gange.
	– Ingen fejl – Balance-kontrol udligner uligevægten ved at fordele tøjet flere gange.

	– Ingen fejl – skumkontrolsystem er aktivt – flere skylleprogrammer tilkobles.
	– Ingen fejl – skumkontrolsystem er aktivt – flere skylleprogrammer tilkobles.




	<TABLE ROW>
	Der er rester af vaskemiddel på tøjet.
	Der er rester af vaskemiddel på tøjet.

	– Nogle fosfatfrie vaskemidler indeholder vanduopløselige rester. 
	– Nogle fosfatfrie vaskemidler indeholder vanduopløselige rester.
	– Nogle fosfatfrie vaskemidler indeholder vanduopløselige rester.
	– Nogle fosfatfrie vaskemidler indeholder vanduopløselige rester.

	– Vælg 
	– Vælg 
	Skylning





	<TABLE ROW>
	I ilægningstilstand blinker Ü (Start/ Pause) meget hurtigt, og der høres et signal.
	I ilægningstilstand blinker 
	Ü
	Start/ Pause


	– Vandstand for høj. Det er ikke muligt at lægge mere vasketøj i maskinen. Luk evt. døren med det samme. 
	– Vandstand for høj. Det er ikke muligt at lægge mere vasketøj i maskinen. Luk evt. døren med det samme.
	– Vandstand for høj. Det er ikke muligt at lægge mere vasketøj i maskinen. Luk evt. døren med det samme.
	– Vandstand for høj. Det er ikke muligt at lægge mere vasketøj i maskinen. Luk evt. døren med det samme.

	– Vælg 
	– Vælg 
	Ü
	Start





	<TABLE ROW>
	Hvis De ikke selv kan afhjælpe fejlen (tænd/sluk) eller vaskemaskinen skal repareres: 
	Hvis De ikke selv kan afhjælpe fejlen (tænd/sluk) eller vaskemaskinen skal repareres:
	– Sluk for maskinen, og træk stikket ud af stikdåsen.
	– Sluk for maskinen, og træk stikket ud af stikdåsen.
	– Sluk for maskinen, og træk stikket ud af stikdåsen.

	– Luk vandhanen og kontakt kundeservice. 
	– Luk vandhanen og kontakt kundeservice. 
	~ side 52












	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Kan du ikke selv afhjælpe fejlen, 
	Kan du ikke selv afhjælpe fejlen, 
	Kan du ikke selv afhjælpe fejlen, 
	Hvad skal jeg gøre, hvis der opstår en fejl? 
	~ side 50

	Ved henvendelse til kundeservice bedes De venligst oplyse vaskemaskinens modelnummer (E-Nr.) og fabrikationsnummer (FD).
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Disse oplysninger finder du: I lugen indvendig */ åbnet serviceklap * og maskinens bagside. 
	Disse oplysninger finder du: I lugen indvendig */ åbnet serviceklap * og maskinens bagside.
	*alt efter model


	<TABLE ROW>
	Modelnummer
	Modelnummer

	Fabrikationsnummer
	Fabrikationsnummer





	Hav tillid til producentens kompetence. 
	Hav tillid til producentens kompetence.

	Kontakt os. Således sikres det, at reparationer gennemføres af instruerede serviceteknikere, der er udstyret med de originale reservedele.






	Maskine opstilles
	Maskine opstilles
	Maskine opstilles
	Maskine opstilles
	Maskine opstilles
	Maskine opstilles



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Tilsluttes vandafløbsslangen til en vandlås, er der desuden brug for:
	Tilsluttes vandafløbsslangen til en vandlås, er der desuden brug for:
	Tilsluttes vandafløbsslangen til en vandlås, er der desuden brug for:
	Tilsluttes vandafløbsslangen til en vandlås, er der desuden brug for:

	1 spændebånd ∅ 24-40 mm (fås i faghandlen), tilsluttes til en vandlås, 
	Vandtilslutning
	~ side 62



	Praktisk værktøj:
	Praktisk værktøj:
	Praktisk værktøj:
	Praktisk værktøj:
	Ø Vaterpas til justering
	Ø Vaterpas til justering

	Ø Skruenøgle med
	Ø Skruenøgle med
	SW13: til at løsne transportsikringerne 
	~ side 58

	SW17: til at justere maskinens fødder 
	~ side 64





	Slange- og ledningslængder
	Slange- og ledningslængder
	Slange- og ledningslængder
	Slange- og ledningslængder
	Slange- og ledningslængder
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Bruges slangeholdere, reduceres de mulige slangelængder!
	Bruges slangeholdere, reduceres de mulige slangelængder!

	Fås hos fagspecialisten/hos kundeservice:
	Fås hos fagspecialisten/hos kundeservice:
	Ø Forlængerstykke til Aquastop- og koldtvands-tilløbsslange (ca. 2,50 m).
	Ø Forlængerstykke til Aquastop- og koldtvands-tilløbsslange (ca. 2,50 m).
	bestill.nr. WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

	Ø Længere tilløbsslange (ca. 2,20 m) til standardmodel.
	Ø Længere tilløbsslange (ca. 2,20 m) til standardmodel.






	Tekniske data
	Tekniske data
	Tekniske data
	Tekniske data
	Tekniske data
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Mål 
	Mål
	(bredde x dybde x højd e)

	60 x 59 x 85 cm
	60 x 59 x 85 cm


	<TABLE ROW>
	Vægt
	Vægt

	afhænger af modellen: 63 - 83 kg
	afhænger af modellen: 63 - 83 kg
	afhænger af modellen:



	<TABLE ROW>
	Nettilslutning
	Nettilslutning

	Mærkespænding 220-240 V, 50 Hz 
	Mærkespænding 220-240 V, 50 Hz
	Nominel strøm 10 A
	Nominel ydelse 2300 W


	<TABLE ROW>
	Vandtryk
	Vandtryk

	100-1000 kPa (1-10 bar)
	100-1000 kPa (1-10 bar)











	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Fugtighed i tromlen skyldes slutkontrollen.
	Fugtighed i tromlen skyldes slutkontrollen.
	Fugtighed i tromlen skyldes slutkontrollen.
	Fugtighed i tromlen skyldes slutkontrollen.



	Sikker opstilling
	Sikker opstilling
	Sikker opstilling
	Sikker opstilling
	Sikker opstilling


	Kvæstelsesfare
	Kvæstelsesfare
	Kvæstelsesfare
	Kvæstelsesfare
	– Vaskemaskinen vejer meget – vær forsigtig/fare når den løftes.
	– Vaskemaskinen vejer meget – vær forsigtig/fare når den løftes.
	– Vaskemaskinen vejer meget – vær forsigtig/fare når den løftes.

	– Løftes vaskemaskinen i fremspringende dele (f.eks. luge), kan delene brække af og føre til kvæstelser.
	– Løftes vaskemaskinen i fremspringende dele (f.eks. luge), kan delene brække af og føre til kvæstelser.
	Løft ikke vaskemaskinen i fremspringende dele.



	Fare for at snuble!
	Fare for at snuble!
	Forkert trækning af slange- og netledninger er forbundet med fare for at snuble og blive kvæstet.
	Læg slangerne og ledningerne således, at man ikke kan falde over dem.

	Vaskemaskinen kan beskadiges!
	Vaskemaskinen kan beskadiges!
	– Frosne slanger kan revne/briste.
	– Frosne slanger kan revne/briste.
	– Frosne slanger kan revne/briste.
	Vaskemaskinen må ikke opstilles på et sted, hvor der er fare for frost eller ude i det fri.

	– Løftes vaskemaskinen i fremspringende dele (f.eks. luge), kan delene brække af og beskadige vaskemaskinen.
	– Løftes vaskemaskinen i fremspringende dele (f.eks. luge), kan delene brække af og beskadige vaskemaskinen.
	Løft ikke vaskemaskinen i fremspringende dele.



	– Ud over de her anførte henvisninger kan særlige forskrifter fra det pågældende vandværk og elektricitetsselskab have gyldighed.
	– Ud over de her anførte henvisninger kan særlige forskrifter fra det pågældende vandværk og elektricitetsselskab have gyldighed.

	– Få maskinen installeret af en autoriseret installatør, hvis De er i tvivl.
	– Få maskinen installeret af en autoriseret installatør, hvis De er i tvivl.





	Opstillingssted
	Opstillingssted
	Opstillingssted
	Opstillingssted
	Opstillingssted
	Det er vigtigt, at maskinen står stabilt, så den ikke vandrer!
	Det er vigtigt, at maskinen står stabilt, så den ikke vandrer!
	– Opstillingsfladen skal være fast og plan.
	– Opstillingsfladen skal være fast og plan.
	– Opstillingsfladen skal være fast og plan.

	– Bløde gulve/gulvbelægninger er uegnede.
	– Bløde gulve/gulvbelægninger er uegnede.







	Opstilling på en sokkel eller et trægulv
	Opstilling på en sokkel eller et trægulv
	Opstilling på en sokkel eller et trægulv
	Opstilling på en sokkel eller et trægulv
	Opstilling på en sokkel eller et trægulv
	Vaskemaskinen kan beskadiges
	Vaskemaskinen kan beskadiges
	Vaskemaskinen kan vandre under centrifugeringen og vippe/falde ned fra soklen.
	Fastgør altid maskinen ved benene med monteringsbeslag.
	Holdelasker: bestill.nr. WMZ 2200, WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

	Ved trægulve:
	Ved trægulve:
	– Placér så vidt muligt maskinen i et hjørne af rummet.
	– Placér så vidt muligt maskinen i et hjørne af rummet.
	– Placér så vidt muligt maskinen i et hjørne af rummet.

	– Skru en vandfast træplade (med en tykkelse på min. 30 mm) fast på gulvet.
	– Skru en vandfast træplade (med en tykkelse på min. 30 mm) fast på gulvet.







	Indbygning af maskinen i et køkkenelement
	Indbygning af maskinen i et køkkenelement
	Indbygning af maskinen i et køkkenelement
	Indbygning af maskinen i et køkkenelement
	Indbygning af maskinen i et køkkenelement
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Kontakt med spændingsførende dele er forbundet med livsfare.
	Maskinens dækplade må ikke fjernes.

	– Nødvendig nichebredde 60 cm.
	– Nødvendig nichebredde 60 cm.

	– Vaskemaskinen må kun indbygges under en gennemgående bordplade, som er fast forbundet med skabene ved siden af maskinen.
	– Vaskemaskinen må kun indbygges under en gennemgående bordplade, som er fast forbundet med skabene ved siden af maskinen.
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	Vaskemaskinen kan beskadiges!
	Vaskemaskinen kan beskadiges!
	Vaskemaskinen kan beskadiges!
	Vaskemaskinen kan beskadiges!
	Ikke fjernede transportsikringer kan f.eks. beskadige tromlen, når vaskemaskinen kører.
	Fjern altid de 4 transportsikringer helt og opbevar dem et sikkert sted, før maskinen tages i brug første gang.

	Vaskemaskinen kan beskadiges!
	Vaskemaskinen kan beskadiges!
	Indbyg ubetinget transportsikringerne igen før en transport for at undgå transportskader i forbindelse med en senere transport. 
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	<GRAPHIC>


	Opbevar skrue og kappe sammenskruet.
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	Fastlås afdækningerne ved at trykke på stopkrogene.
	Fastlås afdækningerne ved at trykke på stopkrogene.
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	8. Fastgør slangerne i slangeholderne.
	8. Fastgør slangerne i slangeholderne.
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	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Spændingsførende dele, der kommer i kontakt med vand, er forbundet med livsfare.
	Dyp ikke Aqua-Stoppet i vand (indeholder elektrisk ventil).

	– Anvisningerne i dette afsnit skal altid følges for at undgå læk eller vandskader!
	– Anvisningerne i dette afsnit skal altid følges for at undgå læk eller vandskader!

	– Vaskemaskinen må kun bruges med koldt drikkevand.
	– Vaskemaskinen må kun bruges med koldt drikkevand.

	– Må ikke tilsluttes en trykløs varmtvandsbeholders blandingsbatteri.
	– Må ikke tilsluttes en trykløs varmtvandsbeholders blandingsbatteri.

	– Brug kun den medleverede tilløbsslange eller en tilløbsslange, der er købt i en autoriseret faghandel; der må ikke anvendes nogen brugt tilløbsslange!
	– Brug kun den medleverede tilløbsslange eller en tilløbsslange, der er købt i en autoriseret faghandel; der må ikke anvendes nogen brugt tilløbsslange!

	– Få maskinen installeret af en autoriseret installatør, hvis De er i tvivl.
	– Få maskinen installeret af en autoriseret installatør, hvis De er i tvivl.



	Tilløbsslange
	Tilløbsslange
	Tilløbsslange
	Tilløbsslange
	Tilløbsslange
	Vandtilløbsslangen må hverken knækkes, klemmes, ændres eller skæres over (styrken er ikke mere garanteret).
	Vandtilløbsslangen må hverken knækkes, klemmes, ændres eller skæres over (styrken er ikke mere garanteret).

	Optimalt vandtryk i vandledningerne: 100-1000 kPa (1-10 bar)
	Optimalt vandtryk i vandledningerne: 100-1000 kPa (1-10 bar)
	Ø Når vandhanen er åben, strømmer mindst 8 l vand ud i minuttet.
	Ø Når vandhanen er åben, strømmer mindst 8 l vand ud i minuttet.

	Ø Montér en trykreduktionsventil ved øget vandtryk.
	Ø Montér en trykreduktionsventil ved øget vandtryk.


	1. Tilløbsslangen tilsluttes.
	1. Tilløbsslangen tilsluttes.
	1. Tilløbsslangen tilsluttes.
	Gevindet på skrueforbindelserne kan beskadiges
	Gevindet på skrueforbindelserne kan beskadiges
	Spændes skrueforbindelserne alt for fast med et værktøj (tang), kan gevindene beskadiges.
	Skru kun skruerne fast med hånden.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	på vandhanen (¾" = 26,4 mm):

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	<TABLE ROW>
	Aquastop og Aqua-Secure
	Aquastop og Aqua-Secure

	Standard
	Standard
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	på maskinen:

	til modeller Standard og Aqua-Secure
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	Skrueforbindelse står under vandledningstryk.
	Skrueforbindelse står under vandledningstryk.





	Afløbsslange
	Afløbsslange
	Afløbsslange
	Afløbsslange
	Afløbsslange
	– Afløbsslange må hverken knækkes eller trækkes på langs.
	– Afløbsslange må hverken knækkes eller trækkes på langs.

	– Højdeforskel mellem opstillingsflade og afløb: 0- maks. 100 cm
	– Højdeforskel mellem opstillingsflade og afløb: 0- maks. 100 cm





	Afløb i vaskekumme
	Afløb i vaskekumme
	Afløb i vaskekumme
	Afløb i vaskekumme
	Afløb i vaskekumme
	Vandskade er mulig
	Vandskade er mulig
	Hvis den ihængte afløbsslange smutter væk fra håndvasken på grund af et højt vandtryk under udpumpningen, kan udstrømmende vand føre til vandskader.
	Afløbsslangen sikres mod at falde ud.

	Maskinen kan beskadiges!
	Maskinen kan beskadiges!
	Stikkes enden på afløbsslangen ned i det udpumpede vand, kan vand suges tilbage i maskinen!
	– Bundproppen må ikke tilstoppe vaskekummens afløb.
	– Bundproppen må ikke tilstoppe vaskekummens afløb.
	– Bundproppen må ikke tilstoppe vaskekummens afløb.

	– Kontrollér ved udpumpning, om vandet løber hurtigt nok ud.
	– Kontrollér ved udpumpning, om vandet løber hurtigt nok ud.

	– Afløbsslangen ende må ikke dyppes ned i det udpumpede vand!
	– Afløbsslangen ende må ikke dyppes ned i det udpumpede vand!
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	Afløbsslange flyttes
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	Afløb i vandlås
	Afløb i vandlås
	Afløb i vandlås
	Afløb i vandlås
	Afløb i vandlås
	Vandskade er mulig
	Vandskade er mulig
	Hvis afløbsslangen smutter væk fra vandlåsens tilslutning på grund af et højt vandtryk under udpumpningen, kan udstrømmende vand føre til vandskader.
	Tilslutningsstedet skal sikres med et spændebånd, Ø 24-40 mm (fås i en faghandel).
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	Tilslutning





	Afløb ind i et kunststofrør med gummimuffe eller et kloakafløb
	Afløb ind i et kunststofrør med gummimuffe eller et kloakafløb
	Afløb ind i et kunststofrør med gummimuffe eller et kloakafløb
	Afløb ind i et kunststofrør med gummimuffe eller et kloakafløb
	Afløb ind i et kunststofrør med gummimuffe eller et kloakafløb
	Vandskade er mulig
	Vandskade er mulig
	Hvis afløbsslangen smutter væk fra kunststofrøret på grund af et højt vandtryk under udpumpningen, kan udstrømmende vand føre til vandskader.
	Afløbsslangen sikres mod at falde ud.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Tilslutning







	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Maskinen skal stå vandret med alle fire ben i kontakt med gulvet, og den må ikke kunne rokkes.
	Maskinen skal stå vandret med alle fire ben i kontakt med gulvet, og den må ikke kunne rokkes.
	Vaskemaskinen må ikke vippe!


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Hold foden fast, idet højden ikke må ændres.
	– Kontramøtrikkerne på alle fire maskinfødder skal være skruet godt fast mod kabinettet!
	– Kontramøtrikkerne på alle fire maskinfødder skal være skruet godt fast mod kabinettet!

	– Årsagen til, at der opstår stærk støj, vibrationer og „vandring“, kan skyldes ukorrekt justering!
	– Årsagen til, at der opstår stærk støj, vibrationer og „vandring“, kan skyldes ukorrekt justering!







	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	Elektrisk sikkerhed
	Elektrisk sikkerhed
	Elektrisk sikkerhed
	Elektrisk sikkerhed
	Elektrisk sikkerhed
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Kontakt med spændingsførende dele er forbundet med livsfare.
	– Tag altid fat i stikket, aldrig i ledningen, når stikket skal trækkes ud af stikdåsen.
	– Tag altid fat i stikket, aldrig i ledningen, når stikket skal trækkes ud af stikdåsen.
	– Tag altid fat i stikket, aldrig i ledningen, når stikket skal trækkes ud af stikdåsen.

	– Sæt kun stikket i og træk det kun ud med tørre hænder.
	– Sæt kun stikket i og træk det kun ud med tørre hænder.

	– Træk aldrig stikket ud, mens maskinen kører.
	– Træk aldrig stikket ud, mens maskinen kører.

	– Vaskemaskinen må kun sluttes til vekselstrøm via en forskriftsmæssigt installeret stikkontakt.
	– Vaskemaskinen må kun sluttes til vekselstrøm via en forskriftsmæssigt installeret stikkontakt.

	– Netspændingen og spændingsangivelsen på vaskemaskinen (maskinskilt) skal stemme overens.
	– Netspændingen og spændingsangivelsen på vaskemaskinen (maskinskilt) skal stemme overens.

	– Tilslutningsværdi og nødvendig sikring er angivet på maskinens typeskilt.
	– Tilslutningsværdi og nødvendig sikring er angivet på maskinens typeskilt.


	Kontrollér om:
	– Ledningsstikket og stikkontakten passer sammen.
	– Ledningsstikket og stikkontakten passer sammen.
	– Ledningsstikket og stikkontakten passer sammen.

	– Ledningstværsnittet er stort nok.
	– Ledningstværsnittet er stort nok.

	– Jordinstallationen er installeret i henhold til forskrifterne.
	– Jordinstallationen er installeret i henhold til forskrifterne.

	– Elledninger må kun skiftes (hvis det er nødvendigt) af en autoriseret elektriker. Ekstra ledninger kan købes hos elektrikeren.
	– Elledninger må kun skiftes (hvis det er nødvendigt) af en autoriseret elektriker. Ekstra ledninger kan købes hos elektrikeren.

	– Dobbeltstik, fordelingsstikdåser og forlængerledninger må ikke bruges.
	– Dobbeltstik, fordelingsstikdåser og forlængerledninger må ikke bruges.

	– Anvendes et HFI-anlæg, må der kun bruges en type med dette tegn 
	– Anvendes et HFI-anlæg, må der kun bruges en type med dette tegn 
	z

	Kun en sådan beskyttelseskontakt sikrer, at de gældende forskrifter opfyldes.

	– Netstikket skal altid kunne nås.
	– Netstikket skal altid kunne nås.
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	Vaskemaskinen blev kontrolleret nøje, før den forlod fabrikken. Til fjernelse af eventuelle kontrolvandrester skal den første vask gennemføres 
	Vaskemaskinen blev kontrolleret nøje, før den forlod fabrikken. Til fjernelse af eventuelle kontrolvandrester skal den første vask gennemføres 
	Vaskemaskinen blev kontrolleret nøje, før den forlod fabrikken. Til fjernelse af eventuelle kontrolvandrester skal den første vask gennemføres 
	uden

	Vaskemaskinen skal være opstillet og tilsluttet korrekt iht. kapitel 
	Vaskemaskinen skal være opstillet og tilsluttet korrekt iht. kapitel 
	Opstilling fra 
	~ side 64



	1. Kontrol af vaskemaskinen.
	1. Kontrol af vaskemaskinen.
	1. Kontrol af vaskemaskinen.
	Vaskemaskinen må ikke tages i brug, hvis den er beskadiget. Kontakt kundeservice. 
	Vaskemaskinen må ikke tages i brug, hvis den er beskadiget. Kontakt kundeservice. 
	~ side 52



	2. Doseringsbeholder 
	2. Doseringsbeholder 
	ô / 
	ô
	M
	 ô

	~ side 34


	3. Fjern beskyttelsesfolien fra betjeningspanelet.
	3. Fjern beskyttelsesfolien fra betjeningspanelet.

	4. Sæt stikket i stikkontakten.
	4. Sæt stikket i stikkontakten.

	5. Åben for vandhanen.
	5. Åben for vandhanen.

	6. Tænd for maskinen igen.
	6. Tænd for maskinen igen.

	7. Luk lugen (kom ikke vasketøj i maskinen!).
	7. Luk lugen (kom ikke vasketøj i maskinen!).

	8. Gør følgende for at forhindre, at der løber uudnyttet vaskemiddel ud i afløbssystemet ved den 1. vask: Kom 1 liter vand i rum 
	8. Gør følgende for at forhindre, at der løber uudnyttet vaskemiddel ud i afløbssystemet ved den 1. vask: Kom 1 liter vand i rum 
	À 
	À
	Á

	Udpumpning


	9. Vælg herefter program 
	9. Vælg herefter program 
	Bomuld
	90 °C


	10. Sluk for maskinen, når programmet er færdigt.
	10. Sluk for maskinen, når programmet er færdigt.

	Vaskemaskinen er nu driftsklar.
	Vaskemaskinen er nu driftsklar.
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	Forberedende arbejde
	Forberedende arbejde
	Forberedende arbejde
	Forberedende arbejde
	Forberedende arbejde
	1. Luk vandhanen.
	1. Luk vandhanen.
	1. Luk vandhanen.

	2. Reducer vandtrykket i tilløbsslangen. 
	2. Reducer vandtrykket i tilløbsslangen. 
	Vedligeholdelse - Rengøring af sien i tilløbsslangen
	~ side 47


	3. Aftap resterende vaskevand. 
	3. Aftap resterende vaskevand. 
	Vedligeholdelse - Pumpe er tilstoppet


	4. Afbryd forbindelsen fra vaskemaskinen til strømforsyningsnettet.
	4. Afbryd forbindelsen fra vaskemaskinen til strømforsyningsnettet.

	5. Afmontér slangerne.
	5. Afmontér slangerne.

	6. Tøm doseringsbeholderen. 
	6. Tøm doseringsbeholderen. 
	~ side 43







	Indbygning af transportsikringer
	Indbygning af transportsikringer
	Indbygning af transportsikringer
	Indbygning af transportsikringer
	Indbygning af transportsikringer
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	Brug evt. en skruetrækker.
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	<GRAPHIC>
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	Klem netledningen fast i holderne. Sæt skruerne i og spænd dem.




	Før ibrugtagning:
	Før ibrugtagning:
	Før ibrugtagning:
	Før ibrugtagning:

	– altid fjern transportsikringerne! 
	– altid fjern transportsikringerne! 
	– altid
	~ side 58


	– Gør følgende for at forhindre, at der løber uudnyttet vaskemiddel ud i afløbssystemet ved næste vask: Hæld 1 liter vand i rum 
	– Gør følgende for at forhindre, at der løber uudnyttet vaskemiddel ud i afløbssystemet ved næste vask: Hæld 1 liter vand i rum 
	À 
	À
	Á

	Udpumpning
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	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti
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	Aquastop-garanti
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	kun for maskiner med Aqua-Stop
	kun for maskiner med Aqua-Stop

	Foruden reklamationsretten over for sælger i henhold til købsaftalen og foruden vores garanti på maskinen yder vi erstatning på følgende vilkår:
	1. Hvis der skulle opstå en vandskade på grund af en fejl på vores Aqua- Stop-system, yder vi erstatning for skader til private brugere.
	1. Hvis der skulle opstå en vandskade på grund af en fejl på vores Aqua- Stop-system, yder vi erstatning for skader til private brugere.
	1. Hvis der skulle opstå en vandskade på grund af en fejl på vores Aqua- Stop-system, yder vi erstatning for skader til private brugere.

	2. Ansvarsgarantien gælder for hele maskinens levetid.
	2. Ansvarsgarantien gælder for hele maskinens levetid.

	3. En forudsætning for garantikravet er, at maskinen med Aqua-Stop er opstillet og tilsluttet sagkyndigt i henhold til vores vejledning; det samme gælder den sagkyndige Aqua-Stopforlængelse (originalt tilbehør).
	3. En forudsætning for garantikravet er, at maskinen med Aqua-Stop er opstillet og tilsluttet sagkyndigt i henhold til vores vejledning; det samme gælder den sagkyndige Aqua-Stopforlængelse (originalt tilbehør).
	4. Garantien dækker ikke defekte ledninger eller armaturer til Aqua- Stop-tilslutningen på vandhanen.

	5. Det er ikke nødvendigt at holde maskiner med Aqua-Stop under opsyn under driften eller lukke for vandhanen efter endt brug.
	5. Det er ikke nødvendigt at holde maskiner med Aqua-Stop under opsyn under driften eller lukke for vandhanen efter endt brug.
	6. Ved fravær i længere tid, f.eks. hvis De tager på ferie i flere uger, skal vandhanen dog lukkes.








